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Vec C-466/08: Uznesenie predsedu Studneho dvora zo 17. novembra 2009 — Komisia Eurépskych
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Vec C-15/09: Uznesenie predsedu piatej komory Stdneho dvora z 26. novembra 2009 — Komisia
Eurépskych spolocenstiev/Ceskd republika ........ ...

Vec C-42/09: Uznesenie predsedu Stdneho dvora z 2. decembra 2009 — Eurépska komisia/Talianska
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Vec C-171/09: Uznesenie predsednicky oOsmej komory Stdneho dvora z 2. decembra 2009
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Vec C-183/09: Uznesenie predsedu Stidneho dvora z 30. novembra 2009 — Komisia Eurdpskych
spolocenstiev/Helénska republika ........ ... o

Vec C-184/09: Uznesenie predsedu Stdneho dvora z 20. novembra 2009 — Komisia Eurdpskych
spolocenstiev/Spanielske Kralovstvo ... ..o

Vec C-192/09: Uznesenie predsedu Stidneho dvora z 11. novembra 2009 — Komisia Eurdpskych
spolocenstiev/Holandské kralovstvo ...... ... oo

Vec C-206/09: Uznesenie predsedu Stidneho dvora z 18. novembra 2009 — Komisia Eurdpskych
spolocenstiev/Talianska republika ...... ...

Vec C-207/09: Uznesenie predsedu Stdneho dvora zo 7. decembra 2009 — Eurépska komisia/
Slovenskd republika . ... o

Vec C-220/09: Uznesenie predsedu Sudneho dvora z 12. novembra 2009 — Komisia Eurépskych
spolocenstiev/Maltskd republika ....... ...

Vec C-252/09: Uznesenie predsedu Sudneho dvora z 19. novembra 2009 — Komisia Eurépskych
spolocenstiev/Portugalskd republika ...... ... .. .
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2010/C 51/65
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Vseobecny sid

Spojené veci T-355/04 a T-446/04: Rozsudok Vseobecného sidu z 19. janudra 2010 — Co-Frutta/
Komisia [,Pristup k dokumentom — Nariadenie (ES) ¢. 1049/2001 — Dokumenty tykajiice sa trhu
Spolocenstva dovozu bandnov — Implicitné odmietnutie nasledované explicitnym odmietnutim
pristupu — Zaloba o neplatnost — Pripustnost — Vynimka tykajica sa ochrany obchodnych zdujmov
tretej osoby — Dodrzanie lehot — Predchddzajici sahlas ¢lenského §titu — Povinnost odévodnenia“]

Veci T-252/07, T-271/07 a T-272/07: Rozsudok Vseobecného sidu z 20. janudra 2010 — Sungro
a i./Rada a Komisia [,Mimozmluvnd zodpovednost — Spolo¢nd polnohospodarska politika — Zmena
systému podpory Spolocenstva tykajiceho sa baviny — Hlava IV, kapitola 10a nariadenia (ES)
¢. 1782/2003, ktord bola zavedend clankom 1 bodom 20 nariadenia (ES) ¢. 864/2004 — ZruSenie
predmetnych ustanoveni rozsudkom Stdneho dvora — Pricinna savislost“] ..................... ...

Vec T-460/07: Rozsudok Vieobecného sidu z 20. janudra 2010 — Nokia/UHVT — Medion (LIFE

BLOG) [,Ochrannd znidmka Spolocenstva — Namietkové konanie — Prihldska slovnej ochrannej
zndmky Spolocenstva LIFE BLOG — Skorsia ndrodnd slovnd ochrannd zndmka LIFE — Relativny
dovod zamietnutia — Pravdepodobnost zdmeny — Clénok 8 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES)

¢ 40/94 [teraz ¢lanok 8 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) ¢ 207/2009] — Ciastocné zamietnutie
ZAPIS U] L

Vec T-355/08 P: Rozsudok Vseobecného sidu z 19. janudra 2010 — De Fays/Komisia (,Odvolanie
— Vzijomné odvolanie — Verejnd sluzba — Uradnici — Dovolenky — Nemocenskd dovolenka
— Neoddvodnend nepritomnost konstatovand v dosledku lekdrskej kontroly — Zapocitanie na trvanie
riadnej dovolenky — Strata ndroku na odmenu®) .......... .. ..

Vec T-254/08: Uznesenie VSeobecného sidu z 22. decembra 2009 — Associazione Gitlemanidalla-
juve/Komisia (,Udajné porusenia ¢lankov 81 ES a 82 ES — Staznost — Zaloba na necinnost — Prijatie
rozhodnutia Komisiou, ktorym sa ukon¢uje necinnost — Zastavenie konania®) ......................

Vec T-71/09: Uznesenie Vseobecného stdu z 5. janudra 2010 — Quimica Atlantica/Komisia (,Zaloba
na ne¢innost — Vyjadrenie sa — Zaloba na nahradu $kody — Clanok 44 ods. 1 pism. ¢) Rokovacicho
poriadku Vseobecného siidu — Nepripustnost®) ... .............uueuuiuuiiiiiiiiiaiiaaaaa...

Vec T-95/09 R II: Uznesenie predsedu Vieobecného stdu z 15. janudra 2010 — United Phosphorus|
Komisia (,Konanie o nariadeni predbezného opatrenia — Smernica 91/414/EHS — Rozhodnutie
o nezaraden{ napropamidu do prilohy I smernice 91/414 — PredlZzenie odkladu vykonu®) ..........

Vec T-446/09 R: Uznesenie predsedu Vseobecného sidu z 8. janudra 2010 — Escola Superior Agrdria
de Coimbra/Komisia (,Konanie o nariadeni predbezného opatrenia — Program Life — Vratenie Casti
vyplatenych sim — Prikaz na vymdhanie — Ozndmenie o dlhu — Néavrh na odklad vykonu
— Majetkovd ujma — Vynimoc¢né okolnosti — Neexistencia nalichavosti®) ..........................

Vec T-464/09: Zaloba podand 20. novembra 2009 — Eurépska komisia/New Acoustic Music a Anna
Hildur Hildibrandsdottir ... .. ..o o
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C 51/2 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 27.2.2010
\%
(Oznamy)

SUDNE KONANIA

SUDNY DVOR

Rozsudok Sitdneho dvora (velkd komora) z 15. decembra
2009 — Eurépska komisia/Finska republika

(Vec C-284/05) ()

(Nesplnenie povinnosti clenskym Stitom — Dovoz vojenskych
zariadeni oslobodeny od cla)

(2010/C 51/02)

Jazyk konania: fincina

Ucastnici konania

Zalobkyria: Eurépska komisia (v zastipeni: G. Wilms a P. Aalto,
splnomocneni zéstupcovia)

Zalovand: Finska republika (v zastdpenf: T. Pynni, E. Bygglin,
J. Heliskoski a A. Guimaraes-Purokoski, splnomocneni zdstup-
covia)

Vedlajsi ticastnici, ktori v konani podporujii Zalovanii: Danske kralo-
vstvo (v zastipeni: ]. Molde, splnomocneny zdstupca), Spolkova
republika Nemecko (v zastipeni: M. Lumma a U. Forsthoff,
splnomocneni zdstupcovia), Helénska republika (v zastdpent:
E.-M. Mamouna a M. K. Boskovits, splnomocneni zastupcovia),
Talianska republika (v zastdpeni: I. M. Braguglia, splnomocneny
zdstupca, za pravnej pomoci G. De Bellis, avvocato dello Stato),
Portugalskd republika (v zastipeni: L. Inez Fernandes, splno-
mocneny zdstupca), Svédske krélovstvo (v zastGipeni: A. Falk,
splnomocnend zastupkya)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym §tditom — Porusenie ¢lankov 2,
9, 10 a 11 nariadenia Rady (EHS, Euratom) ¢. 1552/1989 z 29.
méja 1989, ktorym sa vykondva rozhodnutie 88/376/EHS,
Euratom o systéme vlastnych zdrojov Spolocenstiev [neoficidlny
preklad] (U. v. ES L 155, s. 1), a v obdobi po 31. mdji 2000,
tych istych ¢lankov  nariadenia Rady (ES, Euratom)

¢. 1150/2000 z 22. mdja 2000, ktorym sa vykondva rozhod-
nutie 94/728[ES, Euratom o systéme vlastnych zdrojov spolo-
Censtiev (U. v. ES L 130, s. 1; Mim. vyd. 01/003, s. 169) —
Dovoz vojenskych zariadeni a materidlu s dvojakym pouzitim,
vojenskym a civilnym, oslobodeny od cla

Vyrok rozsudku

1. Finska republika si tym, Ze oslobodila v obdobi od roku 1998 do
roku 2002 dovoz vojenskych zariadeni od cla, nesplnila povin-
nosti, ktoré jej vyplyvali podla clanku 26 ES z clanku 20 naria-
denia Rady (EHS) ¢. 2913/92 z 12. oktébra 1992, ktorym sa
ustanovuje Colny kddex spolocenstva, a teda zo Spolocného
colného sadzobnika, a tym, Ze odmietla vypocitat, priznat a spri-
stupnit Komisii Eurdpskych spolocenstiev viastné zdroje za uvedené
obdobie, ako aj tym, Ze odmietla zaplatit iiroky z omeskania po
tom, Co nespristupnila Komisii Eurdpskych spolocenstiev tieto
vlastné zdroje, si taktiez nesplnila povinnosti, ktoré jej vyplyvajil
z Cldnkov 2 a 9 az 11 nariadenia Rady (EHS, Euratom)
¢. 1552/89 z 29. mdja 1989, ktorym sa vykondva rozhodnutie
88/376/EHS, Euratom o systéme vlastnych zdrojov Spolocenstiev,
zmenené a doplnené nariadenim Rady (ES, Euratom) ¢. 1355/96
z 8. jila 1996, a z tych istjch cldnkov nariadenia Rady (ES,
Euratom) ¢. 1150/2000 z 22. mdja 2000, ktorym sa vykondva
rozhodnutie 94/728/ES, Euratom o systéme vlastnych zdrojov
spolocenstiev.

2. Finska republika je povinnd nahradit trovy konania.

3. Ddnske krdlovstvo, Spolkovd republika Nemecko, Helénska repu-
blika, Talianska republika, Portugalskd republika a Svédske krdlo-
vstvo, zndsajii svoje vlastné trovy konania.

() U.v. EU C 271, 29.10.2005.
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Rozsudok Sidneho dvora (velkd komora) z 15. decembra
2009 — Eurépska komisia/Svédske krilovstvo

(Vec C-294/05) ()

(Nesplnenie povinnosti clenskym $tditom — Dovoz vojenskych
zariadeni a tovaru s dvojakym pouZitim, civilnym a vojen-

skym, oslobodeny od cla)
(2010/C 51/03)

Jazyk konania: $védcina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastdpeni: L. Strém van Lier,
P. Dejmek a G. Wilms, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovany: Svédske krdlovstvo (v zastdpeni: A. Kruse a A. Falk,
splnomocneni zdstupcovia)

Vedlajsi ticastnici, ktori v konani podporujii Zalovaného: Spolkova
republika Nemecko (v zastipeni: M. Lumma, splnomocneny
zdstupca), Finska republika (v zastdpeni: J. Heliskoski, splno-
mocneny zdstupca), Ddnske krdlovstvo (v zastdpeni: ]. Molde,
splnomocneny zdstupca)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $taitom — Porusenie ¢ldnkov 2,
9, 10 a 11 nariadenia Rady (EHS, Euratom) ¢. 1552/1989 z 29.
médja 1989, ktorym sa vykondva rozhodnutie 88/376/EHS,
Euratom o systéme vlastnych zdrojov Spolocenstiev [neoficidlny
preklad] (U. v. ES L 155, s. 1), a v obdobi po 31. mdji 2000 tych
istych ¢lankov nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1150/2000 z
22. méja 2000, ktorym sa vykondva rozhodnutie 94/728|ES,
Euratom o systéme vlastnjch zdrojov spolocenstiev (U. v. ES
L 130, s. 1; Mim. vyd. 01/003, s. 169) — Dovoz vojenskych
zariadeni a materidlu s dvojakym pouzitim, vojenskym a
civilnym, oslobodeny od cla

Vyrok rozsudku

1. Svédske krdlovstvo si tym, Ze nepriznalo a neodviedlo Komisii
Eurdépskych spolocenstiev vlastné zdroje nevybraté v obdobi od
1. janudra 1998 od 31. decembra 2002 v suvislosti s dovozom
vojenského materidlu a tovaru na civilné a vojenské pouZitie, ako aj
tym, Ze nezaplatilo troky z omeskania po tom, o neodviedlo
uvedené vlastné zdroje Komisii Eurdpskych spolocenstiev, nesplnilo
povinnosti, ktoré mu aZ do 31. mdja 2000 vyplyvali z cldnkov 2
a 9 az 11 nariadenia Rady (EHS, Euratom) ¢ 1552/89 z
29. mdja 1989, ktorym sa vykondva rozhodnutie 88/376/EHS,
Euratom o systéme vlastnych zdrojov Spolocenstiev, zmenené a
doplnené nariadenim Rady (ES, Euratom) ¢. 1355/96 z 8. jila

1996, a povinnosti, ktoré mu od 31. mdja 2000 vyplyvali z tyjch
istych clankov nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1150/2000 z
22. mdja 2000, ktorym sa vykondva rozhodnutie 94/728/ES,
Euratom o systéme vlastnych zdrojov spolocenstiev.

2. Svédske krdlovstvo je povinné nahradit trovy konania.

3. Spolkovd republika Nemecko, Finska republika a Ddnske krdlo-
vstvo zndSajii svoje vlastné trovy konania.

() U.v. EU C 217, 3.9.2005.

Rozsudok Sddneho dvora (velkd komora) z 15. decembra
2009 — Eurdpska komisia/Spolkovd republika Nemecko

(Vec C-372/05) ()

(Nesplnenie povinnosti clenskym Stdtom — Dovoz vojenskych
zariadeni oslobodeny od cla)

(2010/C 51/04)

Jazyk konania: nemcina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastGpeni: C. Cattabriga,
G. Wilms, D. Triantafyllou a H. Stevlbak, splnomocneni zastup-
covia)

Zalovand: Spolkové republika Nemecko (v zastdpeni: M. Lumma,
splnomocneny zdstupca, C. von Donat, Rechtsanwalt)

Vedlajsi ticastnici, ktori v konani podporujit Zalovanii: Danske kralo-
vstvo, (v zastGpeni: ]. Bering Liisberg, splnomocneny zdstupca),
Helénska republika, (v zastipeni: E-M. Mamona, A. Samoni-
Rantou a K. Boskovits, splnomocneni zdstupcovia), Finska repu-
blika (v zastGpeni: E. Bygglin a A. Guimaraes-Purokoski, splno-
mocnené zdstupkyne)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym §taitom — Porusenie ¢lankov
2,9, 10 a 11 nariadenia Rady (EHS, Euratom) ¢. 1552/1989 z
29. mdja 1989, ktorym sa vykondva rozhodnutie 88/376/EHS,
Euratom o systéme vlastnych zdrojov Spolocenstiev [neoficidlny
preklad] (U. v. ES L 155, s. 1), a v obdobi po 31. mdji 2000 tych
istych ¢lankov nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1150/2000 z
22. méja 2000, ktorym sa vykondva rozhodnutie 94/728|ES,
Euratom o systéme vlastnych zdrojov spolocenstiev (U. v. ES
L 130, s. 1; Mim. vyd. 01/003, s. 169) — Dovoz vojenskych
zariaden{ oslobodeny od cla



C 51/4

Uradny vestnik Eurépskej Ginie

27.2.2010

Vyrok rozsudku

1. Spolkovd republika Nemecko si tym, Ze odmietla vypocitat, priznat
a spristupnit Komisii Eurdpskych spolocenstiev vlastné zdroje vzta-
hujiice sa na dovoz vojenského materidlu v obdobi od 1. janudra
1998 do 31. decembra 2002, ako aj tym, Ze odmietla zaplatit
iroky z omeskania po tom, o nespristupnila uvedené vlastné
zdroje Komisii Eurdpskych spolocenstiev, nesplnila povinnosti,
ktoré jej vyplyvajii z cldnkov 2 a 9 aZ 11 nariadenia Rady
(EHS, Euratom) ¢. 1552/89 z 29. mdja 1989, ktorym sa vyko-
ndva rozhodnutie 88/376/EHS, Euratom o systéme vlastnych
zdrojov  Spolocenstiev, zmenené a doplnené nariadenim Rady
(Euratom, ES) ¢. 1355/96 z 8. jila 1996, a z tych istjch
cldnkov  nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1150/2000 z
22. mdja 2000, ktorym sa vykondva rozhodnutie 94/728/ES,
Euratom o systéme vlastnyich zdrojov spolocenstiev.

2. Spolkovd republika Nemecko je povinnd nahradit trovy konania.

3. Ddnske krdlovstvo, Helénska republika a Finska republika zndSajii
svoje vlastné trovy konania.

() U.v. EU C 296, 26.11.2005.

Rozsudok Sitdneho dvora (velkd komora) z 15. decembra
2009 — Eurdpska komisia/Talianska republika

(Vec C-387/05) ()

(Nesplnenie povinnosti clenskym Stdtom — Dovoz materidlu s
dvojakym pouZitim, civilnym a vojenskym, oslobodeny od cla)

(2010/C 51/05)

Jazyk konania: taliancina

Ucastnici konania

Zalobkyria: Europska komisia (v zastdpeni: G. Wilms, L. Visaggio
a C. Cattabriga, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Talianska republika (v zastdpenf: 1. M. Braguglia,
splnomocneny zdstupca, G. De Bellis, avvocato dello Stato)

Vedlajsi ticastnici, ktori v konani podporujii Zalovanii: Ddnske krélo-
vstvo (v zastdpeni: J. Bering Liisberg, splnomocneny zdstupca),
Helénska republika (v zastGpeni: E-M. Mamouna, A. Samoni-
Rantou a K. Boskovits, splnomocneni zdstupcovia), Portugalska
republika (v zastGpeni: C. Guerra Santos, L. Inez Fernandes a

J. Gomes, splnomocneni zdstupcovia), Finska republika (v zastii-
peni: A. Guimaraes-Purokoski, splnomocnend zastupkyiia)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $titom — Porusenie ¢lanku 26
ES a roznych ustanoveni colnych pravnych predpisov [¢lanku
20 nariadenia Rady (ES) ¢ 2913/92 z 12. oktébra 1992,
ktorym sa ustanovuje Colny kédex spolocenstva (U. v. ES
L 302, s. 1; Mim. vyd. 02/004, s. 307), ¢lankov 2, 9, 10 a
17 ods. 1 nariadenia Rady (EHS, Euratom) ¢ 1552/89 z
29. mdja 1989, ktorym sa vykondva rozhodnutie 88/376/EHS,
Euratom o systéme vlastnych zdrojov Spolocenstiev [neoficidlny
preklad] (U. v. ES L 155, s. 1)] a prislusnych ustanoveni naria-
denia Rady (ES, Euratom) ¢ 1150/2000 (U. v. ES L 130, s. 1;
Mim. vyd. 01/003, s. 169) — Dovoz materidlu s vojenskym a
civilnym pouzitim, oslobodeny od cla — Odmietnutie vypocitat
sumy, ktoré mali byt vybraté a spristupnené vlastnym zdrojom
Spolocenstiev

Vyrok rozsudku

1. Talianska republika si tym, Ze oslobodila v obdobi od 1. janudra
1999 do 31. decembra 2002 dovoz vojenského materidlu na
cvilné a vojenské ticely od cla, a tym, Ze odmietla vypocitat,
priznat a spristupnit Komisii Eurdpskych spolocenstiev vlastné
zdroje nevybraté z dovodu tohto oslobodenia, ako aj tym, Ze
odmietla zaplatit iiroky z omeskania, ktoré jej vznikli po tom,
o nespristupnila Komisii Eurdpskych spolocenstiev tieto vlastné
zdroje v stanovenej lehote, nesplnila povinnosti, ktoré jej vyplyvali
jednak z Cddnku 26 ES, ddnku 20 nariadenia Rady (EHS)
¢. 2913/92 z 12. oktébra 1992, ktorym sa ustanovuje Colny
kddex spolocenstva, a v dosledku toho zo Spolocného colného
sadzobnika, a jednak z cldnkov 2, 9, 10 a cldnku 17 ods. 1
nariadenia Rady (EHS, Euratom) ¢. 1552/89 z 29. mdja 1989,
ktorym sa vykondva rozhodnutie 88/376/EHS, Euratom o
systéme vlastnych zdrojov Spolocenstiev, zmenené a doplnené
nariadenim Rady (ES, Euratom) ¢. 1355/96 z 8. jila 1996, a
z tych istjch clankov nariadenia Rady (ES, Euratom)
¢ 1150/2000 z 22. mdja 2000, ktorym sa vykondva rozhod-
nutie 94/728/ES, Euratom o systéme vlastnych zdrojov spolocen-
stiev.

2. Talianska republika je povinnd nahradit trovy konania.

3. Ddnske krdalovstvo, Helénska republika, Portugalskd republika a
Finska republika zndsaji svoje vlastné trovy konania.

() U. v. EU C 22, 28.1.2006.



27.2.2010

Uradny vestnik Eurépskej tinie

C 51/5

Rozsudok Sddneho dvora (velkd komora) z 15. decembra
2009 — Eurépska komisia/Helénska republika

(Vec C-409/05) (1)

(Nesplnenie povinnosti clenskym $tditom — Dovoz vojenskych
zariadeni oslobodeny od cla)

(2010/C 51/06)

Jazyk konania: gréctina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastGpeni: C. Cattabriga,
D. Triantafyllou, H. Stevlbak a G. Wilms, splnomocneni zdstup-
covia)

Zalovand: Helénska republika (v zastGipeni: A. Samoni-Rantou,
E.- M. Mamouna a K. Boskovits, splnomocneni zdstupcovia)

Vedlajsi ticastnici, ktori v konani podporujii Zalovani: Danske kralo-
vstvo (v zastdpeni: ]. Bering Liisberg, splnomocneny zdstupca),
Talianska republika (v zastdpeni: I. Braguglia, splnomocneny
zdstupca, G. De Bellis, avvocato dello Stato), Portugalskd repu-
blika (v zastdpeni: C. Guerra Santos, L. Inez Fernandes a
J. Gomes, splnomocneni zastupcovia), Finska republika (v zasta-
peni: J. Heliskoski a A. Guimaraes-Purokoski, splnomocneni
zastupcovia)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $taitom — Porusenie ¢lankov 2,
9, 10 a 11 nariadenia Rady (EHS, Euratom) ¢. 1552/1989 z
29. méja 1989, ktorym sa vykondva rozhodnutie 88/376/EHS,
Euratom o systéme vlastnych zdrojov Spolocenstiev [neoficidlny
preklad] (U. v. ES L 155, s. 1), a v obdobi po 31. mdji 2000 tych
istych ¢lankov nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1150/2000 z
22. mdja 2000, ktorym sa vykondva rozhodnutie 94/728/ES,
Euratom o systéme vlastnych zdrojov spolocenstiev (U. v. ES
L 130, s. 1; Mim. vyd. 01/003, s. 169) — Dovoz vojenského
materidlu oslobodeny od cla

Vyrok rozsudku

1. Helénska republika si tym, Ze odmietla vypocitat a odviest Komisii
Eurépskych spolocenstiev vlastné zdroje nevybraté v obdobi od
1. janudra 1998 do 31. decembra 2002 v stvislosti s dovozom
vojenského materidlu oslobodeného od cla, ako aj tym, Ze odmietla
zaplatit tiroky z omeskania po tom, ¢o neodviedla tieto vlastné
zdroje Komisii Eurdpskych spolocenstiev, nesplnila povinnosti, ktoré
jgj az do 31. mdja 2000 vyplyvajii z cldnkov 2 a 9 az 11
nariadenia Rady (EHS, Euratom) ¢. 1552/89 z 29. mdja
1989, ktorym sa vykondva rozhodnutie 88/376/EHS, Euratom
o systéme vlastnych zdrojov Spolocenstiev, zmenené a doplnené
nariadenim Rady (Euratom, ES) ¢ 1355/96 z 8. jilla 1996,

ani povinnosti, ktoré jej od 31. mdja 2000 vyplyvajii z tych istjch
clankov nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢ 1150/2000 z
22. mdja 2000, ktorym sa vykondva rozhodnutie 94/728/ES,
Euratom o systéme vlastnych zdrojov spolocenstiev.

2. Helénska republika je povinnd nahradit trovy konania.

3. Ddnske krdlovstvo, Talianska republika, Portugalskd republika a
Finska republika zndsajii svoje vlastné trovy konania.

() U. v. EU C 10, 14.1.2006.

Rozsudok Sitidneho dvora (velkd komora) z 15. decembra
2009 — Eur6pska komisia/Ddnske krilovstvo

(Vec C-461/05) (1)

(Nesplnenie povinnosti clenskym $tditom — Dovoz vojenskych
zariadeni oslobodeny od cla)

(2010/C 51/07)

Jazyk konania: ddncina

Ucdastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastGpeni: C. Cattabriga,
G. Wilms, D. Triantafyllou a H. Stevlbak, splnomocneni zdstup-
covia)

Zalovany: Dénske krélovstvo (v zastdpeni: ]. Molde, J. Bering
Liisberg a B. Weis Fogh, splnomocneni zdstupcovia)

Vedlajsi dcastnici, ktori v konani podporujii Zalovaného: Helénska
republika (v zastGpeni: E-M. Mamouna, A. Samoni-Rantou a
K. Boskovits, splnomocneni zdstupcovia), Portugalskd republika
(v zastipeni: C. Guerra Santos, L. Inez Fernandes a J. Gomes,
splnomocneni zdstupcovia), Finska republika (v zastdpent:
E. Bygglin a A. Guimaraes-Purokoski, splnomocnené zastup-
kyne)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym §titom — Porusenie ¢lankov 2,
9, 10 a 11 nariadenia Rady (EHS, Euratom) & 1552/1989 z
29. mdja 1989, ktorym sa vykondva rozhodnutie 88/376/EHS,
Euratom o systéme vlastnych zdrojov Spolocenstiev [neoficidlny
preklad] (U. v. ES L 155, s. 1), a v obdobi po 31. mdji 2000 tych
istych ¢lankov nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1150/2000 z
22. méja 2000, ktorym sa vykondva rozhodnutie 94/728|ES,
Euratom o systéme vlastnych zdrojov spolocenstiev (U. v. ES
L 130, s. 1; Mim. vyd. 01/003, s. 169) — Dovoz vojenského
materidlu oslobodeny od cla



C 51/6

Uradny vestnik Eurépskej Ginie

27.2.2010

Vyrok rozsudku

1. Ddnske krdlovstvo si tym, Ze odmietlo vypocitat a odviest Komisii
Eurdpskych spolocenstiev vlastné zdroje nevybraté v obdobi od
1. janudra 1998 do 31. decembra 2002 v stvislosti s dovozom
vojenského materidlu oslobodenym od cla, ako aj tym, Ze odmietlo
zaplatit troky z omeskania spojené s neodvedenim uvedenych
zdrojov Komisii  Eurdpskych spolocenstiev, nesplnilo povinnosti,
ktoré mu aZ do 31. mdja 2000 vyplyvajii z cldnkov 2 a 9 azZ
11 nariadenia Rady (EHS, Euratom) ¢. 1552/89 z 29. mdja
1989, ktorym sa vykondva rozhodnutie 88/376/EHS, Euratom o
systéme vlastnyich zdrojov Spolocenstiev zmenené a doplnené naria-
denim Rady (Euratom ES) ¢. 1355/96 z 8. jila 1996, a povin-
nosti, ktoré mu od 31. mdja 2000 vyplyjvajii z tych istych cldnkov
nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1150/2000 z 22. mdja 2000,
ktorym sa vykondva rozhodnutie 94/728/ES, Euratom o systéme
vlastnyich zdrojov spolocenstiev.

2. Ddnske krdlovstvo je povinné nahradit trovy konania.

3. Helénska republika, Portugalskd republika a Finska republika
zndsajii svoje vlastné trovy konania.

(1) U. v. EU C 48, 25.2.2006.

Rozsudok Sddneho dvora (velkd komora) z 15. decembra
2009 — Eur6pska komisia/Talianska republika

(Vec C-239/06) (1)

(Nesplnenie povinnosti clenskym Stdtom — Dovoz vojenskych
zariadeni oslobodeny od cla)

(2010/C 51/08)

Jazyk konania: taliancina

Ucdastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastGpeni: G. Wilms,
C. Cattabriga a L. Visaggio, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Talianska republika (v zastipeni: I. Braguglia, splno-
mocneny zastupca, G. De Bellis, avvocato dello Stato)

Vedlajsi iicastnici, ktori v konani podporujii Zalovanii: Helénska repu-
blika (v zastdpeni: E.-M. Mamouna, A. Samoni-Rantou a
M. K. Boskovits, splnomocneni zdstupcovia), Finska republika
(v zastipeni: A. Guimaraes-Purokoski, splnomocnend zdstup-

kytia)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $tditom — Porusenie ¢lankov 2,
9, 10 a 11 nariadenia Rady (EHS, Euratom) ¢. 1552/1989 z
29. médja 1989, ktorym sa vykondva rozhodnutie 88/376/EHS,
Euratom o systéme vlastnych zdrojov Spolocenstiev [neoficidlny

preklad] (U. v. ES L 155, 5. 1), a v obdobi po 31. méji 2000 tych
istych ¢lankov nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢ 1150/2000 z
22. mdja 2000, ktorym sa vykondva rozhodnutie 94/728/ES,
Euratom o systéme vlastnych zdrojov spolocenstiev (U. v. ES
L 130, s. 1; Mim. vyd. 01/003, s. 169) — Dovoz vojenskych
zariadeni oslobodeny od cla — Odmietnutie vypocitat sumy,
ktoré mali byt vybraté a spristupnené vlastnym zdrojom Spolo-
Censtiev

Vyrok rozsudku

1. Talianska republika si tym, Ze oslobodila v obdobi od 1. janudra
1998 do 31. decembra 2002 dovoz vojenského materidlu od cla,
a tym, Ze odmietla vypocitat, priznat a spristupnit Komisii Eurdp-
skych spolocenstiev vlastné zdroje nevybraté z dévodu tohto oslo-
bodenia, ako aj tym, Ze odmietla nezaplatit tiroky z omeskania,
ktoré jej vznikli po tom, ¢o nespristupnila Komisii Eurépskych
spolocenstiev tieto vlastné zdroje v stanovenej lehote, nesplnila
povinnosti, ktoré jej vyplyvali z cldnkov 2 a 9 az 11 nariadenia
Rady (EHS, Euratom) ¢. 1552/89 z 29. mdja 1989, ktorym sa
vykondva rozhodnutie 88/376/EHS, Euratom o systéme vlastnych
zdrojov Spolocenstiev, zmenené a doplnené nariadenim Rady (ES,
Euratom) ¢. 1355/96 z 8. jilla 1996, a z tych istych cldnkoy
nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1150/2000 z 22. mdja 2000,
ktorym sa vykondva rozhodnutie 94/728/ES, Euratom o systéme
vlastnyich zdrojov spolocenstiev.

2. Talianska republika je povinnd nahradit trovy konania.

3. Helénska republika a Finska republika zndSajii svoje vlastné trovy
konania.

(") U.v. EU C 178, 29.7.2006.

Rozsudok Sddneho dvora (tretia komora) z 23. decembra

2009 (nivrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Hof van beroep te Brussel — Belgicko) — Spector

Photo Group NV, Chris Van Raemdonck/Commissie voor
het Bank-, Financie- en Assurantiewezen (CBFA)

(Vec C-45/08) (1)

(Smernica 2003/6 — Obchodovanie s vyuZitim dévernych
informdcii — PouZivanie dovernych informdcii — Sankcie
— Podmienky)

(2010/C 51/09)

Jazyk konania: holandcina

Vniitro$titny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Hof van beroep te Brussel



27.2.2010

Uradny vestnik Eurépskej tinie

C 51/7

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobcovia: Spector Photo Group NV, Chris Van Raemdonck

Zalovani: Commissie voor het Bank-, Financie- en Assurantie-
wezen (CBFA)

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Hof van beroep te
Brussel — Vyklad ¢linkov 2 a 14 smernice Eurépskeho parla-
mentu a Rady 2003/6/ES z 28. janudra 2003 o obchodovani s
Vyuzmm dovernych informécif a o manipuldcii s trhom (zneu-
zivanie trhu) (U. v. EU L 96, s. 16; Mim. vyd. 06/004, s. 367), a
¢lanku 1 smernice Komisie z 22. decembra 2003, ktorou sa
vykondva smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/6/ES
U. v. EU L 339; Mim. vyd. 06/006, s. 348) — Pouzivanie
dovernych informacii — Uplnd harmonizdcia, ktord nepone-
chéva ¢lenskym $titom Ziadny priestor na volnt tGvahu, pokial
ide o definiciu obchodovania s vyuzitim dovernych informdcif
— Sankcie, ktoré mozno ulozit — Podmienky

Vyrok rozsudku

1. Cldnok 2 ods. 1 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
2003/6/ES z 28. janudra 2003 o obchodovani s vyuzitim dover-
nych informdcii a o manipuldcii s trhom (zneuZivanie trhu) sa md
vykladat v tom zmysle, Ze skutocnost, Ze osoba uvedend v druhom
pododseku tohto ustanovenia, ktord md dévernii informdciu, ziska
alebo nakladd alebo sa pokisi ziskat alebo nakladat na svoj
vlastny tcet alebo na dcet tretej strany, priamo alebo nepriamo,
s financnymi ndstrojmi, s ktorymi sivisi tdto informdcia, znamend,
Ze tdto osoba ,pouZila tito informdciu“ v zmysle uvedeného usta-
novenia, pod podmienkou dodrZania prdva na obranu, najmd
prdva na vyvrdtenie tejto domnienky. Otdzku, Ci tdto osoba poru-
Sila zdkaz obchodovania s vyuzitim dévernych informdcii, treba
podrobit analyze vo svetle iicelu uvedenej smernice, teda vo svetle
ochrany integrity financnych trhov a posilnenia dévery investorov,
ktord sa zakladd najmd na uisteni, Ze sa budd nachddzat v
rovhakom postaveni a budii chrdneni proti neoprdvnenému pouzi-
vaniu dévernych informdcii.

2. Cldnok 14 ods. 1 smernice 2003/6 sa md vykladat v tom zmysle,
Ze ekonomickd vyhoda dosiahnutd pri obchodovani s vyuZitim
dovernych informdcii moze predstavovat relevantny prvok na
uicely stanovenia cinnej, primeranej a odstrasujiicej sankcie.
Spdsob vypoctu tejto ekonomickej vyhody, najmd ddtum alebo
obdobie, ktoré treba zohladnit, md upravit vnitrostdtne prdvo.

3. Cldnok 14 ods. 1 smernice 2003/6 sa md vykladat v tom zmysle,
Ze pokial clensky stdt stanovil popri sprdvnych sankcidch stanove-
nych v predmetnom ustanoveni moZnost trestnoprdvnej periaZnej
sankcie, pri posudzovani icinnosti, primeranosti a odstrasujiiceho
iicinku sprdvnej sankcie sa nemusi zohladnit moZnost a/alebo
vyska pripadnej ndslednej trestnoprdvnej pefiaZnej sankcie.

() U. v. EU C 107, 26.4.2008.

Rozsudok Sidneho dvora (prvd komora) zo 17. decembra

2009 (nivrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Audiencia Provincial de Salamanca — Spanielsko)
— Eva Martin Martin/EDP Editores SL

(Vec C-227/08) ()

(Smernica 85/577/EHS — Cldnok 4 — Ochrana spotrebitela

— Zmluvy uzatvdrané mimo prevddzkovych priestorov —

Prdvo na odstiipenie od zmluvy — Povinnost upozornenia
predajcom — Neplatnost zmluvy — Vhodné opatrenia)

(2010/C 51/10)

Jazyk konania: Spanielcina

Vniitro$titny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Audiencia Provincial de Salamanca

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Odvolatelka: Eva Martin Martin

Dalst ticastnik konania: EDP Editores SL

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Audiencia Provin-
cial de Salamanca — Vyklad c¢lanku 4 smernice Rady
85/577[/EHS z 20. decembra 1985 na ochranu spotrebitela
pri zmluvdch uzatvdranych mimo prevddzkovych priestorov
(U. v. ES L 372, s. 31; Mim. vyd. 15/001, s. 262) — Cldnok
3 ES, 95 ES a 153 ES — Clanok 38 Charty zékladnych prév
Unie — Prdvo na vypoved — Povinnost obchodnika poskytnat
urCité informdcie — Opatrenia na ochranu spotrebitela v
pripade neplnenia zmluvy — Neplatnost zmluvy a pravomoc
vnutrostatneho stdu

Vyrok rozsudku

Cldnok 4 smernice Rady 85/577/EHS z 20. decembra 1985 na
ochranu spotrebitela pri zmluvdch uzatvdranych mimo prevddzkovych
priestorov nebrdni tomu, aby vniitrostdtny siid ex offo vyhldsil zmluvu
patriacu do posobnosti tejto smernice za neplatni z dovodu, Ze spot-
rebitel’ nebol upozorneny na jeho prdvo odstipit od zmluvy, hoci sa
tejto neplatnosti pred prislusnymi vnitrostdtnymi sidmi nikdy nedo-
voldval.

() U. v. EU C 223, 30.8.2008.
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Rozsudok Sddneho dvora (piata komora) zo 17. decembra
2009 — Eurdpska komisia/Helénska republika

(Vec C-248/08) ()

[Nesplnenie povinnosti clenskym Stdtom — Nariadenie (ES)
& 1774/2002 — Cldnok 4 ods. 2 pism. a) a c), ddnok 5 ods.
2 pism. c), cldnok 6 ods. 2 pism. b) a clinky 10 aZ 15 a
clinky 17, 18 a 26 — Vedlajsie produkty zvierat — Odpad
— Zakopanie bez predbeiného spracovania — Nedostatoiné
tiradné kontroly — Zariadenia zaistujiice bezpecnost zaobchd-
dzania s vedlaj$imi produktmi — Farma — Absencia siihlasu
— Spdlenie Specifikovaného rizikového materidlu — Absencia
adekvitnych postupov]

(2010/C 51/11)

Jazyk konania: gréctina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastdpeni: H. Tserepa-Lacombe
a A. Markoulli, splnomocneni zastupcovia)

Zalovand: Helénska republika (v zastGpeni: V. Kontolaimos,
S. Charitaki, E-M. Mamouna a I. Chalkias, splnomocneni
zastupcovia)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym §tditom — Poruenie ¢lanku 4
ods. 2, ¢lanku 5 ods. 2, ¢ldnkov 10 az 15 a ¢ldnkov 17, 18 a
26 nariadenia (ES) ¢. 1774/2002 Eurépskeho parlamentu a
Rady z 3. oktébra 2002, ktorym sa stanovuji zdravotné pred-
pisy tykajice sa ZivociSnych vedlajsich produktov neurcenych
pre Tudskd spotrebu (U. v. ES L 273, s. 1; Mim. vyd. 03/037,
s. 92) — Zakopanie Zivo&isnych vedlajsich produktov bez pred-
bezného spracovania — Nedostatoéné tiradné kontroly

Vyrok rozsudku

1. Helénska republika si nesplnila povinnosti, ktoré jej vyplyvajii z
clanku 4 ods. 2 pism. a) a c), cldnku 5 ods. 2 pism. ¢), clanku 6
ods. 2 pism. b), cldnkov 10 az 15 a clankov 17, 18 a 26
nariadenia (ES) ¢. 1774/2002 Eurépskeho parlamentu a Rady
z 3. oktébra 2002, ktorym sa stanovujii zdravotné predpisy tyka-
jiice sa Zivocisnych vedlajsich produktov neurcenych pre ludskii
spotrebu, pokial ide o zakopanie na sklddke bez predbezného
spracovania, absenciu tradnych kontrol, schvdlenie zariadeni zaob-
chddzajiicich s vedlajsimi produktmi zvierat a spdlenie Specifikova-
ného rizikového materidlu.

2. Helénska republika je povinnd nahradit trovy konania.

() U.v. EU C 209, 15.8.2008.

Rozsudok Sddneho dvora (Stvrtd komora) z 23. decembra
2009 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory
podal Consiglio di Stato — Taliansko) — Consorzio
Nazionale Interuniversitario per le Scienze del Mare
(CoNISMa)/Regione Marche

(Vec C-305/08) ()

[Verejné zdkazky na sluzby — Smernica 2004/18 — Pojmy

»zhotovitel“, ,doddvatel a ,poskytovatel sluZieb“ — Pojem

,hospoddrsky subjekt“ — Univerzity a vyskumné dstavy —

ZdruZenie (,,consorzio*) zloZené z univerzit a orgdnov verejnej

spravy — Hlavny ciel’ podla statiitu, ktorym nie je vytvdranie

zisku — Pripustenie zicastnit sa na postupoch zaddvacieho
konania]

(2010/C 51/12)

Jazyk konania: taliancina

Vndtrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Consiglio di Stato

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sidom

Zalobca: Consorzio Nazionale Interuniversitario per le Scienze
del Mare (CoNISMa)

Zalovany: Regione Marche

Predmet veci

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania — Consiglio di Stato
— Vyklad smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/18/ES
z 31. marca 2004 o koordindcii postupov zaddvania verejnych
zdkaziek na prace, verejnych zdkaziek na dodavku tovaru a
verejnych zdkaziek na sluzby (U. v. EU L 134, s. 114; Mim.
vyd. 06/007, s. 132) — Vylacenie zo zaddvacicho konania
tykajiiceho sa sluzieb obstarania geofyzickych dit subjektov,
akymi st univerzity, ktorych cielom nie je vytvdranie zisku,
ale vyskum

Vyrok rozsudku

1. Ustanovenia  smernice  Eurdpskeho  parlamentu a  Rady
2004/18/ES z 31. marca 2004 o koordindcii postupov zadd-
vania verejnych zdkaziek na prdce, verejnych zdkaziek na doddvku
tovaru a verejnych zdkaziek na sluzby, a najma jej clanku 1 ods. 2
pism. a) a cldnku 1 ods. 8 prvého a druhého pododseku, ktoré
odkazujii na pojem ,hospoddrsky subjekt, sa majii vykladat v tom
zmysle, Ze umoZiujii uicast na verejnych zdkazkdch na sluzby
subjektom, ktorych hlavnym cielom nie je vytvdranie zisku, nemajti
organizatnii Strukttru podniku a nezabezpecujii svoje stabilné
posobenie na trhu, akymi sii univerzity a vyskumné tstavy i zdru-
Zenia univerzit a orgdnov verejnej sprdvy.
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2. Smernica 2004/18 sa md vykladat v tom zmysle, Ze odporuje
takému vykladu vnitrostdtnej prdvnej dpravy, ako je vnitrostdtna
prdvna tiprava vo veci samej, ktory subjektom, akymi st univerzity
a vyskumné tistavy, ktoryjch hlavnym cielom nie je vytvdranie zisku,
zakazuje zilastiiovat sa na zaddvacich konaniach, ak si tieto
subjekty podla vniitrostdtneho prdva oprdvnené poskytovat uvedené
sluzby na relevantnom trhu.

() U. v. EU C 247, 27.9.2008.

Rozsudok Sitidneho dvora (Stvrtd komora) z 23. decembra

2009 (nivrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Tribunale Amministrativo Regionale per la

Lombardia — Taliansko) — Serrantoni Srl, Consorzio
stabile edili scrl/Comune di Milano

(Vec C-376/08) (1)

[Verejné zmluvy na zhotovenie prdc — Smernica 2004/18/ES

— Cldnky 43 ES a 49 ES — Zdsada rovnosti zaobchddzania

— Zoskupenia podnikov — Zdkaz tcasti ako konkureninych

subjektov ,,consorzio stabile“ (,trvalé zdruZenie“) a spoloc-

nosti, ktord je v fiom zdruZend, na tom istom zaddvacom
konani]

(2010/C 51/13)

Jazyk konania: taliancina

Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia

Ucastnici konania pred vniitrostitnym sddom

Zalobcovia: Serrantoni Strl, Consorzio stabile edili scrl
Zalovany: Comune di Milano

Za Ucasti: Bora Stl Construzioni edili, Unione consorzi stabili
Italia (UCSI), Associazione nazionale imprese edili (ANIEM)

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Tribunale Ammini-
strativo Regionale per la Lombardia — Vyklad clankov 39 ES,
43 ES, 49 ES a 81 ES, ako aj c¢lanku 4 smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2004/18/ES z 31. marca 2004 o koordindcii
postupov zaddvania verejnych zdkaziek na prdce, verejnych
zdkaziek na doddvku tovaru a verejnych zdkaziek na sluzby

(U.v. EU L 134, s. 114; Mim. vyd. 06/007, s. 132) — Vniitro-
§tdtna prdvna dprava stanovujica automatické vyldcenie
podnikov patriacich do zoskupenia hospodarskych subjektov v
pripade jeho Gcasti na zaddvacom konani

Vyrok rozsudku

Prdvo Spolocenstva sa md vykladat v tom zmysle, Ze brdni takej
vhiitrostdtnej prdvnej tprave, akou je vniitrostdtna prdvna tprava vo
veci samej, ktord stanovuje pre zaddvacie konanie, ktorého hodnota
nedosahuje prahovii hodnotu uvedenii v clanku 7 prvom odseku
pism. c) smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/18/ES z
31. marca 2004 o koordindcii postupov zaddvania verejnyich zdkaziek
na prdce, verejnych zdkaziek na doddvku tovaru a verejnych zdkaziek
na sluzby, ale md urcity cezhranicny vyznam, automatické vyliicenie z
icasti na danom konani a uloZenie trestnoprdvnych sankcii tak voci
trvalému zdruZeniu, ako aj podnikom, ktoré sii jeho clenmi, ak tieto
podniky predloZia v tom istom zaddvacom konani ponuky, ktoré
konkurujii ponuke zdruZenia, hoci ponuka uvedeného zdruZenia nebola
predloZend na tcet a v zdujme tychto podnikov.

() U. v. EU C 327, 20.12.2008.

Rozsudok Sddneho dvora (piata komora) zo 17. decembra

2009 (nivrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Finanzgericht Baden-Wiirttemberg — Nemecko) —
Swiss Caps AG[Hauptzollamt Singen

(Spojené veci C-410/08 az C-412/08) (')

(Spolocny colny sadzobnik — Kombinovand nomenklatira —

Colné zaradenie — Polozky 1515, 1517, 2106 a 3004 —

Zelatinové kapsule — Rybi olej, olej z pSenicnych klitkov a
z Ciernej rasce — Pojem ,,0bal“)

(2010/C 51/14)

Jazyk konania: nemcina
Vniitro$titny siid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Finanzgericht Baden-Wiirttemberg

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobkyria: Swiss Caps AG

Zalovany: Hauptzollamt Singen
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Predmet veci

Néavrh na zacatie prejudicidlneho konania — Finanzgericht
Baden-Wiirttemberg — Vyklad prilohy ¢ I nariadenia Rady
(EHS) ¢ 2658/87 o colnej a Statistickej nomenklatire a o
Spolo¢nom colnom sadzobniku (U. v. ES L 256, s. 1; Mim.
vyd. 02/002, s. 382) — Polozka 1517 (Margarin; jedlé zmesi
alebo pripravky zo Zivoci$nych alebo rastlinnych tukov, alebo
olejov alebo frakcii roznych tukov, alebo olejov tejto kapitoly,
iné ako jedlé tuky a oleje a ich frakcie polozky 1516) a polozka
2106 (Potravinové pripravky inde neSpecifikované ani nezahr-
nuté) — Pravidlo A bod 5 pism. b) L. oddielu prvej ¢asti prilohy
¢. I — Colné zaradenie pripravku z rybieho oleja s pridavkom
vitaminu E, obsiahnutom v kapsuliach pozostdvajicich zo Zela-
tiny, glycerolu a vody — Pojem obal

Vyrok rozsudku

Kombinovand nomenklatira uvedend v prilohe I nariadenia Rady
(EHS) ¢. 2658/87 z 23. jilla 1987 o colnej a Statistickej nomen-
klatire a o Spolocnom colnom sadzobniku, zmeneného a doplneného
nariadenim Komisie (ES) ¢. 2388/2000 z 13. oktébra 2000, sa md
vykladat v tom zmysle, Ze:

— potravinové pripravky vo forme kapsil obsahujiicich 600 mg
koncentrovaného rybieho oleja lisovaného za studena a 22,8 mg
koncentrovaného vitaminu E v kapsule pozostdvajiicej z puzdra,
ktoré je zloZené z 212,8 mg Zelating, 77,7 mg glycerolu a
159,6 mg cistenej vody, ktoré majii funkciu potravinového
doplnku,

— potravinové pripravky vo forme kapsil obsahujiicich 580 mg oleja
z pSenicnych klickov v kapsule pozostdvajiicej z puzdra zloZeného z
250 mg skrobového granuldtu, ktoré majii funkciu potravinového
doplnku,

— potravinové pripravky vo forme kapstil obsahujiicich 500 mg za
studena lisovaného oleja z Ciernej rasce, 38,7 mg sdjového oleja,
18,8 mg vitaminu E, 16 mg koncentrovaného masla, 10 mg leci-
tinu, 8,2 mg vosku, 8 mg kalcium pantotendtu, 0,2 mg kyseliny
listovej a 0,11 mg biotinu v kapsule pozostdvajiicej z puzdra
zlozeného z 313,97 mg hydrolyzdtu Zelatiny (47,3 % Zelatiny,
17,2 % glycerinu, 35,5 % vody), 4,30 mg pasty zloZenej z
50 % z oxidu titanicitého a z 50 % z glycerinu, ako aj 1,73 mg
pasty zloZenej z 25 % z chinolinovej Zltej a zo 75 % z glycerinu,
ktoré majii funkciu potravinového doplnku,

patria do polozky 2106 uvedenej kombinovanej nomenklatiry.

313, 6.12.2008.

() U.v.EU C
U. v. EU C 327, 20.12.2008.

Rozsudok Stdneho dvora (druhd komora) z 23. decembra
2009 — Eurépska komisia/Irsko

(Vec C-455/08) ()

(Nesplnenie povinnosti clenskym  $titom —  Smernice

89/665/EHS a 92/13/EHS — Verejné zmluvy na dodanie

tovaru a na prdce — Postup preskiimavania rozhodnutia o

uzavreti zmluvy — Zdruka dcinného preskiimania — Mini-

mdlna lehota, ktori treba dodrZat medzi dorucenim rozhod-

nutia o uzavreti zmluvy vylienym uchddzacom a podpisanim
tejto zmluvy)

(2010/C 51/15)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastGpeni: G. Zavvos a
M. Konstantinidis, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovany: Trsko (v zastipeni: D. O’Hagan, splnomocneny
zastupca)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym §tditom — Porusenie ¢lanku 1
ods. 1 a ¢lanku 2 ods. 1 smernice Rady 89/665/EHS z 21.
decembra 1989 o koordinacii zékonov, inych prdvnych pred-
pisov a spravnych opatreni tykajtcich sa uplatiiovania postupov
preskiimavania v rdmci verejného obstardvania tovarov a prac
(U. v. ES L 395, s. 33; Mim. vyd. 06/001, s. 246) — Porusenie
¢lanku 1 ods. 1 a ¢ldnku 2 ods. 1 smernice Rady 92/13/EHS z
25. februdra 1992, ktorou sa koordinuji zdkony, iné pravne
predpisy a spravne opatrenia o uplatiiovani pravnych predpisov
spoloCenstva, o postupoch verejného obstardvania subjektov
posobiacich vo vodnom, energetickom, dopravnom a telekomu-
nika¢nom sektore (U. v. ES L 76, s. 14; Mim. vyd. 06/001,
s. 315) — Povinnost stanovit vo vndtrostitnom prave acinny
a rychly postup preskiimavania umoznujici netispesnému ucha-
dzacovi dosiahnut zruSenie rozhodnutia o uzavreti zmluvy —
Lehoty na podanie opravného prostriedku

Vyrok rozsudku

1. [rsko si tym, Ze prijalo cldnok 49 Statutory Instrument ¢ 329 z
roku 2006 a cldnok 51 Statutory Instrument ¢. 50 z roku 2007,
ktorymi stanovilo pravidld upravujiice oznamovanie rozhodnuti
verejnyich  obstardvatelov o uzavreti zmluvy a ich oddvodnenia
uchddzacom takym sposobom, Ze moze dojst k tomu, Ze v dobe,
ked st uchddzadi tiplne informovani o dovodoch odmietnutia svojej
ponuky, uz uplynula odkladnd lehota na uzavretie zmluvy,
nesplnilo povinnosti, ktoré mu vyplyvajii z cldnku 1 ods. 1 a
clanku 2 ods. 1 smernice Rady 89/665/EHS z 21. decembra
1989 o koordindcii zdkonov, inych prdvnych predpisov a sprdv-
nych opatreni tykajticich sa uplatfiovania postupov preskiimavania
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v rdmci verejného obstardvania tovarov a prdc, zmenenej a
doplnenej smernicou Rady 92/50/EHS z 18. jina 1992, a z
clanku 1 ods. 1 a cldnku 2 ods. 1 smernice Rady 92/13/EHS z
25. februdra 1992, ktorou sa koordinujii zdkony, iné prdvne
predpisy a sprdvne opatrenia o uplatiiovani prdvnych predpisov
spolocenstva, o postupoch verejného obstardvania subjektov pdso-
biacich vo vodnom, energetickom, dopravnom a telekomunikacnom
sektore.

2. Irsko je povinné nahradit trovy konania.

() U.v. EU C 32, 7.2.2009.

Rozsudok Sddneho dvora (Siesta komora) zo 17. decembra
2009 — Eurépska komisia/Spolkovd republika Nemecko

(Vec C-505/08) (1)

(Nesplnenie povinnosti clenskym Stditom — Smernica
2005/36/ES — Uzndvanie odbornych kvalifikdcii — Nepre-
bratie v stanovenej lehote)

(2010/C 51/16)

Jazyk konania: nemcina

Ucastnici konania

Zalobkyria: Eurépska komisia (v zastipeni: H. Stevibak a
M. Adam, splnomocneni zastupcovia)

Zalovand: Spolkova republika Nemecko (v zastdpenf: M. Lumma
a N. Graf Vitzthum, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $tditom — Neprijatie ustano-
veni v stanovenej lehote potrebnych na dosiahnutie stladu so
smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2005/36/ES zo
7. septembra 2005 o uzndvani odbornych kvalifikdcii (U. v.
EU L 255, s. 22)

Vyrok rozsudku

1. Spolkovd republika Nemecko si tym, Ze neprijala vsetky zdkony,
iné prdvne predpisy a sprdvhe opatrenia potrebné na dosiahnutie
stiladu so smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2005/36/ES
zo 7. septembra 2005 o uzndvani odbornych kvalifikdcii, alebo v
kazdom pripade tym, Ze o nich neinformovala Komisiu, nesplnila
povinnosti, ktoré jej vyplyvajii z tejto smernice.

2. Spolkovd republika Nemecko je povinnd nahradit trovy konania.

() U. v. EU C 19, 24.1.2009.

Rozsudok Stddneho dvora (6sma komora) zo 17. decembra

2009 (nivrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Tribunale Amministrativo Regionale del Lazio —

Taliansko) — Angelo Rubino/Ministero dell'Universita e
della Ricerca

(Vec C-586/08) ()

(Smernica 2005/36/ES — Uzndvanie diplomov — Pojem
~regulované povolanie“ — Vyber vopred stanoveného poctu
0sob na zdklade porovndvacieho hodnotenia udelujici doklad
o kvalifikdcii s obmedzenou casovou platnostou — Vniitro-
Stdtna vedeckd sposobilost — Vysokoskolsky ucitel)

(2010/C 51/17)

Jazyk konania: taliancina

Vniitro$titny sad, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Tribunale Amministrativo Regionale del Lazio

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobca: Angelo Rubino

Zalovany: Ministero dell'Universitd e della Ricerca

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Tribunale Ammini-
strativo Regionale del Lazio — Vyklad ¢linku 3 ods. 1 pism. ¢)
a clanku 47 ES smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
2005/36/ES zo 7. septembra 2005 o uznavani odbornych kvali-
fikdcii — Vnutrostdtna prdvna Uprava neumoZiiujiica uznanie
odbornej kvalifikicie univerzitného profesora ziskanej v inom
¢lenskom $tate

Vyrok rozsudku

Skutocnost, Ze pristup k urcitému povolaniu je vyhradeny uchddzacom,
ktori boli vybrati v konani uréenom na vybratie vopred stanoveného
poctu osob skor na zdklade porovndvacieho hodnotenia uchddzacov,
nez uplatnenim absoltitnych kritérii, a v ktorom sa udeluje doklad o
kvalifikdcii, ktorého platnost je striktne casovo obmedzend, nemd za
ndsledok, Ze uvedené povolanie je regulovanym povolanim v zmysle
dldnku 3 ods. 1 pism. a) smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2005/36/ES zo 7. septembra 2005 o uzndvani odbornych kvalifi-
kdcii.

Cldnky 39 ES a 43 ES viak stanovujii, Ze kvalifikdcie ziskané v inyich
dlenskych Stdtoch majii byt rovnocenne uzndvané a riadne zohladrio-
vané v rdmci takého konania o prijatie do zamestnania.

(1 U.v. EU C 55, 7.3.2009.
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Rozsudok Sddneho dvora (piata komora) zo 17. decembra
2009 — Eurépska komisia/Belgické kralovstvo

(Vec C-120/09) ()

(Nesplnenie povinnosti clenskym Stdtom — Smernica

1999/31/ES — Sklddkovanie odpadu — Pojmy ,podzemnd

sklddka*“, ,sklidkovy plyn“ a ,eludt“ — Povinnost urcit

kritické tirovne, od ktorych je mozné vyvodit zdver, Ze skldidka

md zdvaZné nepriaznivé tcinky na kvalitu podzemnej vody —

Neprebratie smernice v stanovene lehote, pokial ide o
Valonsky region)

(2010/C 51/18)

Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastdpenf: M. van Beek a
J.-B. Laignelot, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovany: Belgické kralovstvo (v zastGpeni: T. Materne, splno-
mocneny zastupca)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $tdtom — Netiplné prebratie
¢lanku 2 pism. f), j) a k) a prilohy III, bodu 4, ¢asti C smernice
Rady 1999/31[ES z 26. aprila 1999 o sklddkach odpadov (U. v.
ES L 182, s. 1; Mim. vyd. 15/004, s. 228) do valénskeho priva
— Pojmy ,podzemna sklidka“, ,skladkovy plyn“ a ,eludt® —
Povinnost ur¢it kritické trovne, od ktorych je mozné vyvodit
zaver, ze sklddka ma zdvainé nepriaznivé G¢inky na kvalitu
podzemnej vody

Vyrok rozsudku

1. Belgické krdlovstvo si tym, Ze v stvislosti s Valdnskym regionom
nezabezpecilo prebratie cldnku 2 pism. f), j) a k) a prilohy III,
bodu 4, casti C smernice Rady 1999/31/ES z 26. aprila 1999 o
sklddkach odpadov, nesplnilo povinnosti, ktoré mu vyplyvajti z tejto
smernice.

2. Belgické krdlovstvo je povinné nahradit trovy konania.

(1) U. v. EU C 141, 20.6.2009.

Uznesenie Stidneho dvora (siedma komora) z 9. novembra

2009 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Tribunale Amministrativo Regionale del Lazio —

Taliansko) — Roche SpA (C-450/07), Federazione

nazionale unitaria dei Titolari di Farmacia italiani

(Federfarma) (C-451/07)/Agenzia Italiana del Farmaco
(AIFA), Ministero della Salute

(Spojené veci C-450/07 a C-451/07) ()

(Cldnok 104 ods. 3 prvy pododsek rokovacieho poriadku —

Smernica 89/105/EHS — Transparentnost opatreni upravu-

jiicich stanovovanie cien humdnnych lickov — Cldnok 4 —
Zmrazenie cien — ZniZenie cien)

(2010/C 51/19)

Jazyk konania: taliancina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Tribunale Amministrativo Regionale del Lazio

Ucastnici konania vo veci samej

Zalobca: Roche SpA

Zalovani: Agenzia Italiana del Farmaco (AIFA), Ministero della
Salute

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Tribunale Ammini-
strativo Regionale del Lazio — Vyklad ¢lanku 4 ods. 1 a 2
smernice Rady 89/105/EHS z 21. decembra 1988 o trans-
parentnosti opatreni upravujiicich stanovovanie cien humén-
nych lieckov a ich zaradovanie do vnitrostitnych systémov
zdravotného poistenia (U. v. L 40, s. 8 Mim. vyd. 05/001,
s. 345) — Lieky podliehajiice zmrazeniu cien — Sposoby
pripadného zniZenia cien

Vyrok uznesenia

1. Cldnok 4 ods. 1 a 2 smernice Rady 89/105/EHS z 21. decembra
1988 o transparentnosti opatreni upravujiicich stanovovanie cien
humdnnych liekov a ich zaradovanie do vniitrostdtnych systémov
zdravotného poistenia sa musi vykladat tak, Ze za podmienky, Ze
poziadavky stanovené v tomto ustanoveni si dodrZané, prislusné
orgdny clenského Statu moZu prijat veobecne zdvizné opatrenia
spocivajiice v zniZeni cien vSetkych liekov alebo niektorych kategorii
liekov, aj keby prijatiu tychto opatreni nepredchddzalo zmrazenie
tychto cien.

2. Cldnok 4 ods. 1 smernice 89/105 sa musi vykladat tak, Ze za
podmienky, Ze poZiadavky stanovené v tomto ustanoveni si
dodrZané, prijatie opatreni spocivajiicich v zniZeni cien vSetkych
liekov alebo niektorych kategrii liekov je mozné niekolkokrdt za
rok, a to po dobu niekolko rokov.
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3. Cldnok 4 ods. 1 smernice 89/105 sa musi vykladat tak, Ze
nebrdni tomu, aby opatrenia na kontrolu cien vsetkych liekov
alebo niektoryich kategdrii lieckov boli prijaté na zdklade odhado-
vanych vydavkov za podmienky, Ze poZiadavky stanovené v tomto
ustanoveni sii dodrZané a Ze sa tieto odhady opierajii o objektivne
a overitelné skutocnosti.

4. Cldnok 4 ods. 1 smernice 89/105 sa musi vykladat tak, Ze je na
clenskych stdtoch, aby wrcili pri reSpektovani ciela priehladnosti
sledovaného touto smernicou, ako aj poZiadaviek stanovenych v
uvedenom ustanoveni, kritérid, na zdklade ktorych je potrebné
overit makroekonomické podmienky uvedené v tomto ustanoveni,
a Ze tieto kritérid moZu spocivat iba vo farmaceutickych vydavkoch,
vo vsetkjch zdravotnickych vydavkoch alebo v injch typoch
vydavkov.

5. Cldnok 4 ods. 1 smernice 89/105 sa musi vykladat tak, Ze:

— clenské stdty musia v kazdom pripade stanovit, aby podnik
dotknuty opatreniami spocivajiicimi v zmrazeni alebo zniZeni
cien vsetkych liekov alebo niektorych kategorii lieckov mal
moznost poZiadat o vynimku z ceny stanovenej na zdklade
tychto opatrent,

— dlenské stity majii povinnost dbat na to, aby bolo prijaté
odovodnené rozhodnutie o kaZdej Ziadosti tohto druhu a

— konkrétna icast dotknutého podniku spociva jednak v pred-
lozeni dostatocného opisu zvldstnych dévodov odévodriujiicich
jeho Ziadost o vynimku, a jednak v poskytnuti podrobnych
dodatocnych informdcii v pripade, Ze informdcie ozndmené
na podporu tejto Ziadosti st nedostatocné.

() U.v. EU C 297, 8.12.2007.

Uznesenie Siidneho dvora z 24. novembra 2009 — Landtag
Schleswig-Holstein/Komisia Eurépskych spolocenstiev

(Vec C-281/08 P) (1)

(Odvolanie — Zaloba o neplatnost — Pristup k dokumentom
— Procesnd sposobilost regiondlneho parlamentu)

(2010/C 51/20)
Jazyk konania: nemcina

Ucastnici konania

Odvolatel:  Landtag  Schleswig-Holstein (v
S. R. Laskowski, Privatdozentin, J. Caspar, Professor)

zastdpent:

Dalsi ticastnik konania: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v
zastupeni: P. Costa de Oliveira a B. Martenczuk, splnomocneni
zastupcovia)

Predmet veci

Odvolanie podané proti uzneseniu Sidu prvého stupnia (druhd
komora) z 3. aprila 2008, Landtag Schleswig-Holstein/Komisia,
T-236/06, ktorym Sad prvého stuptia zamietol ako nepripustnt
zalobu, ktorej predmetom bol ndvrh na zruSenie rozhodnuti
Komisie z 10. marca a 23. juna 2006, ktorymi bol odmietnuty
zalobcovi pristup k dokumentu SEC/2005/0420 z 22. marca
2005 obsahujicemu prévnu analyzu nédvrhu rdmcového
rozhodnutia prejedndvaného Radou tykajiceho sa uchovdvania
udajov spracovavanych a ukladanych v savislosti s poskyto-
vanim sluzieb elektronickych komunikdcii pristupnych verej-
nosti alebo tdajov vo verejnych komunikaénych siefach na
Gcely predchddzania, vySetrovania, odhalovania a stthania trest-
nych ¢inov a poruseni, vratane terorizmu — Procesnd sposobi-
lost regiondlneho parlamentu — Prédvo byt vypocuty v stidnom
konani — Pojem ,pravnickd osoba“ uvedeny v clanku 230
Stvrtom odseku ES

Vyrok uznesenia

1. Odvolanie sa zamieta.

2. Landtag Schleswig-Holstein je povinny nahradit trovy konania.

() U. v. EU C 260, 11.10.2008.

Uznesenie Stidneho dvora (siedma komora) z 9. novembra
2009 (nivrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory
podal Tribunale Amministrativo Regionale del Lazio —
Taliansko) — A. Menarini — Industrie Farmaceutiche
Riunite Srl, FIRMA Srl, Laboratori Guidotti SpA,
Menarini International Operations Luxembourg SA,
Istituto Lusofarmaco d’Italia SpA, Malesi Istituto
Farmacobiologico SpA/Ministero della Salute, Agenzia
Italiana del Farmaco (AIFA)

(Vec C-353/08) ()
(Cldnok 104 ods. 3 prvy pododsek rokovacieho poriadku —
Smernica 89/105/EHS — Transparentnost opatreni upravu-

jlicich stanovovanie cien humdnnych lickov — Cldnok
4 ods. 1 — Blokovanie cien — ZniZenie cien)

(2010/C 51/21)

Jazyk konania: taliancina

Vndtrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zalatie prejudicial-
neho konania

Tribunale Amministrativo Regionale del Lazio
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Ucastnici konania vo veci samej

Zalobcovia: A. Menarini — Industrie Farmaceutiche Riunite Stl,
FIRMA Srl, Laboratori Guidotti SpA, Menarini International
Operations Luxembourg SA, Istituto Lusofarmaco d’ltalia SpA,
Malesi Istituto Farmacobiologico SpA

Zalovani: Ministero della Salute, Agenzia Italiana del Farmaco
(AIFA)

Za ucasti: Bracco SpA

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Tribunale Ammini-
strativo Regionale del Lazio — Vyklad ¢lanku 4 ods. 1 a ods. 2
smernice Rady z 21. decembra 1988 o transparentnosti opat-
reni upravujlcich stanovovanie cien humdnnych liekov a ich
zaradovanie do vnutro$tatnych systémov zdravotného poistenia
(U. v. ES L 40, s. 8 Mim. vyd. 05/001 s. 345) — Lieky, na
ktoré sa vztahuje blokdda ceny — Postupy, ktoré treba vykonat
v pripade pripadného zniZenia cien

Vyrok uznesenia

1. Cldnok 4 ods. 1 smernice Rady z 21. decembra 1988 o trans-
parentnosti opatreni upravujiicich stanovovanie cien humdnnych
liekov a ich zaradovanie do vniitrostdtnych systémov zdravotného
poistenia sa md vykladat v tom zmysle, Ze pod podmienkou, Ze sa
dodrZiavajii poziadavky, ktoré stanovuje toto ustanovenie, prislusné
irady clenského stdtu mozZu prijat opatrenia vSeobecne zdvizného
charakteru, ktoré spocivajii v zniZeni cien vsetkych liekov alebo
niektorych kategorii liekov, aj ked prijatiu tychto opatreni nepred-
chddzala blokdda cien.

2. Cldnok 4 ods. 1 smernice 89/105 sa md vykladat v tom zmysle,
Ze pod podmienkou, Ze sa dodrZiavajii poZiadavky, ktoré stanovuje
toto ustanovenie, prijatie opatreni na zniZenie cien vsetkych lickov
alebo niektorych kategorii lickov je mozné viackrdt za rok, a to
pocas viacrocného obdobia.

3. Cldnok 4 ods. 1 smernice 89/105 sa md vykladat v tom zmysle,
Ze nebrdni tomu, aby opatrenia zamerané na kontrolu cien vset-
kych liekov alebo niektorych kategdrii liekov boli prijaté na zdklade
odhadu vydavkov, pod podmienkou, Ze sa dodrZiavajii poziadavky,
ktoré stanovuje toto ustanovenie, a Ze tieto odhady vychddzajii z
objektivnych a overitelnych prvkov.

4. Cldnok 4 ods. 1 smernice 89/105 sa md vykladat v tom zmysle,
Ze je tlohou clenskych Stdtov urcit, dodrZiavajiic ciel transparent-
nosti, ktory sleduje tdto smernica, ako aj poZiadavky, ktoré stano-

vuje spominané ustanovenie, kritérid, na zdklade ktorjch treba
overit makroekonomické podmienky uvedené v tomto ustanoveni,
a Ze tieto kritérid mozZu spocivat vylucne vo farmaceutickych vydav-
koch, vo vsetkych vydavkoch na zdravotnii starostlivost alebo tieZ v
inyich typoch vydavkov.

() U. v. EU C 313, 6.12.2008.

Uznesenie Sitdneho dvora (6sma komora) z 2. decembra

2009 — Powerserv Personalservice GmbH, predtym

Manpower Personalservice GmbH/Urad pre harmoniziciu

vndtorného trhu (ochranné znimky a vzory), Manpower
Inc.

(Vec C-553/08 P) ()

[Odvolame — Ochrannd zndmka Spolocenstva — Nariadenie
(ES) ¢. 40/94 — Cldnok 7 ods. 1 pism. c) a cldnok 51 ods. 1 a
2 — Ndvrh na vyhldsenie neplatnosti — Vzdjomné odvolanie
— Slovnd ochrannd zndmka Spololenstva MANPOWER —
Absoliitne dovody zamietnutia — Opisny charakter — Rozli-
Sovacia spésobilost nadobudnutd pouZivanim]

(2010/C 51/22)

Jazyk konania: nemcina

Ucastnici konania

Odvolatel Powerserv Personalservice GmbH, predtym Manpower
Personalservice GmbH (v zastGpeni: B. Kuchar, Rechtsanwiltin)

Dalsi ticastnici konania: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu
(ochranné zndmky a vzory) (v zastipeni: G. Schneider, splno-
mocneny zdstupca), Manpower Inc. (v zastipeni: A. Bryson,
barrister a V. Marsland, solicitor)

Predmet veci

Odvolanie podané proti rozsudku Sddu prvého stupfia (piata
komora) z 15. oktébra 2008, Powerserv Personalservice/ UHVT
a Manpower (T-405/05), ktorym Std prvého stupna zamietol
7alobu o neplatnost podanti odvolatelom proti rozhodnutiu
stvrtého odvolacieho sendtu Uradu pre harmonizdciu vndtor-
ného trhu (UHVT) z 22. jdla 2005 o zamietnuti odvolania
proti rozhodnutiu vymazového oddelenia, ktoré zamietlo
ndvrh na vyhldsenie neplatnosti tykajici sa slovnej ochrannej
znamky Spolocenstva ,MANPOWER" pre tovary zaradené do
tried 9, 16, 35, 41 a 42 — Nesprdvne postdenie rozliSovacej
sposobilosti ochrannej zndimky — Nevykonanie prehodnotenia
dokazov tykajicich sa nadobudnutia rozliSovacej spdsobilosti
pouzivanim, po rozsireni prisluinej skupiny verejnosti, v porov-
nani s napadnutym rozhodnutim odvolacieho sendtu
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Vyrok uznesenia

1. Odvolanie, ktoré podal Powerserv Personalservice GmbH, sa
zamieta.

2. Vzdjomné odvolanie, ktoré podal Manpower Inc., sa zamieta.

3. Powerserv Personalservice GmbH je povinny nahradit trovy
konania.

(") U.v. EU C 69, 21.3.20009.

Uznesenie Sddneho dvora (piata komora) z 23. oktdbra

2009 — Komisia Eurdépskych spololenstiev/Gerasimos

Potamianos (C-561/08 P), Gerasimos Potamianos/Komisia
Eurépskych spolocenstiev (C-4/09 P)

(Spojené veci C-561/08 P a C-4/09 P) (')

(Odvolanie — Verejnd sluZba — Docasny zamestnanec —
Neobnovenie zmluvy uzatvorenej na dobu urciti — Akt
sposobujiici ujmu)

(2010/C 51/23)

Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Odvolatelia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastipeni:
J. Curral a D. Martin, splnomocneni zdstupcovia) (C-561/
08 P), Gerasimos Potamianos (v zastiipeni: J.-N. Louis, avocat)
(C-4/09 P)

Dalsi dicastnici konania: Gerasimos Potamianos (v zastdpent:
J-N. Louis, avocat) (C-4/09 P), Komisia Eurépskych spolocen-
stiev (v zastipeni: J. Curral a D. Martin, splnomocneni zdstup-
covia) (C-561/08 P)

Predmet veci

Odvolanie proti rozsudku Stdu prvého stupna (siedma komora)
z 15. oktébra 2008 vo veci T-160/04, Potamianos/Komisia,
ktorym Sad prvého stupna vyhldsil za pripustni Zalobu podant
panom Potamianosom proti ozndmeniu informdacie o tom, Ze
jeho zmluva docasného zamestnanca nebude po uplynuti lehoty
jej platnosti obnovend, zaslanému generdlnym riaditelom GR
,Vyskum“ — Pojem ,akt sposobujici ujmu“ — Rozdielny
vyklad Studneho dvora na jednej strane a Sudu prvého stupiia
a Stidu pre verejnt sluzbu na druhej strane

Vyrok uznesenia
1. Odvolania sa zamietajil.

2. Kazdy ucastnik konania zndSa svoje vlastné trovy konania.

44, 21.2.2009.

() U.v.EU C
U. v. EU C 82, 4.4.2009.

Uznesenie Siidneho dvora z 29. oktébra 2009 — Portela —
Comércio de artigos ortopédicos e hospitalares,
Lda/Komisia Eur6pskych spolocenstiev

(Vec C-85/09 P) (1)

(Odvolanie — Mimozmluvnd zodpovednost — Ndvrh na
ndhradu Skody sposobenej z dévodu réznych opomenuti
Komisie pri uplatiiovani smernice 93/42/EHS — Neexistencia
pricinnej suvislosti medzi iidajnymi opomenutiami a ujmou,
ktorii odvolatelka utrpela pri uvddzani defektnych digitdlnych
teplomerov na trh — Zjavne nepripustné odvolanie)

(2010/C 51/24)

Jazyk konania: portugaltina

Ucastnici konania

Odvolatelka: Portela — Comércio de artigos ortopédicos e hospi-
talares, Lda (v zastupeni: C. Mourato, advokat)

Dalsi ticastnik konania: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v
zastlipeni: B. Schima a P. Guerra e Andrade, splnomocneni
zastupcovia)

Predmet veci

Odvolanie proti uzneseniu Sidu prvého stupia (6sma komora)
zo 17. decembra 2009, Portela/Komisia (T-137/07), ktorym Sud
prvého stupiia zamietol Ciastone ako zjavne nepripustny a v
zostdvajiicej Casti ako z prdvneho hladiska zjavne neddvodny
navrh smerujtci k zaviazaniu Komisie konat v silade s ¢lankom
14b smernice Rady ¢. 93/42/EHS zo 14. jina 1993 o zdravot-
nickych pomockach (U. v. ES L 169, s. 1; Mim. vyd. 13/012,
s. 82), zmenenej a doplnenej smernicou Eurdpskeho parlamentu
a Rady 98/79[ES z 27. oktobra 1998 o diagnostickych zdra-
votnych poméockach in vitro (U. v. ES L 331, s. 1; Mim. vyd.
13/021, s. 319) tak, Ze prostrednictvom Spolkovej republiky
Nemecko nariadi certifikatnej spolo¢nosti TUV  Rheinland
Product Safety GmbH uplatnit v prospech odvolatelky povinné
poistenie zodpovednosti za $kodu stanovené v bode 6 prilohy
XI smernice 9342, ktoré tito spolocnost uzavrela, a ndvrh na
nédhradu Skody spdsobenej odvolatelke z dévodu roznych
opomenuti Komisie, podany subsididrne v pripade, ak by sposo-
bend $koda nemohla byt nahradend na zdklade hlavného ndvrhu

Vyrok uznesenia

1. Odvolanie sa zamieta.

2. Portela — Comércio Comércio de artigos ortopédicos e hospita-
lares, Lda je povinnd nahradit trovy konania.

() U.v. EU C 102, 1.5.20009.
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Uznesenie  Sddneho dvora (druhd komora) zo Uznesenie Sitdneho dvora (siedma komora) z 9. novembra
17. septembra 2009 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho 2009 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory
konania, ktory podal Févdrosi Birésig — Madarskd podal Tribunale Amministrativo Regionale del Lazio —
republika) — Pannon GSM Tavkozlési Rt.[Nemzeti Taliansko) — IFB Stroder Srl/Agenzia Italiana del

Hirkozlési Hatésdg Tandcsa
(Vec C-143/09) (1)

(Cldnok 104 ods. 3 prvy pododsek rokovacieho poriadku —
Pristlpenie k Eurdpskej dnii — Smernica 2002/22/ES —
Casovd posobnost — Prdvomoc Siidneho dvora)

(2010/C 51/25)

Jazyk konania: madarcina

Vniitro$titny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Févarosi Birdsag

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Pannon GSM Tavkozlési Rt.

Zalovany: Nemzeti Hirkozlési Hat6sdg Tandcsa

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Févérosi Birdsdg
— Vyklad Aktu o podmienkach pristipenia Ceskej republiky,
Estonskej republiky, Cyperskej republiky, LotySskej republiky,
Litovskej republiky, Madarskej republiky, Maltskej republiky,
Pol'skej republiky, Slovinskej republiky a Slovenskej republiky
a o upravach zmliv, na ktorych je zalozend Eurdpska unia
(U. v. EU L 236, s. 33), clanku 10 ES, ¢ldnku 87 ods. 1 ES a
¢lanku 249 ES, ako aj smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
2002/22[ES zo 7. marca 2002 o univerzélnej sluzbe a prévach
uzivatelov tykajicich sa elektronickych komunikacnych sieti a
sluzieb (smernica univerzdlnej sluzby) (U. v. ES L 108, s. 51;
Mim. vyd. 13/029, s. 367) — Rozdelenie ¢istych ndkladov na
plnenie povinnosti vyplyvajicich z univerzdlnej sluzby medzi
prevadzkovatelmi siete a poskytovatelmi elektronickych komu-
nikdcii — Vndtrodtitna pravna uprava sposobu rozdelenia
nakladov, ktord predpokladd uplatnenie predpisov, ktoré nie
st v sdlade so smernicou, pokial ide o financovanie univerzdl-
nych sluzieb poskytovanych pocas roka predchddzajiiceho
pristdpeniu predmetného ¢lenského $titu k Eurdpskej dnii

Vyrok uznesenia

Cldnok 13 ods. 2 smernice Eurdpskcho parlamentu a Rady
2002/22/ES zo 7. marca 2002 o univerzdlnej sluzbe a prdvach
uZivatelov tykajiicich sa elektronickyjch komunikacnych sieti a sluZieb
(smernica univerzdlnej sluzby), ako ani priloha IV tejto smernice sa
neuplatnia na skutkové okolnosti sporu, o aky ide vo veci samej, ktory
sa tyka prispevku v oblasti elektronickych komunikdcii vyZadovaného
orgdnmi Madarskej republiky za rok 2003.

() U.v. EU C 153, 4.7.20009.

Farmaco (AIFA)
(Vec C-198/09) (1)

(Clanok 104 ods. 3 prvy pododsek rokovacieho poriadku —

Smernica 89/105/EHS — Transparentnost opatreni upravu-

jiicich stanovovanie cien humdnnych lickov — Cldnok 4 —
Zmrazenie cien — ZniZenie cien)

(2010/C 51/26)

Jazyk konania: taliancina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Tribunale Amministrativo Regionale del Lazio

Ucastnici konania

Zalobca: TFB Stroder Stl

Zalovand: Agenzia Italiana del Farmaco (AIFA)

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Tribunale Ammini-
strativo Regionale del Lazio — Vyklad ¢lanku 4 ods. 1 a 2
smernice Rady 89/105/EHS z 21. decembra 1988 o trans-
parentnosti opatreni upravujicich stanovovanie cien humdn-
nych lieckov a ich zaradovanie do vnitrodtitnych systémov
zdravotného poistenia (U. v. ES L 40, s. 8; Mim. vyd. 05/002,
s. 84) — Lieky podlichajice zmrazeniu cien — Sposoby,
ktorymi treba postupovat v pripade eventudlneho zniZenia cien

Vyrok uznesenia

1. Cldnok 4 ods. 1 smernice Rady 89/105/EHS z 21. decembra
1988 o transparentnosti opatreni upravujiicich stanovovanie cien
humdnnych liekov a ich zaradovanie do vniitrostdtnych systémov
zdravotného poistenia sa musi vykladat v tom zmysle, Ze pod
podmienkou, Ze poZiadavky stanovené v tomto ustanoveni budi
dodrzané, mozu prislusné orgdny clenského Statu prijat vseobecne
zdvizné opatrenia spocivajiice v zniZeni cien vsetkych liekov alebo
urcitych kategorii lieckov aj vtedy, ak prijatiu tychto opatreni
nepredchddza zmrazenie tychto cien.

2. Cldnok 4 ods. 1 smernice 89/105 sa musi vykladat v tom zmysle,
Ze pod podmienkou, Ze poZiadavky stanovené v tomto ustanoveni
budii dodrZané, je prijatie opatreni na zniZenie cien vsetkych liekov
alebo urcitych kategorii liekov mozné aj viackrdt za rok, a to aj
pocas viacerych rokov.
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3. Cldnok 4 ods. 1 smernice 89/105 sa musi vykladat v tom zmysle,
Ze nebrdni tomu, aby opatrenia sliZiace na kontrolu vsetkych
lickov alebo urcitych kategdrii lieckov boli prijaté na zdklade
odhadov ndkladov, a to pod podmienkou, Ze poZiadavky stanovené
v tomto ustanoveni budi dodrZané, a Ze tieto odhady budii zalo-
Zené na objektivnych a overitelnych iidajoch.

4. Cldnok 4 ods. 1 smernice 89/105 sa musi vykladat v tom zmysle,
Ze clenskym Stdtom prindlezi, aby respektujiic ciel transparentnosti
sledovany touto smernicou, ako aj poziadavky stanovené v
uvedenom ustanoveni, stanovili kritérid, na zdklade ktorych je
potrebné overit makroekonomické podmienky uvedené v tomto
ustanoveni, a Ze tieto kritérid mozu spocivat vylucne vo farmaceu-
tickych ndkladoch, vo vsetkyjch zdravotnickych ndkladoch alebo v
inyich druhoch ndkladov.

5. Cldnok 4 ods. 2 smernice 89/105 sa musi vykladat v tom zmysle,
Ze:

— dlenské stdty musia vo vsetkjch pripadoch stanovit podniku
dotknutému opatrenim na zmrazenie alebo zniZenie cien vdet-
kych liekov alebo urcityjch kategdrii liekov moznost poziadat o
vynimku z ceny uloZenej na zdklade tychto opatrent,

— rmusia dohliadnut na to, aby v nadviznosti na kazdi Ziadost
tohto druhu bolo prijaté oddvodnené rozhodnutie, a

— konkrétna icast dotknutého podniku spociva jednak v pred-
lozeni  dostatocného  odovodnenia  obsahujiiceho  osobitné
dovody, ktoré odovodiiujii jeho Ziadost o vynimku, a jednak
v poskytnuti podrobnych dopliiujiicich informdcii za pred-
pokladu, Ze informdcie poskytnuté na podporu tejto Ziadosti
sti nedostatocné.

() U. v. EU C 233, 26.9.2009.

Uznesenie Sitidneho dvora (Siesta komora) z 27. novembra
2009 (nivrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory
podal Conseil de prud’hommes de Caen — Francizsko)
— Sophie Noél/SCP Brouard Daude, likviditor povereny
stidnou likvidiciou Pronuptia Boutiques Province SA,
Centre de Gestion et d’Etude AGS IDF EST

(Vec C-333/09) ()

(Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania — Dohovor o
ochrane Tudskych prdv a zdkladnych slobéd — Medzindrodny
pakt o obcianskych a politickych pravach — Zdsada rovnosti

zaobchddzania — Prepustenie z ekonomickych dévodov —
Neexistencia sivislosti s prdvom Spololenstva — Zjavny

nedostatok prdvomoci Siidneho dvora)
(2010/C 51/27)

Jazyk konania: franciizstina

Vniitro$tdtny sad, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Conseil de prudhommes de Caen

Ucastnici konania

Zalobkyria: Sophie Noél

Zalovani: SCP Brouard Daude, likviddtor povereny stidnou likvi-
da’/ciou Pronuptia Boutiques Province SA, Centre de Gestion et
d’Etude AGS IDF EST

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Conseil de
prudhommes de Caen (Franctzsko) — Vyklad ¢linku 14 Doho-
voru o ochrane ludskych prév a zdkladnych slobod — Vyklad
¢lanku 26 Medzindrodného paktu o obcianskych a politickych
pravach — Prepustenie z ekonomickych dovodov — Prepus-
tenie z osobnych dévodov — Vnatrostitne prévne ustanovenia,
o ktorych sa predpokladd, Ze st v rozpore s vysie uvedenymi
normami — Porusenie zdsady rovnosti zaobchddzania

Vyrok uznesenia

Stdny dvor Eurdpskych spolocenstiev zjavne nemd dostatok prdvomoci
na to, aby odpovedal na otdzky, ktoré polozil Conseil de prudhommes
de Caen rozhodnutim z 11. jiina 2009.

() U.v. EU C 256, 24.10.2009.
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Niavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Tribunale Ordinario di Cosenza (Taliansko) 13. novembra
2009 — C.C.LA.A. di Cosenza/Grillo Star srl Fallimento

(Vec C-443/09)
(2010/C 51/28)

Jazyk konania: taliancina

Vniitro$titny sad, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Tribunale Ordinario di Cosenza

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobca: C.CLA.A. di Cosenza

Zalovany: Grillo Star srl Fallimento

Prejudicidlne otdzky

1. St kritérid na urcenie ro¢ného poplatku uvedené v ¢lanku
18 pism. b) talianskeho zdkona ¢. 580 z 29. decembra
1993 tak, ako st uréené v odsekoch 3, 4, 5 a 6 tohto
¢lanku, v rozpore so smernicou Rady 2008/7[ES (') z
12. februdra 2008 o nepriamych daniach z navySovania
kapitalu, kedZe nemozu patrit do vynimky uvedenej v
lanku 6 pism. e) tejto smernice?

2. Osobitne:

— M4 povahu ,odplaty” taky ro¢ny poplatok, na uréenie
ktorého sa odkazuje na ,potrebnd sumu nevyhnutni
na vykondvanie sluzieb, ktoré je systém obchodnych
komor povinny poskytovat na celom tzemi §tatu*?

— Vylucuje odplatnii povahu ro¢ného poplatku ustano-
venie ,vyrovnavacieho fondu®, ktorého tcelom je rovno-
merné vykondvanie ,administrativnych funkcii“ na celom

tzem{ $titu, teda funkcii zdkonom  zverenych
obchodnym komordm?
— Je moznost, priznand jednotlivym obchodnym

komordm, zvysit sadzbu rocného poplatku az o 20 %,
aby sa tak spolufinancovali iniciativy, ktorych cielom je
zvysenie vyroby a zlepSenie hospodérskych podmienok
prislusnej tizemnej oblasti, ktord spadd do ich pdsob-
nosti, zlucitelnd s odplatnou povahou tohto poplatku?

— Bréni neexistencia vyjadrenia spdsobov urcenia potrebne;j
sumy sGvisiacej s vedenim a aktualiziciou zdpisov a
zdznamov v registri podnikov zo strany obchodnych
komor overeniu, ¢i mad ro¢ny poplatok odplatnt
povahu?

— Je urcenie pausdlneho ro¢ného poplatku, ak neexistuji
ziadne ustanovenia na ucely ,pravidelného“ overovania
jeho primeranosti k priemernym ndkladom na sluzbu,
zluditelné s odplatnou povahou poplatku?

() U.v.EUL 46, s. 11.

Odvolanie podané 4. decembra 2009: Eurépska komisia
proti rozsudku Sidu prvého stupfia z 23. septembra
2009 vo veci T-183/07, Pol'sko/Komisia

(Vec C-504/09 P)
(2010/C 51/29)

Jazyk konania: polstina

Ucastnici konania

Odvolatelka: Eurdpska komisia (v zastipeni: E. Kruzikovd,
E. White a K. Herrmann, splnomocneni zdstupcovia)

Dalsi icastnici konania: Spojené kralovstvo Velkej Briténie a
Severného Irska, Pol'skd republika, Madarskd republika, Litovskd
republika a Slovenskd republika

Néavrhy odvolatelky

— zrusit rozsudok Stdu prvého stupna z 23. septembra 2009
vo veci T-183/07 v plnom rozsahu,

— zaviazat Polski republiku na ndhradu trov konania.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Odvolatelka uplatiuje Styri odvolacie dovody. Po prvé Vseo-
becny std prekrocil hranice kontrolnej pravomoci a urobil
procesnd  chybu, ktord mala negativny dopad na zdujmy
Komisie; po druhé porusil ¢ldnok 9 ods. 3 smernice 2003/87ES
Eurépskeho parlamentu a Rady z 13. oktébra 2003 o vytvoreni
systému obchodovania s emisnymi kv6tami  sklentkovych
plynov v spolocenstve, a ktorou sa meni a dopliia smernica
Rady 96/61[ES (!); po tretie nespravne vykladal rozsah povin-
nosti odovodnit rozhodnutie upraveny v ¢lanku 296 Zmluvy o
fungovani Eurdpskej tnie; a po §tvrté sa dopustil pravnej chyby
tym, Ze sa domnieval, Ze ¢ldnok 1 bod 1, ¢ldnok 2 bod 1 a
¢lanok 3 bod 1 nemozno oddelit od ostatnych ustanoveni
napadnutého rozhodnutia a v dosledku toho rozhodnutie zrusil
v plnom rozsahu.
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V rdmci prvého odvolacieho dovodu odvolatelka uvddza, ze
Vieobecny stid uznal zalobny dovod prekrocenia pravomoci
Komisie az v $tddiu repliky, ¢im porusil cldnok 48 ods. 2
rokovacieho poriadku. Navy$e VSeobecny sid pri rozhodovani
o ustanoveniach préva Spolocenstva, ktorych sa tyka druhy
zalobny dovod Zalobkyne, prekrocil hranice stidnej kontroly.

V rdmci druhého odvolacieho dovodu odvolatelka uvidza, ze
Vseobecny std sa dopustil pravnej chyby pri vyklade rozsahu
pravomoci Komisie priznanych ¢lankom 9 ods. 3 smernice
2003/87[ES. Uvedeny dovod md dve Casti.

V prvej Casti druhého odvolacieho dovodu odvolatelka uplat-
nuje, Ze Vieobecny siud tym, Ze konstatoval, Ze Komisia nemala
prévomoc pri skiimani ndrodnych aloka¢nych plénov II (dalej
len ,NAP II*) na zdklade kritérif prilohy III smernice 2003/87/ES
na skamané ddaje CO, pochddzajiice z rovnakého zdroja (CITL)
pre vietky clenské $tity v rovnakom obdobi (2005) a nemala
prévomoc opriet rozhodnutie o predpovede hrubého doméceho
produktu za obdobie 2005 az 2010 zverejnenych v rovnakom
obdobi pre vietky Stity, nespravne vykladal ¢lanok 9 ods. 3
smernice 2003/87[ES a tym porusil zdsadu rovnosti zaobché-
dzania.

V druhej Casti tohto odvolacieho dévodu odvolatelka uvadza, ze
Vieobecny sGd negovanim prdva Komisie nezohladnit pri
skiimani NAP II ddaje pouzité danym clenskym Stitom a v
rozhodnuti prijatom podla ¢ldnku 9 ods. 3 smernice
2003/87[ES, ktorym sa zamieta NAP II, stanovif maximalnu
hranicu pre celkové mnozstvo kvét, ktoré clensky $tdt moze
pridelif, nesprdvne vykladal ¢ldnok 9 ods. 3 smernice
2003/87[ES, pretoze opomenul jeho ciel a predmet.

Predbeznd kontrola NAP II vykonand podla clanku 9 ods. 3
smernice 2003/87/ES md umoznit realiziciu ciela, a to
podporit znizovanie emisii sklenikovych plynov efektivnym
sposobom z hladiska ndkladov a ekonomicky udc¢innym
sposobom a zabezpedit riadne fungovanie systému Spolocenstva
v oblasti obchodu s kvétami. Kedze prdvo na prijatie rozhod-
nutia o zamietnut{ NAP II je casovo obmedzené, méd sa pri
vyklade sposobu vykonu kontrolnej prdvomoci Komisie podla
¢lanku 9 ods. 3 smernice 2003/87/ES zohladnit ciel celého
kontrolného konania, a to zabezpecenie, Ze len NAP Il zodpo-
vedajtice kritéridm uvedenym v prilohe III, najmd v bodoch 1 az
3, modézu nadobudnif pravoplatnost a vytvarat zaklad pre
vydanie rozhodnuti ¢lenskych $titov o celkovom mnozstve
pridelenych kvét.

V rdmci treticho odvolacicho dovodu odvolatelka uvddza, Ze
tym, Ze Vseobecny sud konstatoval, Ze Komisia bola povinnad
objasnit v napadnutom rozhodnuti dévody, preco tdaje pouzité

Polskou republikou v NAP 1I boli ,menej spolahlivé“, opomenul
zohladnif cely obsah odovodnenia obsiahnutého v piatom
odovodneni napadnutého rozhodnutia a v kazdom pripade
prekrocil hranice povinnosti odévodnenia upravenej v ¢lanku
296 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tdnie.

V rdmci §tvrtého odvolacieho dovodu odvolatelka uviddza, ze
Vseobecny sid nespravne uplatnil poziadavku oddelitelnosti
ustanoveni napadnutého rozhodnutia, tvrdiac, ze body 2 az 5
¢lankov 1 a 2 rozhodnutia tykajice sa nezlucite[nosti NAP 1 s
inymi kritériami prilohy Il smernice nez s kritériami uvedenymi
v bode 1 nie st vzdjomne oddelitené. Nesprdvne postdenie zo
strany VSeobecného stdu zapricinilo zruSenie napadnutého
rozhodnutia v plnom rozsahu.

() U.v. EU L 275, s. 32; Mim. vyd. 15/007, s. 631.

Nédvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

College d’autorisation et de contrdle du Conseil supérieur

de l'audiovisuel (Belgicko) 11. decembra 2009 — RTL
Belgium SA (predtym TVI SA)

(Vec C-517/09)
(2010/C 51/30)

Jazyk konania: francizstina

Vmiitro$tdtny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

College d'autorisation et de contréle du Conseil supérieur de
l'audiovisuel

Vo veci: RTL Belgium SA (predtym TVI SA)

Prejudicidlna otdzka

Mozno pojem ,uc¢inna kontrola nad vyberom programov a nad
ich usporiadanim®, ktory je zakotveny v ¢lanku 1 pism. ¢)
smernice z 3. oktobra 1989 o koordindcii niektorych ustano-
veni upravenych zdkonom, inym prévnym predpisom alebo
spravnym opatrenim v ¢lenskych Stdtoch tykajiicich sa posky-
tovania audiovizudlnych medidlnych sluZieb (') (smernica o
,audiovizudlnych medidlnych sluzbdch), zmenenej a doplnenej
smernicou 2007/65[ES, vykladat tak, Ze umoZiuje zastivat
nazor, Ze spolo¢nost, ktord je usadend v ¢lenskom 3téte a ktorej
je na zaklade licencie udelenej vlidou tohto ¢lenského $titu
povolené poskytovat audiovizudlnu medidlnu sluzbu, skutocne
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vykondva takito kontrolu, pricom na tretiu spolo¢nost, ktord je
usadend v inom ¢lenskom S$tdte deleguje, s moznostou subdele-
gdcie, realizdciu a vyrobu vsetkych vlastnych programov tejto
sluzby, komunikaciu navonok v oblasti programovej Struktary,
ako aj finanéné a pravne sluzby, sluzby v oblasti Tudskych
zdrojov, riadenia infrastruktir a daldie sluzby tykajice sa
zamestnancov, za €o sa jej mé zaplatit neurcitd suma zodpove-
dajtica celkovému obratu z reklamy dosiahnutého v stvislosti s
vysielanim tejto sluzby, pricom sa zdd, Ze o zostavovani
programov, pripadnom opdtovnom vytvdrani programovej
Struktdry a o zmendch schémy stvisiacich s aktudlnymi udalos-
tami sa rozhoduje a st uskutociiované v sidle tejto tretej spoloc-
nosti?

(") Smernica Rady z 3. okt6bra 1989 o koordindcii ur¢itych ustanoveni
zdkonov, inych pravnych predpisov alebo spravnych opatreni v ¢len-
skych stdtoch tykajacich sa vykondvania ¢innosti televizneho vysie-
lania (U. v. ES L 298, s. 23; Mim. vyd. 06/001, s. 224).

Zaloba podani 15. decembra 2009 — Eurépska
komisia/Rumunsko

(Vec C-522/09)
(2010/C 51/31)

Jazyk konania: rumuncina

Ucastnici konania

Zalobkyiia: Eurépska komisia (v zastGipeni: D. Recchia a
L. Bouyon, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovany: Rumunsko

Névrhy zalobkyne

— urit, Ze Rumunsko si tym, Ze neoznalilo najvhodnejsie
Gzemia na zachovanie druhov vtictva vymenovanych v
prilohe I smernice 79/409/EHS (!) a stahovavych druhov,
ktorych tah je na jeho tzemi pravidelny, ako osobitne chré-
nené tzemia v dostatoénom pocte a dostatocnej velkosti,
porusilo povinnosti, ktoré mu vyplyvaja z ¢lanku 4 ods. 1 a
2 uvedenej smernice,

— zaviazat Rumunsko na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Smernica Rady 79/409/EHS z 2. aprila 1979 o ochrane volne
zijiceho vtdctva, v zneni zmien a doplneni, upravuje ochranu
vietkych druhov volne Zijaceho vtdctva prirodzene sa vyskytu-
juceho na eurépskom tzemi ¢lenskych $tatov. Povinnosti vyply-
vajlice z ustanoveni smernice sa na Rumunsko vztahuji od dria
jeho pristipenia (1. janudra 2007) a v dosledku toho md
Rumunsko povinnost vykonat oznalenie osobitne chranenych
tizemi na svojom Gzemi, podla ¢lanku 4 ods. 1 a 2 uvedenej
smernice.

Po prieskume osobitne chranenych tzemi oznacenych rumun-
skymi orgdnmi dospela Komisia k zdveru, Ze toto oznacenie
najvhodnejsich tzemi ako osobitne chrdnenych Gzemi nie je z
hladiska poctu a velkosti dostatocné.

V danom pripade boli tzemia ozna¢ené Rumunskom ako
osobitne chrdnené tzemia preskiimané s prihliadnutim na
zoznam oblasti vyznamnych z hladiska vtictva vypracovany
organizaciou BirdLife International a podobnd analyzu vypraco-
vanud zo strany Societatea Ornitologici Romand. Postup klasifi-
kécie oblasti vyznamnych pre vtictvo bol v Rumunsku ukon-
Ceny v roku 2007 a jeho vysledkom bolo oznacenie 130 oblasti
vyznamnych pre vtictvo.

Z celkovych 130 oblasti vyznamnych pre vtictvo s rozlohou
4157 500 ha rumunské orgdny oznacili ako osobitne chrdnené
tizemia iba 108 oblast{ s rozlohou 2 998 700 ha. Z tychto 108
oblasti bolo iba 38 oblasti oznacenych v celom rozsahu ako
osobitne chrdnené tzemia.

Rovnako 21 oblasti vyznamnych pre vtictvo, pokryvajicich
plochu 341 013 ha este v Rumunsku nebolo oznacenych ako
osobitne chrdnené dzemia a rozloha 71 osobitne chrinenych
tzemi sa odliSuje od rozlohy oblasti vyznamnych pre vtictvo.

Navyse, hoci 71 oblasti vyznamnych pre vtictvo nebolo v
celom rozsahu oznaCenych ako osobitne chrdnené tzemia a
21 oblasti vyznamnych pre vtictvo nebolo zahrnutych do
postupu klasifikdcie, rumunské orgdny nepredlozili Zziadny
zoznam ani ziadnu vedeckd metddu, ktord oddvodiiuje takyto
rozdiel medzi oblastami vyznamnymi pre vtictvo a osobitne
chranenymi tGzemiami, ktoré boli oznacené.

Toto neoznacenie alebo Ciasto¢né oznacenie rozliénych oblasti
vyznamnych pre vtictvo md za vysledok absenciu opatreni na
ochranu druhov uvedenych v prilohe I smernice 79/409/EHS,
ako aj stahovavych druhov, v rozpore s ¢lankom 4 ods. 1 a 2
smernice 79/409.
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Komisia v dosledku toho zastdva ndzor, Ze vzhladom na nedo-
statoéné oznacenie osobitne chrdnenych tzemi v dostatoénom
pocte a dostatocnej velkosti, Rumunsko nesplnilo povinnosti,
ktoré mu vyplyvaju z clanku 4 ods. 1 a 2 smernice 79/409.

(') Smernica Rady 79/409/EHS z 2. aprila 1979 o ochrane volne Ziji-
ceho vtictva (U. v. ES L 103, s. 1; Mim. vyd. 15/001, s. 98).

Zaloba podani 17. decembra 2009 — Eurdpska
komisia/Portugalskd republika

(Vec C-525/09)
(2010/C 51/32)
Jazyk konania: portugalcina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastGipeni: A. Marghelis a
G. Braga da Cruz, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Portugalskd republika

Néavrhy Zalobkyne

— urcit, Ze Portugalskd republika si tym, Ze neprijala vSetky
zédkony, iné prévne predpisy a sprévne opatrenia potrebné
na dosiahnutie stiladu so smernicou Eurépskeho parlamentu
a Rady 2006/21[ES () z 15. marca 2006 o nakladani s
odpadom z tazobného priemyslu, ktorou sa meni a doplna
smernica 2004/35[ES, alebo v kazdom pripade tym, Ze o
nich neinformovala Komisiu, nesplnila povinnosti, ktoré jej
vyplyvaja z ¢lanku 25 tejto smernice,

— zaviazat Portugalski republiku na ndhradu trov konania.

Zalobné dévody a hlavné tvrdenia

Lehota na prebratie smernice uplynula 30. aprila 2008.

() U.v. EU L 102, s. 15.

Zaloba podani 17. decembra 2009 — Eurdpska
komisia/Portugalskd republika

(Vec C-526/09)
(2010/C 51/33)
Jazyk konania: portugalcina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastdpeni: S. Pardo Quintillén a
G. Braga da Cruz, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Portugalskd republika

Névrhy zalobkyne

— urdit, Ze Portugalskd republika si tym, Ze priemyselnému
podniku ,Estacdo de Servico Sobritos* nachddzajicemu sa
v regione Matosinhos umoznila vypustanie priemyselnych
odpadovych vod bez prislusného povolenia, nesplnila povin-
nosti, ktoré je vyplyvaji z ¢lanku 11 ods. 1 a 2 smernice
Rady 91/271/EHS (') z 21. mdja 1991 o cisteni komunal-
nych odpadovych vod,

— zaviazat Portugalskd republiku na nahradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Portugalskd republika doposial neinformovala Komisiu o tom,
ze by bolo ukoncené povolovacie konanie pre priemyselny
podnik ,Estacio de Servico Sobritos”.

() U. v. ES L 135, 5. 40; Mim. vyd. 15/002, s. 26.

Zaloba podanid 18. decembra 2009 — Eurépska
komisia/Spanielske krilovstvo

(Vec C-529/09)
(2010/C 51/34)

Jazyk konania: Spanielcina

Ucastnici konania

Zalobkyria: Eurépska komisia (v zastdpeni: L. Flynn a C. Urraca
Caviedes, splnomocneni zastupcovia)

Zalovany: Spanielske krélovstvo

Névrhy zalobkyne

— urcit, Ze Spanielske kralovstvo si tym, Ze neprijalo opatrenia
potrebné na dosiahnutie siladu s rozhodnutim Komisie
1999/509/ES zo 14. oktébra 1998 o Stitnej pomoci
Spanielska v prospech podnikov skupiny Magefesa a ich
nastupcov (U. v. ES L 198, s. 15), pokial ide o Industrias
Domésticas, S.A. (Indosa), nesplnilo povinnosti, ktoré mu
vyplyvaji z ¢lanku 288 §tvrtého odseku ZFEU a z clinkov
2 a 3 uvedeného rozhodnutia,

— zaviazat Spanielske kralovstvo na néhradu trov konania.
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Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Spanielske kralovstvo neprijalo v stanovenej lehote opatrenia
potrebné na dosiahnutie siladu s rozhodnutim 1999/509]ES,
pokial ide o Industrias Domésticas, S.A. (Indosa).

Zaloba podand 18. decembra 2009 — Eurépska
komisia/Portugalskd republika

(Vec C-531/09)
(2010/C 51/35)

Jazyk konania: portugalcina

Ucastnici konania

Zalobkyiia: Eurépska komisia (v zastGpeni: N. Yerrell a M. Teles
Romio, splnomocneni zastupcovia)

Zalovand: Portugalskd republika

Névrhy zalobkyne

— urcit, ze Portugalskd republika si tym, Ze neprijala vSetky
zakony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné
na dosiahnutie stiladu so smernicou Eurépskeho parlamentu
a Rady 2006/38/ES (!) zo 17. méja 2006, ktorou sa meni a
dopliia smernica 1999/62/ES o poplatkoch za pouzivanie
urcitej dopravnej infrastruktiry tazkymi ndkladnymi vozid-
lami, alebo v kazdom pripade tym, Ze o nich neinformovala
Komisiu, nesplnila povinnosti, ktoré jej vyplyvaji z tejto
smernice,

— zaviazat Portugalskd republiku na nahradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Lehota na prebratie smernice uplynula 10. juna 2008.

() U.v.EU L 157, s. 8.

Odvolanie podané 18. decembra 2009: Vladimir Ivanov
proti uzneseniu Sidu prvého stupiia (tretia komora) z
30. septembra 2009 vo veci T-166/08, Ivanov/Komisia

(Vec C-532/09 P)
(2010/C 51/36)

Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Odvolatel: Vladimir Ivanov (v zastipeni: F. Rollinger, advokat)

Dalsi ticastnik konania: Eurépska komisia

Nédvrhy odvolatela

— vyhlasit, Ze odvolanie je pripustné,

— vyhlasit, Ze odvolanie je dovodné,

— zrusit uznesenie Stdu prvého stupna z 30. septembra 2009,

— rozhodnat v stlade s ndvrhom na zacatie konania,

— zaviazat odporkyfiu na ndhradu trov konania v oboch
stupnioch.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Odvolatel uvddza na podporu svojho odvolania tri dévody.

Svojim prvym odvolacim dévodom, ktory pozostdva z dvoch
Casti, odvolatel tvrdi, Ze Sud prvého stupna nemal uplatnit
vyhradu zneuzitia konania na odovodnenie nepripustnosti
jeho zaloby o mimozmluvnd zodpovednost, kedZe velmi
obmedzend oblast posobnosti tejto vyhrady sa tyka len vyni-
mocnych pripadov, v ktorych je cielom zaloby o nédhradu skody
dosiahnut zaplatenie rovnakej sumy ako je suma, ktord by
zalobca ziskal v pripade Gspesnej Zaloby o neplatnost. V prejed-
ndvanej veci vsak bola zaloba o nédhradu $kody podand
7alobcom tplne autondémna, kedZe Zalobca sa domahal uznania
mimozmluvnej zodpovednosti Komisie z dovodu konania, ktoré
voci nemu zvolila, a nie dosiahnutia rovnakej financ¢nej situdcie,
v akej by sa nachddzal v pripade zrusenia rozhodnutia Komisie.
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V tejto stvislosti sa odvolatel navySe domnieva, Ze vyhrada
zneuzZitia konania nemoéze byt Stidom prvého stupia vznesend
ex offo, kedze dokazné bremeno takého zneuzitia spociva na
zalovane;j.

Svojim druhym odvolacim dovodom odvolatel tvrdi, ze sa Sud
prvého stupiia dopustil nespravneho pravneho postidenia tym,
ze vyzadoval konstatovanie protipravneho konania Komisie ako
podmienku vzniku jej mimozmluvnej zodpovednosti, hoci
protipravnost konania institicii Spolocenstva nepatri k
podmienkam, ktoré najnovsia judikatdra Stdu prvého stupna
stanovila pre vznik zodpovednosti tychto institicii.

Nakoniec tretim odvolacim dévodom odvolatel tvrdi, Ze
uréenim, Ze Zaloba o neplatnost bola vhodnejsia nez Zaloba o
nadhradu $kody, napadnuté uznesenie porusilo jeho prévo na
G¢inny opravny prostriedok zakotvené v Charte zdkladnych
prav Eurdpskej tnie.

Zaloba podani 18. decembra 2009 — Eurépska
komisia/Portugalskd republika

(Vec C-533/09)
(2010/C 51/37)

Jazyk konania: portugalcina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastipenf: H. Stevlbzk a
P. Guerra e Andrade, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Portugalskd republika

Néavrhy Zalobkyne

— urcit, ze Portugalskd republika si tym, Ze v zmysle rozhod-
nutia ministra spravodlivosti z 12. decembra 1991, ktorym
bolo potvrdené stanovisko Conselho Consultivo da Procura-
doria-Geral da Republica (poradné grémium generélnej
prokuratiry republiky) k ¢lanku 15 dstavy, vyzaduje pre
pristup k povolaniu notdra portugalské Stitne obcianstvo,
nesplnila povinnosti, ktoré jej vyplyvaji z clanku 49
ZFEU, kedze nebol splneny predpoklad stanoveny v ¢lanku
51 ZFEU,

— zaviazat Portugalski republiku na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zaujmy zastupované notdrom v Portugalsku nie st zdujmami
Statu, kedZe notdr sa bezprostredne a 3pecificky nepodiela na
vykone verejnej moci a nie je sticastou verejnej spravy. Vynimka

podla ¢lénku 51 ZFEU nie je uplatnitelnd na portugalskych
notdrov. V stanovisku Procuradoria-Geral da Reptiblica
potvrdenom 12. decembra 1991 sa neuvidza, Ze povolanie
notira spadd pod cldnok 15 ods. 2 dstavy. Ulohy notira
maji v Portugalsku vylu¢ne technickii povahu. St zaloZené na
odbornych schopnostiach a nie na politickej dovere.

Zaloba podani 21. decembra 2009 — Eurdpska
komisia/Belgické kralovstvo

(Vec C-538/09)
(2010/C 51/38)

Jazyk konania: franciizstina

Uc¢astnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastGpeni: D. Recchia a
A. Marghelis, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovany: Belgické kralovstvo

Navrhy Zalobkyne

— urcit, ze Belgické kralovstvo si tym, Ze jeho prévna dprava
nevyZaduje pre urcité cinnosti, ktoré moézu vyznamne
ovplyvnit lokalitu Natura 2000, primerany odhad dosahov
na Zivotné prostredie a podriaduje urcité ¢innosti reZimu
ohlasovania, nesplnilo povinnosti, ktoré mu vyplyvaji z
Clanku 6 ods. 3 smernice Rady 92[43/EHS z 21. mdja
1992 o ochrane prirodzenych biotopov a volne Zijicich
zivocichov a rastlin (1),

— zaviazat Belgické krédlovstvo na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej zaloby Komisia uvddza jediny zalobny dévod
spocivajiici v nespravnom prebrati ¢ldnku 6 ods. 3 smernice
92/43[ESH (smernica o ochrane prirodzenych biotopov) do
vnitrotatneho pravneho poriadku.

V tejto savislosti zalobkytia uvadza, Ze toto ustanovenie vyZza-
duje, aby akykolvek plan alebo projekt, ktory priamo nestvisi
so spravou lokality Natura 2000 alebo nie je pre fiu potrebny,
podliehal primeranému odhadu jeho dosahov na dant lokalitu.
Belgickd vnutro$titna prdvna Uprava nie je v stlade s prdvom
Spolocenstva, kedZe nevyzaduje systematické uskutocfiovanie
takéhoto odhadu dosahov a pre urcité Cinnosti, ktoré mozu
vyznamne ovplyvnit lokalitu Natura 2000 stanovuje iba jedno-
duchy rezim ohlasovania.
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Tak je tomu najmd v pripade vSetkych pldnov a projektov
nepodlichajiicich povoleniu v oblasti zivotného prostredia v
regiéne Valdénsko.

() U. v. ES L 206, s. 7; Mim. vyd. 15/002, s. 102.

Zaloba podand 21. decembra 2009 — Eurépska
komisia/Spolkova republika Nemecko

(Vec C-539/09)
(2010/C 51/39)

Jazyk konania: nemcina

Ucastnici konania

Zalobkyria: Eurépska komisia (v zastdpeni: A. Caeiros a B. Conte,
splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Spolkové republika Nemecko

Navrhy Zzalobkyne

— urcit, ze Spolkovd republika Nemecko si nesplnila svoje
povinnosti, ktoré jej vyplyvaji z clanku 248 ods. 1,
ods. 2 a ods. 3 ES, ¢lanku 140 ods. 2 a ¢lanku 142 ods.
1 nariadenia ¢ 1605/2002, ako aj ¢lanku 10 ES tym, Ze
Dvoru auditorov odmietla povolit vykonanie kontrol v
Nemecku vzhladom na administrativinu spolupracu ¢len-
skych Stitov v oblasti dane z pridanej hodnoty stanovent
v nariadeni ¢. 17982003 a vo vykondvacich predpisoch v
tejto oblasti,

— zaviazat Spolkovi republiku Nemecko na ndhradu trov
konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Predmetom tejto Zaloby je odmietnutie nemeckych orgdnov
povolit Eurépskemu dvoru auditorov vykonat kontroly v
Nemecku vzhladom na administrativau spolupracu ¢lenskych
Statov v oblasti dane z pridanej hodnoty stanovend v nariadeni
¢. 17982003 a vo vykondvacich predpisoch v tejto oblasti.

Podla ndzoru Komisie Spolkové republika Nemecko tymto
nesplnila svoje povinnosti, ktoré jej vyplyvaju z ¢lanku 248
ES, resp. nariadenia ¢. 1605/2002, ako aj dalej porusila povin-
nost lojality podla ¢lanku 10 ES.

Kontrolné préavomoci Dvoru auditorov sa podla ndzoru Komisie
maju vykladat extenzivne: Dvor auditorov mé za dlohu kontro-
lovat financie Eurdpskej dnie a navrhovat vylepSenia. Na to
potrebuje pravomoc na vykondvanie rozsiahlych auditov a
kontrol vzhladom na vietky prijmy a vydavky Eurépskej tnie

tykajiice sa oblasti a aktérov. Takéto kontroly sa mozu vyko-
navat aj v ¢lenskych stdtoch a tieto podla ¢lanku 248 ods. 3 ES,
¢linku 140 ods. 2 a ¢ldnku 142 ods. 1 nariadenia
¢. 1605/2002, ako aj podla povinnosti lojality ¢lanku 10 ES
musia v celom rozsahu podporovat Dvor auditorov v jeho
¢innosti. To zahffia aj povinnost povolit vSetky tie kontroly
vykondvané Dvorom auditorov, ktoré slizia na postidenie
prijmov a pouzitia finan¢nych prostriedkov Eurdpskej tnie.

Presne toto Dvoru auditorov odmietli nemecké organy v prejed-
nadvanej veci.

Nariadenie ¢. 1798/2003 sa tyka legality a spravnosti prijmov
Spolocenstva. Toto nariadenie je okom v sieti rozlicnych opat-
reni, ktoré maja zarucit, aby ¢lenské $taty mali korektny prijem
z dane z pridanej hodnoty a aby Spolocenstvo tak mohlo za
najlepsich moznych podmienok disponovat vlastnymi zdrojmi,
ktoré mu prindlezia tym, Ze sa vedie boj proti nekalym prak-
tikdim alebo sa im preventivne zabrafiuje. Z tohto pohladu sa
pre Komisiu zdd byt potrebné, Ze Dvor auditorov na to, aby
posudzoval legalitu a sprdvnost prijmov z dane z pridanej
hodnoty, md pravomoc preskimavat prebratie a uplatnenie
nariadenia ¢ 1798/2003. To znamend, Zze moze posudit, di
Clenské Staty zriadili efektivny systém spoluprice a efektivnej
pomoci a ¢i ho v praxi prebrali k spokojnosti, alebo & su
potrebné vylepsenia.

Praktické prebratie administrativnej spoluprdce stanovenej v
nariaden{ ¢. 1798/2003 ma vplyv na vlastné zdroje z dane z
pridanej hodnoty, ktoré musia clenské stity odviest. Dobre
fungujtica spolupraca v tejto oblasti zabranuje danovym tGnikom
dane z pridanej hodnoty a vyhybaniu sa plateniu a tym vedie aj
k vy$sim vlastnym zdrojom z dane z pridanej hodnoty. Ak
naopak clensky $tat riadne nespolupracuje, tak si nielen Zze
nesplnil  povinnosti, ktoré mu vyplyvaji z nariadenia
¢. 1798/2003, ale si aj nesplnil povinnosti, ktoré mu vyplyvaji
zo smernice o DPH tym, Ze neprijal vSetky prdvne a spravne
predpisy, ktoré st vhodné na zabezpeCenie vybratia dane z
pridanej hodnoty v celkovej vyske splatnej na svojom dzemi.

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Regeringsritt  (Svédsko) 21. decembra 2009 —
Skandinaviska Enskildla Banken AB  Momsgrupp/
Skatteverket

(Vec C-540/09)
(2010/C 51/40)

Jazyk konania: $védcina

Vniitro$titny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Regeringsratt
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Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobkyfia: Skandinaviska Enskilda Banken AB Momsgrupp

Zalovany: Skatteverket

Prejudicidlna otdzka

M4 sa ¢lanok 13 B Siestej smernice (') o DPH (¢ldnok 135 ods.
1 smernice Rady o spolonom systéme dane z pridanej
hodnoty) vykladat v tom zmysle, Ze medzi pripady oslobodenia
od dane, ktoré upravuje, patria aj sluzby (finanénd zdruka na
emisiu cennych papierov) spocivajice v odplatnom poskytovani
zdruky zo strany uverovej institiicie v prospech spolo¢nosti,
ktord ma zdujem emitovat akcie, pricom na zaklade tejto zaruky

......

neboli dspesne upisané v lehote stanovenej na upisovanie akcif?

() Siesta smernica Rady zo 17. mija 1977 o zostladeni pravnych
predpisov ¢lenskych Stdtov tykajucich sa dani z obratu — spolo¢ny
systém dane z pridanej hodnoty: jednotny zaklad jej stanovenia
(U. v. ES L 145, s. 1; Mim. vyd. 09/001 s. 23).

Odvolanie podané 22. decembra 2009: Spolkovi republika

Nemecko proti rozsudku Stddu prvého stupiia (siedma

komora) zo 6. oktébra 2009 vo veci T-21/06, Spolkova
republika Nemecko/Komisia Eurépskych spolocenstiev

(Vec C-544/09 P)
(2010/C 51/41)
Jazyk konania: nemcina

Ucastnici konania

Odvolatelka:  Spolkovd republika Nemecko (v zastiipent:
M. Lumma, J. Moller a B. Klein, splnomocneni zdstupcovia)

Odporkynia v odvolacom konani: Eurépska komisia

Nédvrhy odvolatelky

— zrusit rozsudok Sudu prvého stupiia zo 6. oktébra 2009 vo
veci T-21/06, Spolkova republika Nemecko/Komisia Eurdp-
skych spolocenstiev,

— zrusit rozhodnutie Komisie K(2005) 3930 z 9. novembra
2003 o stitnej pomoci, ktorti poskytla Spolkové republika
Nemecko na zavedenie digitdlneho terestridlneho televiz-
neho vysielania (DVB-T) v oblasti Berlin-Brandenbursko,

— zaviazat odporkyriu na ndhradu trov konania.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Odvolanie sa tyka rozsudku Stidu prvého stupiia Eurdpskych
spolocenstiev, ktorym bola zamietnutd ako ned6vodnd Zzaloba
Spolkovej republiky Nemecko proti rozhodnutiu Komisie z
9. novembra 2003 v konani o 3ttnej pomoci C25/2005, tyka-
juce sa zavedenie digitdlneho terestridlneho televizneho vysie-
lania (DVB-T) v oblasti Berlin-Brandenbursko. V tomto rozhod-
nuti Komisia oznacila opatrene $titnej pomoci za nezlucitelné s
vndtornym trhom [¢ldnok 107 ods. 3 pism. ¢) ZFEU].

Spolkové republika Nemecko uvddza celkovo pit dovodov
odvolania, v ktorych vytyka, ze Siid prvého stupiia si neuve-
domil, Ze Komisia sa dopustila nespravneho postdenia, a v
dosledku toho neopravnene zamietol Zalobu.

Po prvé Sud prvého stuptia nesprévne odmietol stimulujici
uc¢inok opatrenia, tym Ze sa opieral iba o ohrani¢enti dobu
prechodu z analdégového terestridlneho vysielania na DVB-T,
namiesto aby zohladnil ndklady podporovanych prevadzkova-
telov vysielania na celé opatrenie. Toto celé opatrenie zahffia
okrem samotného prechodu aj povinnost zachovat programovi
ponuku prostrednictvom DVB-T po dobu piatich rokov nezi-
visle na akceptécii trhom, ktord je tazko predvidatelnd. Preto je
potrebné prihliadat aj na ndsledné ndklady za toto zdvizné

prechodné obdobie.

Po druhé Siid prvého stuptia nespravne rozsiril zdvery skiimania
Komisie podla ¢lanku 107 ods. 3 pism. ¢) ZFEU, ked ustdil, ze
Komisia odmietla vhodnost opatrenia $ttnej pomoci uz z toho
dovodu, Ze ciel by sa tdajne dosiahol aj prostrednictvom alter-
nativnych regulaénych opatreni. Porovnanie s alternativnymi
opatreniami, ako to vyplyva z tcelu z ustanoveni ZFEU o
kontrole 3titnej pomoci, nepatri do oblasti, ktord spadd do
prieskumnej pravomoci Komisie. Spolkovd vldda v tejto stvi-
slosti Stidu prvého stupna vytyka tiez skutocnost, Ze ¢lenskému
§taitu ulozil povinnost preukdzaf, Ze alternativne opatrenia
navrhnuté Komisiou st od samého zaciatku nedcinné. To je v
rozpore so zdsadou prdvnej istoty, so vSeobecnymi zdsadami
rozdelenia dokazného bremena a s dcelom kontroly $titnej
pomoci.

Po tretie Sud prvého stupnia nepriznal relevanciu zakladnym
pravam Eurdpskej tnie pri skiimani ¢lanku 107 ods. 3 pism.
¢) ZFEU, ktoré ako stcast primdrneho prdva s zdvizné pre
vietky orgdny Eurdpskej dnie pri vSetkych dkonoch. Ak by
ptihy odkaz na tdajne mozné alternativne regulané opatrenia
postacoval na odmietnutie schvalenia $tdtnej pomoci, opome-
nula by sa skuto¢nost, Ze regula¢né opatrenia porusujii zakladné
pravo podnikov na slobodné podnikanie. Tato skuto¢nost mala
byt prinajmensom zohladnend, ¢o sa nestalo.
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Po Stvrté Sid prvého stupna, odvoldvajic sa na alternativne
regulaéné opatrenia, nespravne vylozil pojmy vnitorny trh a
ovplyvnenie podmienok obchodu v zmysle ¢lanku 107 ods. 3
ZFEU, kedZe nezohladnil, Ze regulacné opatrenia rovnako nard-
$aji hospodérsku stitaz. Vseobecny predpoklad, Ze kazdé regu-
la¢né opatrenie narti$a tento pravny objekt menej ako $tdtna
pomoc, je restriktivny a nepripustny.

Po piate Spolkovd republika Nemecko Stdu prvého stupna
vytyka, Ze prebral zdsadu technologickej neutrality, vytvorend
Komisiou, bez toho, aby si uvedomil, Ze sa tym poprie ciel
opatrenia, ktory nemecké orgdny v tejto veci sleduji. Techno-
logickd neutralita je vhodnym kritériom na skimanie zlucitel-
nosti iba vtedy, ak dcelom podpory je prechod na digitdlne
vysielanie. V pripade podpory prechodu na DVB-T v oblasti
Berlin-Brandenbursko ma byt pritom z roznych dévodov
podporovany prave tento sposob prenosu signdlu, zatial Co
kablové a satelitné vysielanie podporu nevyzadovali. Pri stano-
ven{ legitimneho ciela opatrenia $titnej pomoci ¢lenskému $tdtu
prislicha diskre¢nd pravomoc.

Odvolanie podané 23. decembra 2009: BCS SpA proti
rozsudku Stidu prvého stupfia (6sma komora) z
28. oktébra 2009 vo veci T-137/08, BCS SpA/Urad pre
harmoniziciu vniitorného trhu (ochranné znimky a vzory)

(Vec C-553/09 P)

(2010/C 51/42)

Jazyk konania: anglictina

Utastnici konania

Odvolatelka: BCS SpA (v zastiipeni: M. Franzosi, V. Jandoli a
F. Santonocito, avvocati)

Dalst ticastnici konania: Urad pre harmonizdciu vnitorného trhu
(ochranné zndmky a vzory), Deere & Company

Néavrhy odvolatelky

— zrusit napadnuté rozhodnutie,

— urcit neplatnost ochrannej zndmky Spolocenstva 289,

— zaviazat protistranu na ndhradu trov konania.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Odvolatelka uvddza, 7e napadnuté rozhodnutie obsahuje tieto
nesprdvne pravne posudenia:

I.  Sad prvého stupria nespravne vykladal ¢ldnok 7 ods. 1 pism.
b) a ¢ldnok 7 ods. 3 nariadenia o ochrannej zndmke Spolo-
Censtva (') tym, Ze uviedol, Ze nadobudnutie rozliSovacej
sposobilosti oznacenia nezdvisi od jeho predchddzajiceho
a sucasného vyhradného pouZivania (navySe uvedené pouzi-
vanie nebolo preukdzané; skor je v tom istom rozhodnuti
uvedené, Ze bolo v niektorych statoch vyvratené);

II. Sad prvého stupria nesprdvne uplatnil kritérid stanovené
judikatiirou Spolocenstva na urcenie nadobudnutia rozliSo-
vacej sposobilosti, v rozpore s ¢ldinkom 7 ods. 3 nariadenia
o ochrannej zndmke Spolocenstva.

Pokial ide o bod I, je neexistencia vyhradného pouzivania v
inych castiach Spolocenstva preukdzand tvrdeniami tretich strdn
z Dénska a I[rska. Neexistencia jednoznaéného spojenia medzi
kombindciou zelenej a Zltej farby a Deere je nezlucitelnd s
uznanim toho, Ze oznacenie v tychto krajinich nadobudlo rozli-
Sovaciu sposobilost.

Pokial ide o bod II, spolo¢nost BCS spochybiiuje pravne
kritérid, ktoré pouzil Sud prvého stupna vo vztahu k dokazom
druhotného vyznamu, pretoZe st v rozpore so zdsadami stano-
venymi ustdlenou judikatGrou Stidneho dvora. Doba pouzivania
ochrannej znamky Deere, podiely na trhu a objem predajov
totiz nemozno povazovat za skuto¢nosti, ktoré, ak st zohlad-
nené samostatne, postacuji na preukdzanie nadobudnutia
druhotného vyznamu. Najmd nemo6Zu kompenzovaf neexis-
tenciu prieskumu verejnej mienky (alebo odporujice vysledky
z tvrdeni tretich strdn), kedze ide o dokazné prostriedky inej
povahy.

Sad prvého stupiia sa teda dopustil nespravneho postidenia tym,
ze nezohladnil priamy dokaz o neexistencii rozliSovacej sposo-
bilosti ochrannej zndmky Spolocenstva 289 v Irsku a Dansku.

(1) Nariadenie Rady (ES) ¢, 40/94 z 20. decembra 1993 o ochrannej
zndmke Spolocenstva (U. v. ES L 11, s. 1; Mim. vyd. 17/001, s. 146)
nahradené nariadenim Rady (ES) ¢. 207/2009 z 26. februdra 2009 o
ochrannej zndmke Spolocenstva (kodifikované znenie) (U. v. EU
L 78 s 1)
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Zaloba podand 25. januira 2010 — Eurépska komisia/Rada
Eurdpskej tinie

(Vec C-40/10)
(2010/C 51/43)

Jazyk konania: franciizstina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastGpeni: J. Currall,
G. Berscheid a J.-P. Keppenne, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Rada Eurépskej tnie

Néavrhy Zalobkyne

— zrusif nariadenie Rady (EU, Euratom) & 1296/2009 z
23. decembra 2009, ktorym sa s ucinnostou od 1. jila
2009 upravuji odmeny a dochodky tradnikov a ostatnych
zamestnancov Eurdpskej tdnie, ako aj opravné koeficienty,
ktoré sa vzfahuji na tieto odmeny a dochodky (1), s
vynimkou jeho ¢lankov 1 a 3, zachovavajic jeho dcinky
az do prijatia nového nariadenia Rady, uplatiujiceho ¢lanky
64 a 65 sluzobného poriadku a jeho prilohu XI spravne,

— zaviazat Radu Eurdpskej tinie na nahradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Komisia Ziada o Ciastoéné zruSenie nariadenia  (EU)
¢. 1296/2009 v rozsahu, v akom Rada z dovodov politického
oportunizmu nahradila ¢iastky odmien a doéchodkov, navrho-
vané Komisiou na zdklade sadzby tpravy vo vyske 3,70 % —
vyplyvajicej z automatického uplatnenia ¢lanku 65 sluzobného
poriadku a jeho prilohy XI — c¢iastkami zodpovedajicimi
nespravnemu koeficientu 1,85 %. Podla ndzoru Rady je toto
nahradenie odovodnené hospoddrskou a finan¢nou krizou,
ako aj hospodérskou a socidlnou politikou Unie.

Pokial ide o ¢ldnok 2 a ¢linky 4 az 17 napadnutého nariadenia
Komisia uplatiiuje jediny Zalobny dovod, zalozeny na poruseni
¢lanku 65 sluzobného poriadku a ¢linkov 1 a 3 prilohy XI
sluzobného poriadku. Praivomoc Rady je totiz v tejto oblasti
viazand, o to viac v aktudlnom zneni sluzobného poriadku —
v prilohe XI ktorého st uvedené podrobnosti o metéde tGpravy
odmien a dochodkov dradnikov — nez v minulosti, ked Sadny

dvor vychddzajic iba z clanku 65 sluzobného poriadku
rozhodol, Ze miera volnej tivahy Rady je obmedzend. Komisia
sa tiez dovoldva porusenia legitimnej dovery a zdsady ,patere
legem quam ipse fecisti“.

Clanok 18 napadnutého nariadenia porusuje ¢lénky 3 az 7
prilohy XI sluzobného poriadku tym, Ze stanovuje moZznost
priebeznej dpravy odmien, mimo kazdoro¢ného rdmca stanove-
ného v dlanku 65 sluzobného poriadku a nezdvisle od
podmienok stanovenych v ¢lankoch 4 az 7 prilohy XI sluzob-
ného poriadku.

() U.v. EU L 348, s. 10.

Uznesenie predsedu Siidneho dvora zo 17. novembra 2009
— Komisia Eurépskych spolocenstiev/Cyperskd republika

(Vec C-466/08) ()
(2010/C 51/44)

Jazyk konania: gréctina

Predseda Stdneho dvora nariadil vymaz veci.

() U.v. EU C 327, 20.12.2008.

Uznesenie predsednicky dsmej komory Sidneho dvora zo
4. decembra 2009 — Eurépska komisia/Ceskd republika

(Vec C-544/08) (1)
(2010/C 51/45)

Jazyk konania: Cestina

Predsednicka 6smej komory nariadila vymaz veci.

(1) U. v. EU C 44, 21.2.2009.
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Uznesenie predsednicky 6smej komory Sidneho dvora z
12. novembra 2009 — Komisia Eurépskych spolocenstiev/
Svédske krilovstvo

(Vec C-548/08) (1)
(2010/C 51/46)
Jazyk konania: $védcina

Predsednicka 6smej komory nariadila vymaz veci.

() U.v. EU C 32, 7.2.20009.

Uznesenie predsedu piatej komory Sddneho dvora z
26. novembra 2009 — Komisia Eurépskych spolocenstiev/
Ceskd republika

(Vec C-15/09) (1)
(2010/C 51/47)
Jazyk konania: Cestina

Predseda piatej komory nariadil vymaz veci.

() U.v. EU C 69, 21.3.20009.

Uznesenie predsedu Siidneho dvora z 2. decembra 2009 —
Eurépska komisia/Talianska republika

(Vec C-42/09) ()
(2010/C 51/48)

Jazyk konania: taliancina

Predseda Stdneho dvora nariadil vymaz veci.

() U.v. EU C 69, 21.3.2000.

Uznesenie predsednicky Osmej komory Stdneho dvora
z 2. decembra 2009 — Eurépska komisia/Franctzska
republika

(Vec C-171/09) (')
(2010/C 51/49)
Jazyk konania: franciizstina

Predsednicka 6smej komory nariadila vymaz veci.

(1) U. v. EU C 153, 4.7.2009.

Uznesenie predsedu Sddneho dvora z 30. novembra 2009
— Komisia Eurépskych spolocenstiev/Helénska republika

(Vec C-183/09) ()
(2010/C 51/50)

Jazyk konania: gréctina

Predseda Stidneho dvora nariadil vymaz veci.

() U.v. EU C 167, 18.7.2009.

Uznesenie predsedu Sddneho dvora z 20. novembra
2009 — Komisia Eurépskych spolocenstiev/Spanielske
kralovstvo

(Vec C-184/09) ()
(2010/C 51/51)

Jazyk konania: $panielcina

Predseda Stidneho dvora nariadil vymaz veci.

() U.v. EU C 167, 18.7.2009.

Uznesenie predsedu Sidneho dvora z 11. novembra
2009 — Komisia Eurdépskych spolocenstiev/Holandské
krilovstvo

(Vec C-192/09) (1)
(2010/C 51/52)

Jazyk konania: holandcina

Predseda Stidneho dvora nariadil vymaz veci.

(") U. v. EU C 180, 1.8.20009.
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Uznesenie predsedu Sddneho dvora z 18. novembra 2009
— Komisia Eurépskych spolocenstiev/Talianska republika

(Vec C-206/09) (1)
(2010/C 51/53)

Jazyk konania: taliancina

Predseda Stdneho dvora nariadil vymaz veci.

() U. v. EU C 180, 1.8.20009.

Uznesenie predsedu Siidneho dvora zo 7. decembra 2009
— Eurépska komisia/Slovenskd republika

(Vec C-207/09) (!)
(2010/C 51/54)

Jazyk konania: slovencina

Predseda Stdneho dvora nariadil vymaz veci.

() U. v. EU C 205, 29.8.2009.

Uznesenie predsedu Stddneho dvora z 12. novembra 2009
— Komisia Eurépskych spolocenstiev/Maltskd republika

(Vec C-220/09) ()
(2010/C 51/55)

Jazyk konania: maltcina

Predseda Stdneho dvora nariadil vymaz veci.

() U.v. EU C 193, 15.8.2009.

Uznesenie predsedu Stddneho dvora z 19. novembra
2009 — Komisia Eurépskych spolocenstiev/Portugalska
republika

(Vec C-252/09) (1)
(2010/C 51/56)
Jazyk konania: portugalcina

Predseda Stdneho dvora nariadil vymaz veci.

() U. v. EU C 205, 29.8.2009.



C 51/30

Uradny vestnik Eurépskej tinie

27.2.2010

VSEOBECNY SUD

Rozsudok Vseobecného sidu z 19. januira 2010 —
Co-Frutta/Komisia

(Spojené veci T-355/04 a T-446/04) (')

[,,Pristup k dokumentom — Nariadenie (ES) & 1049/2001 —

Dokumenty tykajiice sa trhu Spolocenstva dovozu bandnov —

Implicitné odmietnutie nasledované explicitnym odmietnutim

pristupu — Zaloba o neplatnost — Pripustnost — Vynimka

tykajiica sa ochrany obchodnych zdujmov tretej osoby —

DodrZanie lehét — Predchddzajici sithlas clenského Statu —
Povinnost odévodnenia“]

(2010/C 51/57)

Jazyk konania: taliancina

Ucastnici konania

Zalobca: Co-Frutta Soc. coop. (Padova, Taliansko) (v zastdpent:
W. Viscardini a G. Dona, advokati)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastdpeni: povodne L. Vissagio a
P. Aalto, neskor P. Aalto a L. Prete, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Vo veci T-355/04 ndvrh na zruSenie rozhodnutia Komisie z
28. aprila 2004, ktorym bola zamietnutd prva ziadost o pristup
k ddajom tykajacim sa prevddzkovatelov zaregistrovanych v
Spolocenstve na dovoz bandnov, a ndvrh na zruSenie implicit-
ného rozhodnutia Komisie o zamietnuti opakovanej Ziadosti o
pristup, ako aj vo veci T-446/04 ndvrh na zru$enie explicitného
rozhodnutia Komisie z 10. augusta 2004, ktorym bol odmiet-
nuty pristup k uvedenym tdajom

Vyrok rozsudku
1. Nie je potrebné rozhodnit o Zalobe vo veci T-355/04.

2. Zaloba vo veci T-446/04 sa zamieta.

3. Co-Frutta Soc. coop. je povinny nahradit trovy konania.

() U. v. EU C 262, 23.10.2004.

Rozsudok VSeobecného siidu z 20. janudra 2010 — Sungro
a i./Rada a Komisia

(Veci T-252/07, T-271/07 a T-272/07) ()

[..Mimozmluvnd zodpovednost — Spolocnd pol'nohospoddrska
politika — Zmena systému podpory SpoloCenstva tykajiiceho
sa baviny — Hlava IV, kapitola 10a nariadenia (ES)
¢ 1782/2003, ktord bola zavedend cldnkom 1 bodom 20
nariadenia (ES) ¢. 864/2004 — Zrusenie predmetnych usta-
noveni rozsudkom Siidneho dvora — Priinnd sitvislost*]

(2010/C 51/58)

Jazyk konania: Spanielcina

Ucastnici konania

Zalobcovia: Sungro, SA (Cordoue, Spanielsko) (T-252/07), Euro-
semillas, SA (Cordoue, Spanielsko) (T-271/07) a Surcotton, SA
(Cordoue, Spanielsko) (T-272/07) (v zastGpenf: L. Ortiz Blanco,
advokat)

Zalované: Rada Eurépskej tnie (v zastGpeni: M. Moore, A. De
Gregorio Merino a A. Westerhof Lofflerova, splnomocneni
zdstupcovia) a Eurdpska komisia (v zastGpeni: L. Parpala a
F. Jimeno Ferndndez, splnomocneni zdstupcovia, za prdvnej
pomoci E. Diaz-Bastien Lopez, L. Divar Bilbao a J. Magdalena
Anda, advokati)

Predmet veci

Zaloba o nahradu $kody podla ¢lénku 235 ES a c¢lanku 288
druhého odseku ES smerujiica k ziskaniu nahrady skody, ktort
zalobcovia tdajne utrpeli v priebehu hospodarskeho roka
2006/2007 z dovodu prijatia a uplatilovania kapitoly 10a
hlavy IV nariadenia Rady (ES) ¢. 1782/2003 z 29. septembra
2003, ktorym sa stanovuji spolo¢né pravidla rezimov priamej
podpory v rdmci Spolo¢nej polnohospodirskej politiky a
ktorym sa zavadzaji niektoré rezimy podpory pre polnohospo-
dérov a ktorym sa menia a dopliiaji nariadenia (EHS)
& 2019/93, (ES) & 1452/2001, (ES) ¢ 14532001, (ES)
1454/2001, (ES) ¢ 1868/94, (ES) ¢ 1251/1999, (ES)
1254/1999, (ES) & 1673/2000, (EHS) & 235871 a (ES)
2529/2001 (U. v. EU L 270, s. 1; Mim. vyd. 03040,
. 269), zavedenej ¢linkom 1 bodom 20 nariadenia Rady (ES)
864/2004 z 29. aprila 2004, ktorym sa meni a doplia
nariadenie (ES) ¢. 1782/2003 a ktorym sa spominané nariadenie
upravuje z dovodu pristipenia Ceskej republiky, Estonska,
Cypru, Lotysska, Litvy, Madarska, Malty, Polska, Slovinska a
Slovenska do Eurépskej tnie (U. v. EU L 161, s. 48; Mim.
vyd. 03/045, s. 136), zruSend rozsudkom Sudneho dvora zo
7. septembra 2006, Spanielsko/Rada (C-310/04, Zb. s. 1-7285)

OC A OO O
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Vyrok rozsudku

1. Ve T-252/07, T-271/07 a T-272/07 sa spdjajii na tcely
vyhldsenia rozsudku.

2. Zaloby sa zamietaji.

3. Sungro, SA, Eurosemillas, SA a Surcotton, SA, zndSajii svoje
vlastné trovy konania a sii spolocne a nerozdielne povinni nahradit
trovy konania Rady Eurdpskej tinie a Eurdpskej komisie.

() U.v. EU C 211, 8.9.2007.

Rozsudok Vseobecného sidu z 20. janudra 2010 —
Nokia/UHVT — Medion (LIFE BLOG)

(Vec T-460/07) ()

[.,Ochrannd zndmka SpoloCenstva — Ndmietkové konanie —

Prihldska slovnej ochrannej zndmky Spololenstva LIFE BLOG

— Skorsia ndrodnd slovnd ochrannd zndmka LIFE — Rela-

tivny dovod zamietnutia — Pravdepodobnost zdmeny —

Clinok 8 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) . 40/94 [teraz

linok 8 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) ¢ 207/2009] —
Ciastocné zamietnutie zdpisu*]

(2010/C 51/59)

Jazyk konania: fincina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Nokia Oyj (Helsinki, Finsko) (v zastdpenf: ]. Tanhu-
anpai, advokat)

Zalovany: Urad pre harmonizdciu vndtorného trhu (ochranné
znamky a vzory) (v zastipeni: A. Folliard-Monguiral, splnomoc-
neny zdstupca)

Dalsi icastnik konania pred odvolacim sendtom UHVT a vedlajsi
iicastnik v konani pred Vseobecnym sidom: Medion AG (Essen,
Nemecko) (v zastdpeni: P.-M. Weisse, advokat)

Predmet veci

Zaloba podand proti rozhodnutiu druhého odvolacieho sendtu
UHVT z 2. oktébra 2007 (vec R 141/2007-2) tykajicemu sa
ndmietkového konania medzi Medion AG a Nokia Oyj

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Nokia Oyj je povinnd nahradit trovy konania.

() U. v. EU C 51, 23.2.2008.

Rozsudok Vseobecného stdu z 19. januira 2010 —
De Fays/Komisia

(Vec T-355/08 P) (1)

(,Odvolanie — Vzdjomné odvolanie — Verejnd sluzba —
Uradnici — Dovolenky — Nemocenskd dovolenka — Neodo-
vodnend nepritomnost konstatovand v dosledku lekdrskej

7.

kontroly — Zapocitanie na trvanie riadnej dovolenky —
Strata ndroku na odmenu*)

(2010/C 51/60)
Jazyk konania: franciizstina

Ucastnici konania

Zalobkyria: Chantal De Fays (Bereldange, Luxembursko) (v zast-
peni: F. Moyse a A. Salerno, advokati)

Dalsi icastnik konania: Europska komisia (v zastGipeni: D. Martin
a K. Herrmann, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Odvolanie podané proti rozsudku Stdu pre verejnd sluzbu
Eurépskej tnie (prvd komora) zo 17. juna 2008, De Fays|
Komisia (F-97/07, zatial neuverejnenému v Zbierke) a smeru-
jice k zruSeniu tohto rozsudku

Vyrok rozsudku

1. Odvolanie a vzdjomné odvolanie sa zamietajil.
2. Chantal De Fays zndsa trovy konania sivisiace s odvolanim.

3. Eurdpska komisia zndsa trovy konania sivisiace so vzdjomnym
odvolanim.

() U.v. EU C 285, 8.11.2008.



C 51/32

Uradny vestnik Eurépskej tinie

27.2.2010

Uznesenie VsSeobecného sidu z 22. decembra 2009 —
Associazione Gitillemanidallajuve/Komisia

(Vec T-254/08) ()

(,Udajné porusenia clinkov 81 ES a 82 ES — StaZnost —
Zaloba na nelinnost — Prijatie rozhodnutia Komisiou,
ktorym sa ukoncuje necinnost — Zastavenie konania“)

(2010/C 51/61)

Jazyk konania: franciizstina

Ucastnici konania

Zalobkyﬁa: Associazione  Gitlemanidallajuve  (Cerignola,
Taliansko) (v zastGpeni: L. Misson, A. Kettels, G. Ernes a
A. Pel, advokati)

Zalovand: Eur6pska komisia (v zastdpeni: A Bouquet, splnomoc-
neny zastupca)

Predmet veci

Zaloba podla ¢lénku 232 ES na urcenie, Ze Komisia protiprévne
opomenula prijat rozhodnutie v stivislosti so staznostou Zalob-
kyne tykajicou sa poruseni ¢linkov 81 ES a 82 ES, ktorych sa
udajne dopustili Federazione Italiana Giuoco Calcio (FIGC),
Comitato Olimpico Nazionale Italiano (CONI), Unia eurépskych
futbalovych zvizov (UEFA) a Medzindrodnd federacia futbalo-
vych zvizov (FIFA)

Vyrok uznesenia

1. Konanie vo veci tejto Zaloby sa zastavuje.

2. Associazione Gilllemanidallajuve a Eurdpska komisia zndSajii
vlastné trovy konania.

() U.v. EU C 223, 30.8.2008.

Uznesenie VSeobecného sddu z 5. janudra 2010 — Quimica
Atlantica/Komisia

(Vec T-71/09) ()

(»Zaloba na netinnost — Vyjadrenie sa — Zaloba na
ndhradu skody — Cldnok 44 ods. 1 pism. c) Rokovacieho
poriadku Vseobecného siidu — Nepripustnost*)
(2010/C 51/62)

Jazyk konania: portugaltina

Utastnici konania

Zalobkyfia: Quimica Atlantica Lda (Lisabon, Portugalsko)
(v zastpeni: ]. Teixeira Alves, advokat)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastipeni: M. Afonso a
L. Bouyon, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Zaloba na necinnost smerujtica k urceniu, 7e Komisia proti-
prévne neprijala opatrenia potrebné na harmonizdciu kritérii
nomenklatirneho zaradenia dikalciumfosfitu, ako aj ndvrh na
vratenie rozdielu medzi sumou, ktort zalobkyiia musela zaplatit
od roku 1995 ako clo a sumy, ktord by inak bola zaplatend, ak
by sa uplatnila sadzba colného sadzobnika zodpovedajica tarif-
nému kédu 28 35 25 90 na dovoz fosfore¢nanu vapenatého z
Tuniska alebo na ndhradu ekvivalentnej sumy

Vyrok uznesenia

1. Zaloba sa zamieta.

2. O ndvrhu Timab Ibérica SL na vstup vedlajsieho tcastnika do
konania nie je potrebné rozhodnit.

3. Quimica Atlantica Lda zndSa vlastné trovy konania a je povinnd
nahradit trovy konania Eurdpskej komisie.

() U.v. EU C 113, 16.5.2009.

Uznesenie predsedu VSeobecného siidu z 15. janudra 2010
— United Phosphorus/Komisia

(Vec T-95/09 R 1I)

(,Konanie o nariadeni predbezného opatrenia — Smernica
91/414/EHS — Rozhodnutie o nezaradeni napropamidu do
prilohy I smernice 91/414 — PredlZenie odkladu vykonu*)

(2010/C 51/63)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyiia: United Phosphorus Ltd (Warrington, Cheshire,
Spojené kralovstvo) (v zastipeni: C. Mereu a K. Van Maldegem,
advokati)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastGpeni: L. Parpala a
N. Rasmussen, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Ndvrh na predizenie odkladu vykonu rozhodnutia Komisie
2008/902/ES zo 7. novembra 2008 o nezaradeni napropamidu
do prilohy I k smernici Rady 91/414/EHS a odobrati povoleni
na pripravky na ochranu rastlin obsahujiice tito litku (U. v. EU
L 326, s. 35)
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Vyrok uznesenia

1. Odklad vykonu nariadeny v bode 1 uznesenia predsedu Siidu
prvého stupria z 28. aprila 2009, United Phosphorus/Komisia
(T-95/09 R, zatial neuverejnené v Zbierke) sa predlzuje do
30. novembra 2010, priCom nesmie prekrocit ddtum vynesenia
prijatia rozhodnutia vo veci samej alebo ddtum formdlneho skon-
Cenia skrdteného konania, pokial ide o napropamid, na zdklade
clanku 13 nariadenia Komisie (ES) ¢. 33/2008 zo 17. janudra
2008, ktorym sa stanovujti podrobné pravidld na uplatiiovanie
smernice Rady 91/414/EHS, pokial ide o riadne a skrdtené
konanie pre hodnotenie iicinnych ldtok, ktoré boli siicastou pracov-
ného programu uvedeného v clanku 8 ods. 2 uvedenej smernice,
ale neboli zaradené do prilohy I k uvedenej smernici (U. v. EU
L 15, s. 5).

2. O trovdch konania sa rozhodne neskor.

Uznesenie predsedu Vseobecného sidu z 8. janudra 2010
— Escola Superior Agriria de Coimbra/Komisia

(Vec T-446/09 R)

(,Konanie o nariadeni predbezného opatrenia — Program Life
— Vrdtenie Casti vyplatenych siim — Prikaz na vymdhanie —
Ozndmenie o dlhu — Ndvrh na odklad vykonu — Majetkovd
ujma — Vynimocné okolnosti — Neexistencia naliehavosti“)

(2010/C 51/64)

Jazyk konania: portugalcina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Escola Superior Agréria de Coimbra (Coimbra, Portu-
galsko) (v zasttpeni: ]. Pais do Amaral, advokat)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastGpeni: G. Braga da Cruz a
J.-B. Laignelot, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Névth na odklad vykonu rozhodnuti, ktoré obsahuje list
Komisie D(2009) 224268 z 9. septembra 2009, ktorého pred-
metom je vyméhanie, a ozndmenie Komisie o dlhu vo vyske
327 500,35 eura, ¢. 3230909105 z 11. septembra 2009

Vyrok uznesenia

1. Ndvrh na nariadenie predbezného opatrenia sa zamieta.

2. O trovdch konania bude rozhodnuté neskor.

Zaloba podani 20. novembra 2009 — Eurdpska
komisia/New  Acoustic Music a Anna Hildur
Hildibrandsdottir

(Vec T-464/09)
(2010/C 51/65)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastipeni: A.-M. Rouchaud-Joét,
N. Bambara, splnomocneni zdstupcovia, za prdvnej pomoci
C. Erkelens, pravnik)

Zalované: New Acoustic Music Association (Orpington, Spojené
kralovstvo), Anna Hildur Hildibrandsdottir (Orpington)

Néavrhy Zalobkyne

— ulozit zalovanym povinnost vratit Komisii sumu 31 136,23
eura zvySend o droky stanovené v sadzbe 7,70 % per
annum od 14. janudra 2008 az do dna kone¢ného zapla-
tenia,

— zaviazat Zalované na nahradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Této zaloba sa tyka zmluvy o poskytnuti pomoci, stotoZnenej
so zmluvou ¢ 2003-1895/001-001, uzatvorenou medzi
Eurépskou komisiou (dalej len ,Komisia“) a spolo¢nostou New
Acoustic Music Association (dalej len ,NAMA®), zastiipenou
Annou Hildur Hildibrandsdottir, s ciefom uskuto¢nenia akcie
nazvanej CLT2003/A1/GB-317 — European Music Roadwork
v rdmci programu ,Kultdra 2000 ().

Touto 7alobou Komisia navrhuje, aby Vseobecny siid Zalo-
vanym nariadil vratit Komisii sumu 31 136,23 eura zvySeni o
troky z omeskania vyplyvajiice z rozdielu medzi sumou vypla-
tenou spolo¢nosti NAMA vo forme zdlohy na vykonanie akcif
uvedenych v zmluve o poskytnuti pomoci a sumou, na ktord
md NAMA nérok, pricom kazdd zo Zzalovanych je spolocne a
nerozdielne zodpovednd za celti sumu.
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Na podporu svojej zaloby Zzalobkyiia uvddza jediny Zalobny
dovod. Tvrdi, Ze NAMA nesplnila svoje zmluvné povinnosti
tym, Ze nevrdtila cast zdlohy vyplatenej Komisiou, kedZe
skuto¢né opravnené vydavky boli nizsie ako celkové odhado-
vané ndklady.

Komisia tvrdi, Ze NAMA a Anna Hildur Hildibrandsdottir, ako
partnerka a splnomocnend pravna zdstupkyna NAMA, maju
spolocnd a nerozdielnu zodpovednost, pokial ide o dlhovani
sumu.

(") Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 508/2000/ES zo 14.
februdra 2000, ktoré zavddza program Kultdra 2000 (U. v. ES L 63,
s. 1; Mim. vyd. 16/001, s. 97).

Zaloba podani 4. decembra 2009 — Pol'sko/Komisia
(Vec T-486/09)
(2010/C 51/66)

Jazyk konania: polstina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Polskd republika (v zastipeni: M. Szpunar, splno-
mocneny zdstupca)

Zalovand: Eurépska komisia

Névrhy zalobkyne

— urcit, Ze rozhodnutie Komisie 2009/721/ES z 24. septembra
2009, ktorym sa z financovania Spolocenstvom vylucuji
niektoré vydavky vynalozené clenskymi Stdtmi v rdmci
zarucnej sekcie Eurdpskeho polnohospodarskeho usmernio-
vacieho a zdruéného fondu (EPUZF), v rdmci Eurdpskeho
polnohospodarskeho zdru¢ného fondu (EPZF) a Eurépskeho
polnohospodérskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) (1), je
neplatné v rozsahu, v akom sa suma 47 152775 PLN,
ktorti vynalozila platobnd agenttira schvélend Polskou repu-
blikou, vyluCuje z financovania Spolocenstva,

— zaviazat Zalovant na néhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

V napadnutom rozhodnuti je upravend finanénd oprava 5 %,
pokial ide o prostriedky vynaloZené v roku 2005 v rdmci

plinu pre rozvoj vidiecka na podporu polnohospodarskej
¢innosti v znevyhodnenych oblastiach a na agroenvironmen-
tdlnu podporu. Dévodom pre opravu boli idajné chyby tyka-
juce sa doladovania formy krizovych kontrol dodrzovania zdsad
obvyklej sprévnej polnohospodarskej praxe, systému sankcii,
sprav z kontrol na mieste a previazanie kontrol vetkych povin-
nosti spojenych s agroenvironmentélnymi opatreniami.

Zalobkyfia spochybiiuje existenciu predmetnych chyb a vznasa
vodi napadnutému rozhodnutiu nasledujiice Zalobné dévody.

Po prvé uvddza poruSenie ¢lanku 7 ods. 4 prvého pododseku
nariadenia ¢ 1258/1999 (3 a ¢ldnku 31 ods. 1 nariadenia
¢. 1290/2005 (}), ako aj pokynov stanovenych v dokumente
V1/5330/97, pretoze finan¢nd oprava bola vykonand na zdklade
nespravneho zistenia skutkového stavu a nespravneho pravneho
postdenia. Ziadna z tddajnych chyb, ktoré boli dévodom pre
finan¢ni opravu, sa v skutocnosti nestala, a vydavky vylucené
napadnutym rozhodnutim z financovania Spolocenstva boli
vykonané v stlade s praivom Spolocenstva.

V rémci prvého zalobného dovodu zalobkyna uvadza, ze spravy
z kontrol na mieste preukazuji v stlade s ¢lankom 28 naria-
denia ¢. 796/2004 (%) kontrolu vSetkych zdsad obvyklej spravnej
polnohospodadrskej praxe, vratane kontroly dodrzania ro¢ného
limitu hnojenia prirodnymi hnojivami. Spravne krizové kontroly
podla systému oznaCovania a registracie zvierat neboli vyko-
nané iba preto, Ze tento systém nebol uZito¢ny ako podklad
pre krizové kontroly a vykonanie krizovych kontrol podla
tohoto systému teda nebolo nutné podla ¢ldnku 68 nariadenia
¢. 817/2004 (°). Systém sankcil pre porusenie zdsad obvyklej
spravnej polnohospodirskej praxe bol plne Gcinny, primerany
situdcii v prvom roku realizdcie plinu rozvoja vidicka a
dokonca prisnejsi ako v sticasnosti platny systém sankcif Spolo-
Censtva a teda uplne v stlade s ¢ldnkom 73 nariadenia
¢. 817/2004. Dokladnost kontrol na mieste bola zaistend
dokonca nad rdmec poziadaviek ¢lanku 69 ods. 3 nariadenia
¢. 817/2004.

Po druhé Zalobkyia uvddza porusenie ¢lanku 7 ods. 4 $tvrtého
pododseku nariadenia ¢. 1258/1999 a ¢ldnku 31 ods. 2 naria-
denia ¢. 1290/2005, porusenie pokynov stanovenych v doku-
mente VI/5330/97, ako aj poruSenie zdsady proporcionality,
pretoZe pausdlna oprava je s ohladom na nebezpecie straty
pre rozpocet Spolocenstva krajne prevysend. Ziadna z tidajnych
chyb, ktoré boli dévodom pre opravu, nemohla viest k
financ¢nej strate Spololenstva, prinajmensom bolo nebezpecie
takychto ddajnych finanénych strat dplne margindlne a vztaho-
valo sa na sumu ovela niziu ako je suma, ktord bola vylicend z
financovania Spolocenstva napadnutym rozhodnutim.
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Po tretie uplatiuje Zalobkyna porusenie ¢linku 296 ods.
ZFEU, pretoZe napadnuté rozhodnutie nie je dostatocne
odovodnené. Komisia neuviedla dévody pre podstatni zmenu
okruhu vytykanych chyb a polskym orgdnom tak neumoznila
obozndmit sa s tymito dovodmi.

() U.v. EU L 257, s. 28.

(%) Nariadenie Rady (ES) ¢. 12581999 zo 17. médja 1999 o financovani
Spolocnej polnohospodarskej politiky (U. v. ES L 160, s. 103; Mim.
vyd. 03/025, s. 414).

(*) Nariadenie Rady (ES) ¢. 1290/2005 z 21. jina 2005 o financovani
Spolocnej polnohospodarske} politiky (U. v. EU L 209, s. 1).

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 796/2004 z 21. aprila 2004, ktoré usta-

novuje podrobné pravidld na uplatiiovanie krizového plnenia, modu-

lacie a integrovaného spravneho a kontrolného systému uvedeného

v nariadeni Rady (ES) ¢. 1782/ 2003, ktor}'fm sa ustanovuji spolo¢né

pravidld pre rezimy priamej podpory v rdmci spolocnej polnohos-

podarskej politiky a ktorym sa zavadzaji niektoré rezimy podpory

pre polnohospoddrov (U. v. EU L 141, s. 18; Mim. vyd. 03/044,

s. 243).

Nariadenie Komisie (ES) 817/2004 z 29. aprila 2004, ktorym sa

ustanovujii podrobné pravidld na uplatiovanie nariadenia Rady

(ES) 1257/1999 o podpore rozvoja vidieka z Eurépskeho polnohos-

podarskeho usmerfiovacieho a zaruéného fondu (EPUZF) (U. v. EU

L 153, s. 30; Mim. vyd. 03/046, s. 87).

%}
=

Odvolanie podané 9. decembra 2009: Petrus Kerstens proti
rozsudku Sddu pre verejnd sluzbu z 29. septembra 2009
vo veci F-102/07, Kerstens/Komisia

(Vec T-498/09 P)
(2010/C 51/67)
Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Odvolatel: Petrus Kerstens (Overijse, Belgicko) (v zastipeni:
C. Mourato, advokat)

Dalsi iicastnik konania: Eurépska komisia

Néavrhy odvolatela

— zrusit napadnuty rozsudok,

— vrétit vec Sadu pre verejnd sluzbu Eurdpskej tnie,

— zaviazat Komisiu na ndhradu trov konania.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Tymto odvolani zalobca navrhuje zrusenie rozsudku Sudu pre
verejnd sluzbu (SVS) z 29. septembra 2009, vyhldseného vo

veci Kerstens/Komisia, F-102/07, ktorym SVS zamietol ako
nedovodnt Zalobu, ktorej predmetom bol ndvrh na zruSenie
viacerych rozhodnuti Komisie tykajticich sa pridelenia prednost-
nych bodov generdlneho riaditelstva (PBGR) a prednostnych
bodov za uznanie uskuto¢nenia dalich dloh v zdujme institticie
(PBDU) zalobcovi v rdmci povySovania za roky 2004, 2005 a
2006.

Na podporu svojho odvolania Zalobca uvddza dva Zzalobné
dovody zalozené:

— na nespravnom pravnom postdeni SVS pri uplatneni zdsady
rovnosti zaobchddzania, ¢ldnku 5 vSeobecnych vykondva-
cich ustanoveni, ¢lanku 45 sluzobného poriadku a kritérif
definovanych riaditelom Uradu pre spravu a thradu indivi-
dudlnych narokov v stvislosti s pridelovanim prednostnych
bodov v rdmci povySovania za rok 2005 na zdklade vyssie
uvedeného ustanovenia, ako aj na skresleni dokazov,

— na nere$pektovani prav na obhajobu v rozsahu, v ktorom
SVS vychddzal z tdajného vytiatku z hodnotiacej spravy za
rok 2004, ktord nebola predloZend a ticastnici konania sa k
nej nemohli vyjadrit.

Zaloba podani 11. decembra 2009 — Inovis/UHVT —
Sonaecom (INOVIS)

(Vec T-502/09)
(2010/C 51/68)
Jazyk Zaloby: anglictina

Ucastnici konania

Zalobca: Inovis, Inc. (Alpharetta, Spojené stity americké)
(v zastGpeni: R. Black a B. Ladas, solicitors)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi tcastnik konania pred odvolacim sendtom: Sonaecom —
Servicos de Communicagdes, S.A. (Maia, Portugalsko)

Névrhy zalobcu

— zrusit rozhodnutie prvého odvolacieho sendtu Uradu pre
harmoniziciu vnatorného trhu (ochranné znamky a vzory)
zo 14. septembra 2009 vo veci R 1691/2008-1,

— ulozit odvolaciemu sendtu Zalovaného, aby zapisal prihldsku
ochrannej zndmky Spolocenstva, a
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— urdit, ze zalovany zndsa svoje vlastné trovy konania a je
povinny nahradit trovy konania zalobcu.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Prihlasovatel” ochrannej zndmky Spolocenstva: zalobca.

Prihlasovand ochrannd zndmka Spolocenstva: slovnd ochrannd
zndmka ,INOVIS“ pre tovary a sluzby zaradené v triedach 9,
35 38 a 42.

Majitel  ochrannej zndmky alebo oznacenia, ktoré je zdkladom
ndmietky: daldi c¢astnik konania pred odvolacim sendtom.

Ochrannd zndmka alebo oznacenie, ktoré je zdkladom ndmietky:
portugalskd registracia slovnej ochrannej zndmky ,NOVIS* pre
tovary a sluzby v triedach 9, 35, 37, 38, 41 a 42.

Rozhodnutie ndmietkového oddelenia: vyhovenie nidmietke.
Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zamietnutie odvolania.

Daovody Zaloby: poruSenie ¢lanku 8 ods. 1 pism. b) nariadenia
Rady ¢ 207/2009 tym, Ze odvolaci sendt nesprdvne: i) nepri-
hliadol na jasné odlisnosti medzi vyrobkami a sluzbami, ktorych
sa tykaji dotknuté ochranné zndmky, vratane skutocnosti, Ze sa
nespravne domnieval, Ze sa skorsia ochranna znamka tyka tried
9 a 42, zatial ¢o zdpis pre tieto triedy bol portugalskym
uradom pre ochranné zndmky zamietnuty a takyto zdpis
nebol v kazdom pripade v priebehu konania dokdzany; ii) nepri-
hliadol na jasné pojmové rozdiely medzi dotknutymi ochran-
nymi zndmkami; a iii) rozhodol, Zze medzi dotknutymi ochran-
nymi zndmkami zrejme existuje pravdepodobnost zdmeny.

Zaloba podani 16. decembra 2009 — Cybergun/UHVT —
Umarex Sportwaffen (AK 47)

(Vec T-503/09)
(2010/C 51/69)
Jazyk Zaloby: franciizstina

Ucastnici konania

Zalobca: Cybergun (Bondoufle, Franctizsko) (v zastdpent:
S. Guyot, advokat)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vndtorného trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi ucastnik konania pred odvolacim sendtom: Umarex Sport-
waffen GmbH & Co. KG (Arnsberg, Nemecko)

Névrhy Zalobcu

— zrusit rozhodnutie prvého odvolacieho sendtu UHVT vyhli-
sené 8. oktébra 2009 v rozsahu, v ktorom vyhldsil za
neplatni ochrannd zndmku AK 47,

— podla ¢cldnkov 87 ods. 2 a 91 rokovacieho poriadku
zaviazat UHVT na nahradu trov konania zahffiajicich
naklady vynaloZené Zalobcom na dcely tohto konania,
najmi néklady na preklad dokumentov, odmenu jeho advo-
kéta, a pripadne ndklady na ubytovanie a cestovné ndklady;
Vieobecnému stdu navrhuje, aby tato sumu stanovil na
20 000 eur.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zapisand ochrannd zndmka Spolocenstva, ktord je predmetom ndvrhu
na vyhldsenie neplatnosti: slovnd ochrannd zndmka ,AK 47“ pre
vyrobky a sluzby v triedach 9, 28 a 38 (ochrannd znidmka
Spolocenstva ¢. 3 249 381).

Majitel ochrannej zndmky Spolocenstva: zalobca.

Utastnik, ktory sa domdha vyhldsenia neplatnosti: Umarex Sport-
waffen GmbH & Co. KG.

Rozhodnutie vymazového oddelenia: zamietnutie navrhu na vyhla-
senie neplatnosti dotknutej ochrannej zndmky.

Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zruSenie rozhodnutia vymazo-
vého oddelenia a vyhldsenie neplatnosti ochrannej zndmky
Spolocenstva.

Dovody Zaloby: poruSenie clinku 7 ods. 1 nariadenia (ES)
¢. 40/94 [teraz ¢lanok 8 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 207/2009]
a ¢lanku 51 ods. 1 nariadenia ¢. 40/94 [teraz ¢ldnok 52 ods. 1
pism. b) nariadenia ¢. 207/2009].

Zaloba podand 16. decembra 2009 — Carlyle/lUHVT —
Mascha & Regner Consulting (CAFE CARLYLE)

(Vec T-505/09)
(2010/C 51/70)
Jazyk Zaloby: anglictina

Ucastnici konania

Zalobca: The Carlyle, LLC (St. Louis, Spojené $tity americké)
(v zastapeni: E. Cornu, E. De Gryse a D. Moreau, pravnici)



27.2.2010

Uradny vestnik Eurépskej tinie

C 51/37

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vndtorného trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi ticastnik konania pred odvolacim sendtom: Mascha & Regner
Consulting KEG (Viederi, Rakiisko)

Névrhy Zalobcu

— zrusit rozhodnutie §tvrtého odvolacieho senatu Uradu pre
harmonizéciu vnitorného trhu (ochranné znimky a vzory)
z 8. oktébra 2009 vo veci R 239/2009-4 a

— zaviazat Zalovaného na ndhradu trov konania.

Zalobné dévody a hlavné tvrdenia

Zapisand ochrannd zndmka Spolocenstva, ktord je predmetom ndvrhu
na vyhldsenie neplatnosti: slovnd ochrannd zndmka ,CAFE
CARLYLE" pre sluzby v triede 42.

Majitel” ochrannej zndmky Spolocenstva: Zalobca.

Utastnik, ktory sa domdha vyhldsenia neplatnosti: dalsi tcastnik
konania pred odvolacim sendtom.

Rozhodnutie vymazového oddelenia: zamietnutie ndvrhu na vyhla-
senie neplatnosti.

Rozhodnutie odvolacieho sendtu: vyhldsenie neplatnosti predmetnej
ochrannej zndmky Spolocenstva.

Daovody Zaloby: poruSenie ¢lanku 51 ods. 1 pism. a) nariadenia
Rady 207/2009 tym, Ze odvolaci sendt nespravne pouzil prili§
redtriktivny vyklad pojmu skutoéné pouzivanie. Odvolaci senat
navy$e i) sprdvne nezohladnil dokaz pouzivania predloZeny
zalobcom vymazovému oddeleniu; ii) spravne neposidil dosah
uvedeného dokazu pouzivania a iii) nevykonal jeho celkové
posudenie.

Zaloba podani 16. decembra 2009 — Carlyle/lUHVT —
Mascha & Regner Consulting (THE CARLYLE)

(Vec T-506/09)
(2010/C 51/71)
Jazyk Zaloby: anglictina

Ucastnici konania

Zalobca: The Carlyle, LLC (St. Louis, Spojené $tity americké)
(v zastapeni: E. Cornu, E. De Gryse a D. Moreau, pravnici)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi ticastnik konania pred odvolacim sendtom: Mascha & Regner
Consulting KEG (Viedei, Rakiisko)

Névrhy Zalobcu

— zrugit rozhodnutie $tvrtého odvolacieho sendtu Uradu pre
harmonizéciu vndtorného trhu (ochranné znamky a vzory)
z 8. oktdbra 2009 vo veci R 240/2009-4, a

— zaviazat Zalovaného na néhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zapisand ochrannd zndmka Spolocenstva, ktord je predmetom ndvrhu
na vyhldsenie neplatnosti: slovnd ochrannd zndmka ,THE
CARLYLE" pre tovary a sluzby v triedach 3, 25 a 42.

Majitel' ochrannej zndmky Spolocenstva: Zalobca.

Utastnik, ktory sa domdha vyhldsenia neplatnosti: dalsi tcastnik
konania pred odvolacim sendtom.

Rozhodnutie vymazového oddelenia: ¢iastoéné zamietnutie ndvrhu
na vymaz.

Rozhodnutie odvolacieho sendtu: vyhldsenie neplatnosti predmetnej
ochrannej zndmky Spolocenstva.

Daovody Zaloby: poruSenie ¢lanku 51 ods. 1 pism. a) nariadenia
Rady 207/2009 tym, Ze odvolaci sendt nespravne pouzil prili§
restriktivny vyklad pojmu ,skuto¢né pouZivanie“. Odvolaci sendt
navy$e: i) spravne nezohladnil dokaz o pouzivani predlozeny
zalobcom vymazovému oddeleniu; ii) spravne nepostdil dosah
uvedeného dokazu o pouzivani; a iii) nevykonal jeho celkové
postidenie.

Zaloba podand 22. decembra 2009 — Baena Grupo/UHVT
— Neuman a Galdeano del Sel (dizajny)

(Vec T-513/09)
(2010/C 51/72)
Jazyk Zaloby: Spanielcina

Ucastnici konania

Zalobkyﬁai José Manuel Baena Grupo, SA (Santa Perpétua de
Mogoda, Spanielsko) (v zastipeni: A. Canela Giménez, advokat)
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Zalovany: Urad pre harmoniziciu vndtorného trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi iicastnici konania pred odvolacim sendtom UHVT: Herbert
Neuman a Andoni Galdeano del Sel (Tarifa, Spanielsko)

Navrhy Zzalobkyne

— vyhoviet Zalobe podanej proti rozhodnutiu tretieho odvola-
cieho sendtu Uradu pre harmonizdciu vnitorného trhu
(UHVT) zo 14. okt6ébra 2009 vo veci R 1323/2008-3,

— zrusit rozhodnutie UHVT,

— zaviazat UHVT na nahradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zapisany dizajn Spolocenstva, ktory je predmetom ndvrhu na vymaz:
zapisany dizajn Spolocenstva ¢. 000 426 895-0002 pre
,0zdoby na trickdch, na $iltovkach, na nélepkdch, na tla¢ivich,
vratane reklamného materidlu.”

Majitel dizajnu Spolocenstva: zalobkyna.

Ucastnik, ktory sa domdha vymazu dizajnu Spolocenstva: Herbert
Neuman a Andoni Galdeano del Sel.

Prdva z ochrannej zndmky, oznacenia alebo dizajnu ticastnika, ktory sa
domdha vymazu: obrazovd ochrannd zndmka Spolocenstva
¢. 1312651 pre vyrobky zaradené do tried 25, 28 a 32 v
zmysle Niceskej dohody.

Rozhodnutie vymazového odboru: vyhovenie ndvrhu a vymaz
dizajnu.

Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zruenie napadnutého rozhod-
nutia, rozhodnutie vo veci na zdklade oprdvnenia podla ¢lanku
60 ods. 1 nariadenia ¢. 6/2002 o dizajnoch spolocenstva a
vymazanie dizajnu Spolocenstva.

Dévody Zaloby: nespravny vyklad ¢lanku 6 ods. 1 nariadenia
& 6/2002.

Zaloba podani 31. decembra 2009 — De Post/Komisia
(Vec T-514/09)
(2010/C 51/73)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyia: De Post NV van publiek recht (Brusel, Belgicko)
(v zastGpeni: R. Martens a B. Schutyser, pravnici)

Zalovand: Eurépska komisia

Néavrhy Zalobkyne

— zrusit rozhodnutie Uradu pre publikicie Eurdpskej tnie

pridelit zdkazku uvedend vo vyzve na predkladanie ponik
¢. 10234 ,Kazdodennd preprava a distribiicia Uradného
vestnika, tlaéovin, dalsich periodik a publikicit* (U. v. EU
2009/S 176-253034) ,Enterprises des Postes et Télécommu-
nications Luxembourg“ a nie Zalobkyni, ako bolo uvedené v

liste zo 17. decembra 2009,

— v pripade, Ze Urad pre publikicie v dobe vynesenia
rozsudku uz uzavrel zmluvu s Enterprises des Postes et
Télécommunications Luxembourg podla vyzvy na predkla-
danie pontk ¢. 10234, prehldsit zmluvu za neplatnd,

— priznat nadhradu $kody ako kompenziciu za stratu, ktord
zalobkyni vznikla v dosledku napadnutého rozhodnutia,
predbezne odhadnuti na 2 386 444,94 eura, zvySend o
tiroky z omeskania a droky z tdrokov, odo dia podania
tejto zaloby,

— zaviazat Eurépsku komisiu na ndhradu trov konania,
vritane ndkladov na prdvne poradenstvo, ktoré vznikli
zalobkyni.

Zalobné dévody a hlavné tvrdenia

Touto zalobou sa zalobkyna doméha jednak zrusenia rozhod-
nutia Uradu pre publikicie Eurépskej tinie (dalej len ,Urad pre
publikdcie®) zo 17. decembra 2009 pridelit zdkazku uvedent vo
vyzve na predkladanie pontik ¢. 10234 ,Kazdodennd preprava a
distribticia Uradného vestnika, tlacovin, dalsich periodik a publi-
kéci“ (U. v. EU 2009/S 176-253034) ,Enterprises des Postes et
Télécommunications Luxembourg” (dalej len ,Post Luxem-
bourg®) a v dosledku toho nepridelenia zakazky Zalobkyni, a
jednak ndhrady Skody v odhadovanej vyske 2 386 444,94
eura za Skody ddajne vzniknuté Zalobkyni v dosledku odmiet-
nutia jej ponuky.

Na podporu svojej zaloby zalobkyia uplatiiuje jediny Zalobny
dovod pozostavajici zo Styroch Casti.
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Prvy a jediny zalobny dovod uplatneny Zzalobkyfiou sa zame-
riava na Udajné poruSenie zdsad transparentnosti a rovnosti
zaobchddzania s uchddza¢mi, uvedenych v ¢lanku 15 ZFEU a
v ¢lanku 89 nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 z
25. juna 2002 o rozpoctovych pravidlch, ktoré sa vztahuji
na vieobecny rozpocet Eurdpskych spolocenstiev (1) (dalej len
Jinan¢né nariadenie), porusenie povinnosti pridelit zdkazku na
zdklade vyhodnotenia vyberovych kritérii uvedenych v ¢lanku
100 ods. 1 finan¢éného nariadenia, nedostatoéné oddvodnenie
jeho rozhodnutia (porusenle ¢lanku 296 ZFEU) a rad zévaznych
z]avnych poruseni, ktorych sa tdajne dopustil Urad pre publi-
kdcie, ¢im sposobil, Ze jeho rozhodnutie, ze ponuka Post
Luxembourg, a nie ponuka Zalobkyne, bola ekonomicky najvy-
hodnejsou ponukou, sa stalo neplatnym.

V prvej Casti zalobného dovodu Zalobkyna tvrdi, Ze Urad pre
publikdcie nezalozZil svoje rozhodnutie na vyhodnoteni vybero-
vych kritérii, ¢im porusil ¢ldnok 100 ods. 1 finan¢éného naria-
denia.

V druhej Casti zalobného dovodu Zalobkyfia tvrdi, Ze Urad pre
publikdcie pouzil rad ciastkovych kritéril pri svojom vyhodno-
teni pontk, ktoré neboli uvedené v podmienkach Verejného
obstardvania, a porusil tym zdsadu transparentnosti stanovent
v ¢lanku 15 ZFEU a ¢lanku 89 financného nariadenia.

V tretej Casti svojho zalobného dovodu zalobkyna tvrdi, ze Urad
pre publikicie uplatnil otvorené technické kritérid pridelenia
zakazky nekonzistentnym spdsobom, ¢im v skuto¢nosti zmaril
akukolvek transparentnost vo vyberovom konani.

V Stvrtej Casti svojho Zzalobného dovodu zalobkyiia tvrdi, zZe
Urad pre publlkac1e porusil clanky 15 a 296 ZFEU, clanok
89 financného nariadenia, ako aj vSeobecné procesné poZia-
davky — povinnost uviest odévodnenie a transparentnosti —
kedZe neuviedol zodpovedajice jednoznaéné oddvodnenie pre
svoje vyhodnotenie ponik a oddévodnenie rozhodnutia bolo
tdajne rozporuplné a postihnuté zjavne nespravnymi poside-
niami.

Zalobkyna dalej tvrdi, Ze vzhladom k tomu, Ze rozhodnutie je
postihnuté porusemm eurépskeho prava, Urad pre publikicie sa
dopustil nesprvnosti, a je teda zodpovedny na zdklade ¢lanku
340 ZFEU. Zalobkyna totiz tvrdi, Ze vzhladom na pridelenie
zakazky Post Luxembourg namiesto Zalobkyni vznikla Zalob-
kyni zdvaznd ujma, pozostdvajiica zo straty mozZnosti uzavriet
zmluvu a zo vietkych ndkladov vzniknutych pripravou a vypra-
covanim ponuky, ako aj obrany jej stanoviska.

(") Nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 z 25. jina 2002 o
rozpoctovych pravidlich, ktoré sa vzfahujii na vseobecny rozpocet
Eurépskych spolocenstiev (U. v. ES L 248, s. 1; Mim. vyd. 01/004,
s. 74).

Odvolanie podané 21. decembra 2009: Luigi Marcuccio
proti rozsudku Sddu pre verejnd sluzbu zo 7. oktdbra
2009 vo veci F-3/08, Marcuccio/Komisia

(Vec T-515/09 P)
(2010/C 51/74)

Jazyk konania: taliancina

Ucastnici konania

Odvolatel: Luigi Marcuccio (Tricase, Taliansko) (v zastiipeni:
G. Cipressa, avvocato)

Dalsi ticastnik konania: Eurépska komisia

Névrhy odvolatela

— v kazdom pripade: zrusit v plnom rozsahu a bez akejkolvek
vynimky napadnuté uznesenie,

— vyhldsit, ze zaloba na prvom stupni, ktord viedla k napad-
nutému uzneseniu, bola tplne pripustnd v plnom rozsahu a
bez akejkolvek vynimky,

— v prvom rade: vyhoviet v plnom rozsahu a bez akejkolvek
vynimky ndvrhu zalobcu obsiahnutému v Zalobe na prvom
stupni,

— zaviazat Zalovanid, aby Zalobcovi nahradila vietky trovy,
poplatky a odmeny, ktoré musel vynalozit v predmetnej
veci na vietkych stupnioch konania,

— subsididrne: postlpit predmetni vec na Std pre verejnd
sluzbu v inom zloZeni, aby opitovne rozhodol o veci samej.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Toto odvolanie smeruje proti uzneseniu vyhldsenému
7. oktébra 2009 Stdom pre verejnd sluzbu vo veci F-3/08.
Toto uznesenie zamietlo ako zjavne neddévodni Zalobu, ktorej
predmetom bolo zrusenie rozhodnutia, ktorym Komisia
zamietla zaslat Zalobcovi preklad predchadzajiceho rozhodnutia
do talianskeho jazyka, ako aj jeho ndvrh na ndhradu skody,
ktora utrpel v dosledku tohto zamietnutia. Napadnuté uznesenie
tiez v stlade s clankom 94 pism. a) Rokovacieho poriadku Studu
pre verejnd sluzbu zaviazalo Zalobcu, aby Sudu pre verejnt
sluzbu zaplatil sumu 1 000 eur.



C 51/40

Uradny vestnik Eurépskej tinie

27.2.2010

Na podporu svojich ndvrhov sa Zalobca odvoldva na tieto
zalobné dovody:

— absolitny nedostatok oddvodnenia, tiez z dovodu prekri-
tenia a skreslenia skutkovych udalosti, pokial ide o tvrdenia
Sadu pre verejnd sluzbu tykajice sa moznosti Zalobcu poro-
zumiet obsahu dotknutého listu v jazykovej verzii, v ktorej
mu bol dorudeny,

— porusenie pravnych predpisov, pokial ide o pravo kazdého
jednotlivca obrdtit sa na institiciu Spolocenstva v akom-
kolvek jazyku z dradnych jazykov Eurdpskej tinie a jeho
prdvo na odpoved v tomto istom jazyku,

— nespravny vyklad a uplatnenie clinku 94 Rokovacieho
poriadku Sadu pre verejnii sluzbu.

Odvolanie podané 21. decembra 2009: Luigi Marcuccio
proti rozsudku Sddu pre verejni sluzbu zo 7. oktébra
2009 vo veci F-122/07, Marcuccio/Komisia

(Vec T-516/09 P)
(2010/C 51/75)

Jazyk konania: taliancina

Ucastnici konania

Odvolatel: Luigi Marcuccio (Tricase, Taliansko) (v zastipent:
G. Cipressa, avvocato)

Dalsi ticastnik konania: Eurépska komisia

Néavrhy odvolatela

— v kazdom pripade: zrusit v plnom rozsahu a bez akejkolvek
vynimky napadnuté uznesenie,

— vyhlasit, ze zaloba na prvom stupni, ktord viedla k napad-
nutému uzneseniu, bola tplne pripustnd v plnom rozsahu a
bez akejkolvek vynimky,

— v prvom rade: vyhoviet v plnom rozsahu a bez akejkolvek
vynimky ndvrhu Zalobcu obsiahnutému v Zalobe na prvom
stupni,

— zaviazat Zalovand, aby Zzalobcovi nahradila vietky trovy,
poplatky a odmeny, ktoré musel vynaloZit v predmetnej
veci na vietkych stupnioch konania,

— subsididrne: postapit predmetnti vec na Sud pre verejnt
sluzbu v inom zlozeni, aby opitovne rozhodol o veci samej.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Toto odvolanie smeruje proti uzneseniu vyhldsenému
7. oktébra 2009 Stidom pre verejnd sluzbu vo veci F-122/07.
Toto uznesenie zamietlo v Casti ako zjavne nepripustnii a v Casti
ako zjavne neddvodnu zalobu, ktorej predmetom bolo v prvom
rade zruSenie rozhodnutia, ktorym Zzalovand zamietla ndvrh
zalobcu, aby presetrila niektoré udalosti, s ktorymi bol konfron-
tovany v priebehu rokov 2001 a 2003, ako aj ndvrh za zavia-
zanie Zalovanej na ndhradu ujmy, ktord tym Zalobca utrpel.

Na podporu svojich ndvrhov sa Zalobca odvoléva na prekritenie
a skreslenie skutkovych okolnosti, ku ktorému doslo v napad-
nutom uzneseni, ako aj na nesprévny vyklad a uplatnenie
povinnosti odovodnenia aktov.

Zaloba podani 21. decembra 2009 — Alstom/Komisia
(Vec T-517/09)
(2010/C 51/76)

Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Alstom (Levallois Perret, Franctzsko) (v zastdpeni:
J. Derenne a A. Miiller-Rappard, advokati)

Zalovand: Eurépska komisia

Néavrhy Zalobkyne

— zrudit rozhodnutie Komisie zo 7. oktdbra 2009 vo veci
COMP[F[39.129 — Vykonové transformdtory, a

— zrusit rozhodnutie u¢tovnika Komisie z 10. decembra 2009,

— zaviazat Zalovant na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Spolo¢nost Alstom vo svojej Zalobe navrhuje jednak zruSenie
rozhodnutia Komisie K(2009) 7601 v koneénom zneni, zo
7. oktébra 2009, tykajiceho sa konania podla clanku 81
Zmluvy o ES (teraz ¢lanok 101 ZFEU) a ¢linku 53 Dohody o
EHP (Vykonové transformdtory) v savislosti s kartelom na
eurdpskom trhu vykonovych transformdtorov, a jednak zrusenie
rozhodnutia t¢tovnika Komisie z 10. decembra 2009, ktorym
sa zamieta Ziadost spolo¢nosti Altom poskytnit financni
zabezpeku pocas konania, ktoré sa zacalo na zaklade tejto
zaloby.
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Na podporu svojho ndvrhu na zru$enie rozhodnutia Komisie zo
7. oktébra 2009 zalobkyna predkladd tri zalobné dovody, zalo-
zené na:

— poruseni pravnych pravidiel uplatnitelnych na spolo¢ni a
nerozdielnu zodpovednost v rozsahu, v akom Komisia
konstatovala, ze za rovnaké porusenie st spolo¢ne a neroz-
dielne zodpovedné dve spolo¢nosti, o ktorych Komisia
nemohla rozhodnuf, ze st individudlne a samostatne, ako
aj priamo a formélne zodpovedné za toto porusenie,

— poruseni ¢lanku 296 ZFEU v rozsahu, v akom je napadnuté
rozhodnutie poznacené:

— nedostatoénym odovodnenim, pokial ide o existenciu
vplyvu na obchod medzi ¢lenskymi $tatmi,

— nedostatkom odovodnenia, pokial ide o tvrdenie
Komisie, podla ktorého spolo¢nost Alstom nevyvritila
domnienku zodpovednosti materskej spolo¢nosti za
konanie dcérskej spolocnosti a nepreukdzala samostat-
nost dcérskej spolocnosti,

— rozpornostou dovodov, pokial ide o kumulovani
zodpovednost Alstom a Alstom T&D SA,

— poruseni &anku 101 ZFEU v stvislosti s pravidlami o
zodpovednosti materskych spolo¢nosti za porusenia spdso-
bené ich dcérskymi spolocnostami v rozsahu, v akom
Komisia vychddzala z judikatdry, ktord je v rozpore s
pravom Eurdpskej tnie a mala by byt z tohto dovodu
zruSend, kedZe vytvdra na zdklade sidneho rozhodnutia
zdsadu nevyvrétitelnej domnienky, ktord sa nezakladd na
samostatnosti alebo spravani na trhu, ale na hospodarskych,
pravnych a organizaénych vazbach, ktoré st beznymi vlast-
nostami vSetkych skupin spolo¢nosti.

Na podporu svojho ndvrhu na zru$enie rozhodnutia G¢tovnika
Komisie z 10. decembra 2009 Zalobkyia predkladd zalobné
dovody, ktoré st zalozené na:

— neexistencii pravneho zdkladu v rozsahu, v akom rozhod-
nutie o zamietnut{ ndvrhu na poskytnutie finan¢nej zdbez-
peky pocas priebehu konania o Zzalobe o neplatnosti
rozhodnutia Komisie zo 7. oktébra 2009 nie je z prdvneho
hladiska zaloZené ani na rozpoctovom nariadeni Rady
¢ 1605/2002 (1), ani na nariadeni ¢ 2342/2002, ktorym
sa rozpoCtové nariadenie vykondva, zmenenom a
doplnenom nariadenim ¢&. 1248/2006 (2),

— poruseni zdsady ochrany legitimnej dovery v rozsahu, v
akom rozhodnutie G¢tovnika Komisie nezohladnilo odovod-
nené ocakdvania vyplyvajice z predchddzajicej praxe
Komisie,

— poruseni zdsady rovnosti v rozsahu, v akom sa vzhladom na
novy pristup tG¢tovnika Komisie a na neexistenciu predchd-
dzajiceho zverejnenia alebo prechodného opatrenia ocitla

spolo¢nost Alstom v nerovnom postaveni v porovnani s
tymi subjektmi, ktoré boli povinné zaplatit pokutu a ktoré
pred zmenou pristupu mohli poskytnif finanénd zdbez-
peku,

— poruseni povinnosti verejne napravit chybu vykladu v
pripade, Ze Vseobecny sud dospeje k zdveru, Ze minuld
prax Komisie nie je v stlade s uplatnitelnym rozpoctovym
nariadenim.

(") Nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢ 1605/2002 z 25. jana 2002 o
rozpoctovych pravidlich, ktoré sa vztahujii na vieobecny rozpocet
Eurépskych spolocenstiev (U. v. ES L 248, s. 1; Mim. vyd. 01/004,
s. 74).

(%) Nariadenie Komisie (ES, Euratom) ¢. 1248/2006 zo 7. augusta 2006,
ktorym sa meni a dopliia nariadeniec Komisie (ES, Euratom)
¢. 23422002, ktorym sa ustanovujii podrobné pravidld na vykona-
vanie nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 o rozpoctovych
pravidldch, ktoré sa vzfahuji na vseobecny rozpocet Eurépskych
spolocenstiev (U. v. EU L 227, s. 3).

Zaloba podand 23. decembra 2009 — Toshiba/Komisia
(Vec T-519/09)
(2010/C 51/77)
Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Toshiba Corp. (v zastdpeni: ]. MacLennan, solicitor,
A. Schulz, . Jourdan a P. Berghe, advokati)

Zalovand: Eurépska komisia

Navrhy Zalobkyne

— zrugit rozhodnutie Eurépskej komisie v konanf podla ¢linku
81 ES (¢lanok 101 ZFEU) a ¢lanku 53 EHP vo veci
COMP[39.129 — Silové transformdtory v rozsahu, v
akom sa tyka zalobkyne,

— zrusit pokutu uloZent Zalobkyni,

— subsididrne, v pripade, Ze napadnuté rozhodnutie bude v
celom rozsahu alebo c¢iastoéne potvrdené, znizit pokutu
ulozend Zalobkyni,

— zaviazat Komisiu na zaplatenie trov konania vzniknutych
zalobkyni v tomto konani,

— prijat akékolvek iné opatrenia potrebné na vykonanie
rozsudku Vseobecného stdu.
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Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Prostrednictvom tejto Zaloby sa zZalobkyna domdha zruSenia
rozhodnutia Komisie zo 7. oktdbra 2009 (vec ¢. COMP/[39.129
— Silové transformdtory) v rozsahu, v akom Komisia rozhodla
o zodpovednosti Zalobkyne za porusenie ¢lanku 81 ES a ¢lanku
53 EHP tym, Ze sa podielala na rozdeleni trhov medzi eur6p-
skymi a japonskymi vyrobcami silovych transformatorov
formou gentlemanskej dohody o re§pektovani domadcich trhov
kazdého z clenov dohody a o zdrzani sa predaja na tychto
trhoch. Subsididrne zalobkyna Ziada zniZenie pokuty, ktord jej
bola ulozena.

Na podporu svojej zaloby Zzalobkyna uvddza $tyri Zalobné
dovody:

Po prvé zalobkytia uvddza, Ze Komisia nepreukdzala na poza-
dovanej préavnej tirovni existenciu gentlemanskej dohody a ticast
zalobkyne na tejto dohode, alebo akiikolvek dohodu alebo
zostiladeny postup medzi eurépskymi a japonskymi vyrobcami
silovych transformdtorov.

Po druhé Zalobkyna tvrdi, Ze Komisia nestanovila pravomoc nad
udajnou gentlemanskou dohodou, ak by aj, quod non, bola
preukdzand. Uvddza, Ze vzhladom na velmi vysoké prekazky
vstupu na trh by takdto dohoda nemohla mat bezprostredny a
podstatny acinok na hospodérsku sttaz v EU alebo akykolvek
vplyv na obchod medzi ¢lenskymi Stdtmi.

Vo svojom trefom zalobnom doévode, ktory zalobkyna uvadza
subsididrne tvrdi, Ze Komisia pochybila v rozhodnuti o trvani
porusovania a Ucasti zalobkyne na tomto porusovani. Uvédza,
7e Komisia nepreukdzala, Ze niektoré stretnutia mali akykolvek
protisutazny ciel alebo t¢inok a Ze tcastou na nich Zalobkyna
porusila eurépske pravo hospodarskej sttaze.

Zalobkyna dalej vo svojom Stvrtom Zalobnom dévode subsi-
didrne uvddza, 7ze Komisia sa dopustila nespravneho pravneho a
skutkového postdenia pri stanoveni zdkladnej ciastky pokuty.
Uvadza po prvé, ze Komisia pochybila pri volbe referenéného
roku pre vypocet objemu predaja zalobkyne, ¢im sa odchylila
od metodiky stanovenej v Pokynoch pre ukladanie pokiit. Dalej,
podla nézoru Zalobkyne, sa Komisia dopustila zjavne nesprav-
neho postdenia tym, Ze nevzala do twvahy velmi vysoké
prekazky vstupu na eurdpsky trh, predpokladajic, Ze Toshiba
mohla dosiahnut na trhu EHP podiel zodpovedajici jej celosve-
tovému podielu na trhu. Zalobkyfia tiez uvddza, ze Komisia
nespravne vylozila ¢ldnok 18 Pokynov pre ukladanie pokiit,
aby odovodnila odhad objemu predaja zalobkyne v EHP na
zaklade jej celosvetového predaja namiesto toho, aby skdmala
iba trhy dotknuté idajnym porusovanim. Zalobkyna v dosledku
toho zastdva ndzor, ze pokuta, ktord jej bola uloZend, je nepri-
merand.

Zaloba podani 21. decembra 2009 — Areva T&D/Komisia
(Vec T-521/09)
(2010/C 51/78)

Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Zalobkyria: Areva T&D SAS (Parfz, Franctizsko) (v zast(ipent:
A. Schild a C. Simphal, advokati)

Zalovand: Eurépska komisia

Néavrhy Zalobkyne

— zrusif napadnuté rozhodnutie v Casti tykajicej sa Areva T&D
SA, a

— zaviazat Zalovant na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Predmetom tejto Zaloby podanej Areva T&D SAS je zruSenie
rozhodnutia Eurépskej komisie K(2009) 7601 v kone¢nom
zneni zo 7. oktébra 2009 o konani podla ¢lanku 81 ES (teraz
¢lanok 101 ZFEU) a ¢lanku 53 Dohody o EHP — Vec
COMP[39.129 — vykonové transformdtory.

Zalobkyna uvddza Styri zalobné dovody na podporu svojej
zaloby o neplatnost.

Prvy zalobny dovod sa tyka porusenia povinnosti odéovodnenia
podla ¢lénku 296 ZFEU. Zalobkyna sa domnieva, ze Komisia
neodovodnila, Ze jej bola zverend pravomoc ukladat dalsiu
sankciu v nadvidznosti na uloZenie soliddrnej sankcie Areva
T&D SA, ako aj pridat dalsiu podmienku k podmienkam stano-
venym Ozndmenim z 19. februdra 2002 na Gcely uplatnenia
oslobodenia od pokuty.

Svojim druhym Zalobnym dévodom zalobkyna vytyka Komisii,
ze porusila ¢ldnok 101 ods. 1 ZFEU, a najmé pravne predpisy
tykajtice sa pripisania zodpovednosti za porusenie prava hospo-
darskej sttaze. Podla zalobkyne Komisia nemohla pripisat Areva
T&D SA zodpovednost za protisitazné postupy predchddzajice
fazii Alstom s Alstom T&D SA. V case skutkovych okolnosti
totiz Alstom T&D SA nebola samostatnou spolo¢nostou, ale
spolo¢nostou ovladanou materskou spolo¢nostou  Alstom.
V dosledku toho mala Komisia na zdklade zdsad tykajtcich sa
pripisovania zodpovednosti za poruSenia v pripade fuzie
podnikov zohladnif, Ze vyluéne materskd spolocnost v case
dotknutych skutkovych okolnosti, v tejto veci Alstom, mohla
byt brand na zodpovednost za protisiitazné postupy predcha-
dzajlce fazii. Zalobkyna sa okrem toho domnieva, ze Komisia
tym, Ze vyvodila zodpovednost voc¢i Areva T&D SA, porusila
vSeobecné pravne zdsady pravnej istoty a individudlnosti a osob-
nosti trestov.
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Svojim tretim Zalobnym doévodom sa Zalobkyiia domnieva, Ze
Komisia porusila ¢ldnok 101 ods. 1 ZFEU, a najmd pravne
predpisy uplatfiujice sa na solidaritu. Zalobkyna tvrdi, Ze
Komisia nemohla soliddrne zaviazat Areva T&D SA a Alstom
na zaplatenie pokuty z dovodu, Ze ku diu rozhodnutia uz
netvorili hospodarsku jednotku. Nakoniec sa Zalobkytia
domnieva, Ze rozhodnutie Komisie tym, Ze Alstom a Areva
T&D SA ulozilo soliddrnu sankciu, porusilo dve vieobecné
zdsady prava Unie, a sice zdsadu rovnosti zaobchddzania a
zdsadu pravnej istoty.

Svojim §tvrtym Zalobnym dévodom Zalobkytia vytyka Komisii,
ze porusila ¢ldnok 101 ods. 1 ZFEU, a najmi pravne predpisy
stanovené Ozndmenim Komisie z 19. februdra 2002 o oslobo-
denf od pokit a zniZeni pokdt v pripadoch kartelov (!). Zalob-
kyna tiez tvrdi, Ze Komisia tym, Ze odmietla Areva T&D SA
oslobodit od pokuty, porusila vSeobecné pravne zdsady legi-
timnej dovery a prévnej istoty.

() U. v. ES C 45, s. 3; Mim. vyd. 08/002, s. 155.

Zaloba podand 21. decembra 2009 — Gemmi Furs/UHVT
— Lemmi-Fashion (GEMMI)

(Vec T-522/09)
(2010/C 51/79)

Jazyk Zaloby: anglictina

Ucastnici konania

Zalobca: Gemmi Furs Oy (Loviisa, Finsko) (v zastdpenf: ]. Tanhu-
anpii, advokat)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi dicastnik konania pred odvolacim sendtom: Lemmi-Fashion
Vertriebsgesellschaft mbH & Co. Bekleidungs KG (Fritzlar,
Nemecko)

Névrhy Zalobcu

— zrusit rozhodnutie §tvrtého odvolacicho sendtu Uradu pre
harmonizéciu vnitorného trhu (ochranné zndmky a vzory)
z 21. oktébra 2009 vo veci R 1372/2008-4,

— zamietnuf ndmietku, ktorti podal daldi acastnik konania
pred odvolacim sendtom,

— povolit zdpis predmetnej ochrannej zndmky Spolocenstva
,GEMMI“ pre vsetky vyrobky zaradené do triedy 25, v

stlade s prihldskou ochrannej zndmky Spolocenstva, ktort
podal Zzalobca,

— zaviazat Zalovaného na nahradu trov konania vzniknutych
zalobcovi, vritane trov konania vzniknutych v konani pred
odvolacim sendtom a

— zaviazat dalSieho dcastnika konania pred odvolacim
sendtom na ndhradu trov konania vzniknutych Zalobcovi,
vratane trov konania vzniknutych v konani pred odvolacim
sendtom, pokial sa rozhodne vstipit do tohto konania ako
ucastnik.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Prihlasovatel” ochrannej zndmky Spolocenstva: zalobca.

Prihlasovand ochrannd zndmka Spolocenstva: ochrannd znidmka
,GEMMI“ pre vyrobky zaradené do tried 18, 24 a 25.

Majitel  ochrannej zndmky alebo oznacenia, ktoré je zdkladom
ndmietky: daldi dcastnik konania pred odvolacim sendtom.

Ochrannd zndmka alebo oznacenie, ktoré je zdkladom ndmietky:
nemecky zdpis ochrannej zndmky ,LEMMI“ zapisanej pre
vyrobky zaradené do triedy 25; medzindrodny zdpis ochrannej
znamky ,LEMMI fashion zapisanej pre vyrobky zaradené do
triedy 25; skorsia nezapisand ochrannd znamka ,LEMMI“ pouZi-
vand v Nemecku pri obchodovani s odevmi.

Rozhodnutie ndmietkového oddelenia: zamietnutie ndmietky v
celom jej rozsahu.

Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zruSenie napadnutého rozhod-
nutia a zamietnutie prihldsky ochrannej zndmky Spolocenstva
pre vyrobky zaradené do triedy 25.

Dévody Zaloby: porusenie pravidla 19 ods. 2 pism. a) bodov i) a
ii) nariadenia Komisie ¢. 2868/95 (1) tym, Ze odvolaci sendt sa
nespravne afalebo nedostatoéne vysporiadal so skor$imi
pravami; poruSenie pravidla 22 ods. 3 nariadenia Komisie
¢. 2868/95 tym, Ze odvolaci sendt nespravne afalebo nedosta-
tocne posidil predlozeny dokaz o pouzivani; porusenie ¢lanku
8 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady ¢. 207/2009 tym, Ze odvolaci
sendt: i) nespravne posudil podobnost dotknutych ochrannych
zndmok; a ii) nespravne posudil stupen pozornosti prislusnej
skupiny verejnosti; porusenie ¢lanku 75 nariadenia Rady
¢. 207/2009 tym, ze odvolaci senat zalobcovi neumoznil vyja-
drit sa k dokazom predlozenym na tcel preukdzania existencie
skorSich prév; poruSenie zdsad ochrany legitimnej dovery,
rovnosti zaobchddzania a zdkonnosti.

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2868/95 z 13. decembra 1995, ktorym
sa vykondva nariadenie Rady (ES) ¢. 40/94 o ochrannej zndmke
spolocenstva (U. v. ES L 303, s. 1; Mim. vyd. 17/001, s. 189).
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Zaloba podand 23. decembra 2009 — Smart
TechnologiesylUHVT (WIR MACHEN DAS BESONDERE
EINFACH)

(Vec T-523/09)
(2010/C 51/30)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobca: Smart Technologies ULC (Calgary, Kanada) (v zastd-
peni: M. Edenborough, barrister)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vndtorného trhu (ochranné
znamky a vzory)

Névrhy zalobcu

— zrugit rozhodnutie druhého odvolacieho sendtu Uradu pre
harmonizéciu vnitorného trhu (ochranné znidmky a vzory)
z 29. septembra 2009 vo veci R 554/2009-2,

— subsididrne zmenit rozhodnutie druhého odvolacieho sendtu
Uradu pre harmonizdciu vndtorného trhu (ochranné
zndmky a vzory) z 29. septembra 2009 vo veci
R 554/2009-2 v tom zmysle, Ze sa ur¢i, Ze predmetnd
ochrannd zndmka Spoloc¢enstva mé dostato¢nd rozliSovaciu
sposobilost, a preto jej zdpisu nebrdni Ziadny dovod pre
zamietnutie stanoveny v ¢lanku 7 ods. 1 pism. b) nariadenia
Rady ¢. 207/2009,

— zaviazat Zalovaného na nédhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Prihlasovand ochrannd zndmka Spolocenstva: slovnd ochrannd
zndmka ,WIR MACHEN DAS BESONDERE EINFACH®“ pre
tovary v triede 9.

Rozhodnutie  prieskumového  pracovnika: zamietnutie prihlasky
ochrannej zndmky Spolocenstva.

Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zamietnutie odvolania.

Dévody Zzaloby: porusenie ¢linku 7 ods. 1 pism. b) nariadenia
Rady ¢. 2072009, kedZe odvolaci sendt nesprdvne ustdil, Ze

dotknutd ochranni zndmku Spolocenstva nie je mozné zapisat
na zaklade toho, Ze tidajne nemd Ziadnu rozliSovaciu sposobi-
lost.

Zaloba podanid 24. decembra 2009 — Meredith/UHVT
(BETTER HOMES AND GARDENS)

(Vec T-524/09)
(2010/C 51/81)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobca: Meredith Corporation (Des Moines, Spojené stity
americké) (v zastGpeni: R.N. Furneaux a E.A. Hardcastle, solici-
tors)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vndtorného trhu (ochranné
znamky a vzory)

Névrhy Zalobcu

— zrusit rozhodnutie druhého odvolacieho sendtu Uradu pre
harmonizéciu vnitorného trhu (ochranné znimky a vzory)
z 23. septembra 2009 vo veci R 517/2009-2 v rozsahu, v
akom zamietol prihldsku predmetnej ochrannej zndmky
Spolocenstva pre sluzby v triede 36 a v dosledku toho
umoznit zapis predmetnej ochrannej zndmky, pokial ide o
tieto sluzby,

— potvrdit ndroky zalobcu, a

— zaviazat Zalovaného na ndhradu trov konania.

Zalobné dévody a hlavné tvrdenia

Prihlasovand ochrannd zndmka Spoloenstva: slovnd ochrannd
znamka ,BETTER HOMES AND GARDENS* pre tovary a sluzby
v triedach 16, 35 a 36.

Rozhodnutie  prieskumového  pracovnika: Ciastocné  zamietnutie
prihlasky ochrannej zndmky Spolocenstva.

Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zamietnutie odvolania.



27.2.2010

Uradny vestnik Eurépskej tinie

C 51/45

Dévody Zaloby: porusenie ¢ldnku 7 ods. 1 pism. b) a ods. 2
nariadenia Rady (ES) ¢. 207/2009 z 26. februira 2009 o
ochrannej zndmke Spolocenstva z dovodu, Ze odvolaci sendt
sa dopustil nespravneho posidenia tym, Ze uplatnil nespravne
kritérium na uréenie, ¢i ochrannd zndmka nemd Ziadnu rozli-
Sovaciu sposobilost na tcely odlidenia vyrobkov a sluzieb, pre
ktoré sa ziada zdpis.

Zaloba podand 30. decembra 2009 — Hubei Xinyegang
Steel/Rada

(Vec T-528/09)
(2010/C 51/82)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobca: Hubei Xinyegang Steel Co. Ltd (v zastipeni: F. Carlin,
barrister, N. Nigjahr, Q. Azau a A. MacGregor, lawyers)

Zalovand: Rada Eurépskej tnie

Néavrhy Zalobcu

— zrusit nariadenie Rady (ES) ¢. 926/2009 z 24. septembra
2009, ktorym sa ukladd kone¢né antidumpingové clo a s
kone¢nou platnostou sa vyberd docasné clo ulozené na
dovoz urcitych bezsvikovych rir a rirok zo Zeleza alebo
ocele s povodom v Cinskej [udovej republike (), v rozsahu,
v akom ukladd antidumpingové cld na vyvozy Zalobcu a
vyberd docasné cld uloZené na tieto vyvozy, alebo subsi-
didrne zrusit uvedené nariadenie v rozsahu, v akom vyberd
docasné cld ulozené na Zalobcu,

— zaviazat Radu na zndSanie vlastnych trov konania a ndhradu
trov konania vzniknutych Zalobcovi v stvislosti s tymto
konanim.

Zalobné dévody a hlavné tvrdenia

Touto Zalobou zalobca usiluje o zruSenie nariadenia Rady (ES)
¢. 926/2009 z 24. septembra 2009, ktorym sa ukladd kone¢né
antidumpingové clo a s kone¢nou platnostou sa vyberd docasné
clo ulozené na dovoz uréitych bezsvikovych rar a rirok zo
7eleza alebo ocele s povodom v Cinskej ludovej republike,
v rozsahu, v akom sa ho tyka.

Na podporu svojej zaloby zalobca uvddza tri Zalobné dovody.

Po prvé uvadza, Ze Rada sa dopustila zjavne nespravneho posi-
denia skutkového stavu, ked pri identifikovani ,prislusnych
vyrobkov* definovala prili§ zjednodusené kategérie vyrobkov.

Navyse zalobca uvddza, Ze Komisia pouZzila neprimerané porov-
nanie s vyrobkami vyrobenymi v USA.

Po druhé Zalobca uvddza, Ze Rada porusila ¢ldnok 9 ods. 5
zakladného nariadenia () tym, Ze zalobcovi v napadnutom
nariadeni odoprela individudlne zaobchddzanie, hoci toto posta-
venie povodne bolo Zalobcovi Komisiou udelené pocas sprav-
neho konania predchddzajiceho uverejneniu docasného naria-
denia (3).

Po tretie Zalobca uvddza, Ze Rada porusila ¢lanok 9 ods. 4 a
¢lanok 10 ods. 2 zdkladného nariadenia tym, Ze ulozila kone¢né
antidumpingové clo a rozhodla s kone¢nou platnostou o
vybrani docasného cla uloZeného na Zalobcove vyvozy ,prislus-
nych vyrobkov* do EU, pretoZe tieto rozhodnutia boli zalozené
na zjavne nespravnom postideni, pokial ide o existenciu hrozby
vyraznej ujmy.

() U.v.EU L 262, s. 19.

(%) Nariadenie Rady (ES) ¢. 384/96 z 22. decembra 1995 o ochrane
pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie st ¢lenmi Eur6p-
skeho spolocenstva (U. v. ES L 56, s. 1; Mim. vyd. 11/010, s. 45).

(’) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 289/2009 zo 7. aprila 2009, ktorym sa
ukladd docasné antidumpingové clo na dovoz urcitych bezsvovych
rir a rirok zo Zeleza alebo ocele s povodom v Cinskej ludovej
republike (U. v. EU L 94, s. 438).

Zaloba podani 5. januira 2010 — De Lucia/UHVT —
Galbani (De Lucia La natura pratica del gusto)

(Vec T-2/10)
(2010/C 51/83)
Jazyk Zaloby: taliancina

Ucastnici konania

Zalobca: Domenico De Lucia SpA (San Felice a Cancello,
Taliansko) (v zastiipeni: S. Cutolo, avvocato)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi ticastnik konania pred odvolacim sendtom: Egidio Galbani SpA
(Melzo, Taliansko)

Névrhy zalobcu

— zrusit rozhodnutie vyhldsené 15. oktébra 2009 prvym
odvolacim sendtom UHVT vo veci R 37/2009-1,

— zaviazat UHVT na nihradu trov konania.
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Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Prihlasovatel ochrannej zndmky Spolocenstva: Zalobca.

Prihlasovand ochrannd zndmka Spolocenstva: obrazovd ochrannd
zndmka obsahujiica slovny prvok ,De Lucia/La natura pratica
des gusto (prihldska ¢. 4 962 346) pre vyrobky a sluzby zara-
dené do tried 29, 30 a 31.

Majitel  ochrannej zndmky alebo oznacenia, ktoré je zdkladom
ndmietky: Egidio Galbani SpA.

Ochrannd zndmka alebo oznacenie, ktoré je zdkladom ndmietky:
slovnd ochrannd zndmka Spolocenstva ,LUCIA“ (C. 620 716)
pre vyrobky zaradené do tried 29 a 30; obrazovd ochrannd
zndmka Spolocenstva obsahujtca slovny prvok ,Galbani-Santa
Lucia“ (¢. 2302 677) pre vyrobky zaradené do triedy 29;
ndrodnd obrazovd ochrannd zndmka (taliansky zapis ¢. 67 470)
a medzindrodnd obrazovd ochrannd zndmka (¢. 256 299)
,LUCIA® pre vyrobky zaradené do triedy 29; vnitro§titna obra-
zovd ochrannd zndmka (taliansky zdpis ¢. 597 377), medzini-
rodnd obrazovd ochrannd zndmka (¢. 601 651) a obrazovd
ochrannd zndmka Spolocenstva (¢. 70 185) ,Santa Lucia“ pre
vyrobky zaradené do tried 29 a 30; ndrodnd slovnd ochrannd
zndmka (taliansky zdpis ¢. 131 028) a medzindrodnd slovnd
ochrannd zndmka (¢. 256 299) ,Santa Lucia“ pre vyrobky zara-
dené do triedy 29; a slovnd ochrannd znidmka Spolocenstva
,Santa Lucia“ (& 70 128) pre vyrobky zaradené do tried 29 a
30.

Rozhodnutie ndmietkového oddelenia: namietkové oddelenie Cias-
to¢ne vyhovelo ndmietke v Casti tykajicej sa urcitych vyrobkov
zaradenych do triedy 31.

Rozhodnutie odvolacieho sendtu: odvolaci sendt Eiastocne vyhovel
odvolaniu, vylu¢ne, pokial ide o ,tabak“ (trieda 31) a povolil
zapis pre tento vyrobok.

Dévody zaloby: nesprdvne uplatnenie ¢linku 8 ods. 1 pism. b)
nariadenia ¢ 207/2009; neexistencia afalebo nedostatok
odovodnenia, pokial ide o ndvrh na uplatnenie ¢lanku 12
pism. a) tohto nariadenia.

Zaloba podand 7. janudra 2010 — Al Saadi/Komisia
(Vec T-4/10)
(2010/C 51/84)
Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobca: Faraj Faraj Hassan Al Saadi (Leicester, Spojené kralo-
vstvo) (v zastpeni: J. Jones, barrister, Mudassar Arani, solicitor)

Zalovand: Eurépska komisia

Nédvrhy Zalobcu

— zrusit nariadenie (ES) ¢ 954/2009 z 13. oktébra 2009 v
rozsahu, v akom sa tyka Zalobcu,

— zaviazat Eurépsku komisiu na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Touto 7alobou sa Zalobca domdha v stlade s ¢ldnkom 263
ZFEU zrusenia nariadenia Komisie (ES) ¢ 954/2009 z
13. oktébra 2009 (1), ktorym sa stostrndstykrat meni a doplna
nariadenie Rady (ES) ¢. 881/2002 (3), ktoré ukladd niektoré
$pecifické obmedzujice opatrenia namierené proti niektorym
osobdm spojenym s Usdmom bin Liddinom, sietou Al-Kdida a
Talibanom, na zdklade ktorého bol Zalobca zapisany na zoznam
osob a subjektov, ktorych finanéné prostriedky a hospodarske
zdroje sa zmrazuju.

Meno Zzalobcu bolo pévodne pridané do prilohy I nariadenia
Rady (ES) ¢. 881/2002 nariadenim Komisie (ES) ¢. 2049/2003 z
20. novembra 2003 (}), ktoré bolo neskor nahradené naria-
denim Komisie (ES) ¢. 46/2008 z 18. janudra 2008 (%). Sudny
dvor v rozsudku z 3. decembra 2009 vydanom v spojenych
veciach Hassan/Rada a Komisia (C-399/06 P) a Ayadi/Rada
(C-403/06 P) () zrusil nariadenie Rady (ES) ¢. 881/2002 v
znen{ nariadenia Komisie (ES) ¢ 46/2008 v rozsahu, v akom
sa vztahuje na Zalobcu.

Na podporu svojej Zaloby sa zalobca odvoldva na nasledujice
zalobné dovody:

Po prvé zalobca tvrdi, Ze napadnuté nariadenie porusuje jeho
prdva na obranu, najmd pravo byt vypocuty a pravo na ucinnd
sidnu ochranu, a Ze neumoziuje ndpravu tychto poruseni.
Okrem toho tvrdi, ze Komisia nepredlozila dokazy, ktoré by
odovodinovali zmrazenie jeho aktiv, a tym mu znemozZnila,
aby sa bréanil vodi tymto dokazom.

Po druhé zalobca tvrdi, Ze Komisia neuviedla presved¢ivé
dovody, preco jeho aktiva zostdvaju nadalej zmrazené, a to v
rozpore s jej povinnostou podla clanku 296 ZFEU.
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Po tretie Zalobca tvrdi, Ze Komisia neposudila vSetky relevantné
skuto¢nosti a dokazy pri rozhodovani, ¢i prijat napadnuté naria-
denie a tym sa dopustila zjavne nesprdvneho postdenia.
Zalobca dalej tvrdi, Ze sa nikdy nezapojil do ziadnej formy
¢innosti, ktord by savisela s terorizmom, a teda Ze akdkolvek
forma finanénych sankcii alebo preventivnych opatreni voci
nemu nie je potrebna.

Po 3tvrté zalobca tvrdi, Ze Uplné obmedzenie jeho vlastnickeho
préva, ktoré napadnuté nariadenie ukladd, sa rovnd neprimera-
nému a netolerovatelnému zdsahu do jeho préva na ochranu
vlastnictva, ktory nie je odovodneny presved¢ivymi dokazmi.

(") Nariadenie Komisie (ES) ¢. 9542009 z 13. oktobra 2009, ktorym sa
stostrndstykrat meni a doplia nariadenie Rady (ES) ¢. 881/2002,
ktoré ukladd niektoré spec1f1cke obmedzujice opatrenla namierené
proti niektorym osobdm spojenym s Usamom bin Lddinom, sietou
Al-Kdida a Talibanom (U v. EU L 269, s. 20)

Nariadenie Rady (ES) ¢ 881/2002 z 27. mdja 2002, ktoré ukladd
niektoré 3pecifické obmedzu]uce opatrenia namierené proti niek-
torym osobdm spojenym s Usdémom bin Lddinom, sietou Al-Qaida
a Talibanom a rusi nariadenie Rady (ES) ¢. 467/2001, ktoré zakazuje
vyvoz urcitého tovaru a sluzieb do Afganistanu, posiliiuje zdkaz
letov a rozsiruje zmrazenie finanénych prostriedkov a dalsich finan¢-
nych zdrojov vo vzfahu k Talibanu v Afganistane (U. v. EU L 139,
s. 9; Mim. vyd. 18/001, s. 294).

(}) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2049/2003 z 20. novembra 2003,
ktorym sa dvadsiatypiatykrdt meni a doplia nariadenie Rady (ES)
¢. 881/2002, ktoré ukladd niektoré 3pecifické obmedzujtce opat-
renia namierené proti niektorym osobdm a subjektom spojen)'fm s
Usdmom bin Lddinom, siefou Al-Qaida a Talibanom, a zrusuje naria-
denie Rady (ES) ¢. 467/2001 (U. v. EU L 303, s. 20; Mim. vyd.
18/002, s. 219).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 46/2008 z 18. janudra 2008, ktorym sa
devitdesiatykrat meni a doplna nariadenie Rady (ES) ¢. 881 /2002,
ktoré ukladd niektoré Specifické obmedzujtice opatrenia namierené
proti mektorym osobdm a subjektom spojenym s Usimom bin
Lddinom, sietou Al-Qaida a Tahbanom (U.v. EU L 16, s. 11).
Rozsudok Stdneho dvora z 3. decembra 2009, Hassan/Rada a
Komisia, C-399/06 P a Ayadi/Rada, C-403/06 P, zatial neuverejneny
v Zbierke.
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Zaloba podand 11. janudra 2010 — Sviluppo Globale/
Komisia

(Vec T-6/10)
(2010/C 51/85)
Jazyk konania: taliancina

Ucastnici konania

Zalobkyia: Sviluppo Globale GEIE (Rim, Taliansko) (v zastdpent:
F. Sciaudone, R. Sciandone a A. Neri, avvocato)

Zalovand: Eurépska komisia

Néavrhy Zalobkyne

— zrusit rozhodnutie z 10. novembra 2009 a 26. novembra
2009,

— zaviazat Zalovant na nahradu trov konania.

Zalobné dévody a hlavné tvrdenia

Tato zaloba smeruje jednak proti rozhodnutiu Komisie z
10. novembra 2009, ktorym Komisia odmietla ponuku pred-
lozent konzorciom ITAK (ktorého ¢lenom je Zalobkyna a v
ramci ktorého vykondva vietky prevddzkové a spravne ¢innosti
v prospech samotného konzorcia) v ramci verejného obstara-
vania EuropAid/127843/D/SER/KOS, ktorého predmetom bolo
poskytovanie podpory colnym a danovym orgdnom v Kosove, a
jednak proti rozhodnutiu Komisie z 26. novembra 2009 tyka-
jlicemu sa Ziadosti o pristup k dokumentom stvisiacim s pred-
metnym verejnym obstardvanim podanej vysSie uvedenym
konzorciom ITAK.

Na podporu ndvrhu na zruSenie rozhodnutia z 10. novembra
2009 sa zalobkyna odvoldva na:

— porusenie povinnosti odévodnenia tym, Ze Komisia nikdy
neposkytla informdcie tykajiice sa vlastnosti a vyhod
vybranej ponuky,

— porusenie povinnosti prislichajicich Komisii podla bodu
2.4.15 ,Praktického sprievodcu zmluvnymi postupmi v
ramci externej ¢innosti‘ Eurdpskeho spolocenstva, ako aj
poruSenie povinnosti ndleZitej starostlivosti pri vykone
spravnej ¢innosti, ktord prindlezi Komisii. V tomto ohlade
je potrebné uviest, Ze zalovand v skuto¢nosti neodpovedala
na ndmietky predlozené podla bodu 2.4.15 Praktického
sprievodcu,

— zjavne nesprdvne postdenie kvality technickej ponuky
konzorcia ITAK, pretoZe hodnotiaci vybor oznacil za nedo-
statoénti a technicky nevhodnd ponuku podani troma
(danovymi a colnymi) orgdnmi nie menej ako troch ¢len-
skych statov Eurdpskej tinie,

— zjavne nesprdvne postdenie kvality tspesnej technickej
ponuky. Zalobkyfa v tomto ohlade tvrdi, Ze hodnotiaci
vybor udelil extrémne vysoky pocet bodov ponuke podanej
konzorciom pocitacovych expertov s vedicim, ktory bol v
minulosti hodnoteny Komisiou ako priemerny.

Na podporu ndvrhu na zruSenie rozhodnutia z 26. novembra
2009 sa zalobkyna odvoldva na:

— porudenie ¢ldnku 7 nariadenia ¢ 1049/2001 (!) tym, Ze
Komisia bezodkladne nepreskimala Ziadost o pristup k
dokumentom, nezaslala Ziadne potvrdenie o prijati Ziadosti
a mala za to, Ze moze ziadost jednoducho ignorovat,
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— porusenie ¢lanku 8 nariadenia ¢ 1049/2001 tym, Ze
Komisia bezodkladne nepreskiimala potvrdzujicu Ziadost
podanti konzorciom ITAK, ani za tychto okolnosti nezaslala
Ziadne potvrdenie o prijati Ziadosti a nakoniec sa domnie-
vala, Ze moze odpovedat na ziadost po uplynuti lehoty
stanovenej pre poskytnutie odpovede,

— porusenie veobecnych zdsad tykajacich sa pristupu k doku-
mentom, ktoré sd stanovené v nariadeni ¢. 1049/2001 a v
savisiacej judikatdre. Komisia zasla tak daleko, Ze neposkytla
ani tie informdcie, ktoré boli Zalobkyni poskytnuté uz
predtym,

— v poslednom rade sa zalobkyna odvoldva na porusenie
lanku 4 ods. 2, 3 a 6 nariadenia ¢. 1049/2001.

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 z
30. mdja 2001 o pristupe verejnosti k dokumentom Eurépskeho
parlamentu, Rady a Komisie (U. v. ES L 145, s. 43; Mim. vyd.
01/003, s. 331).

Uznesenie VsSeobecného sidu z 18. decembra 2009 —
Balfe a i./Parlament

(Vec T-219/09) (1)
(2010/C 51/86)

Jazyk konania: franciizstina

Predsednicka druhej komory nariadila ¢iastoény vymaz veci.

() U.v. EU C 205, 29.8.2009.

Uznesenie VSeobecného sidu z 5. janudra 2010 — Shell
Hellas/Komisia

(Vec T-245/09) (*)
(2010/C 51/87)

Jazyk konania: franciizstina

Predsednicka 6smej komory nariadila vymaz veci.

() U.v. EU C 193, 15.8.2009.

Uznesenie VSeobecného sidu z 5. janudra 2010 — Société
des Pétroles Shell/Komisia

(Vec T-251/09) (1)
(2010/C 51/88)

Jazyk konania: franciizstina

Predsednicka 6smej komory nariadila vymaz veci.

() U.v. EU C 193, 15.8.2009.

Uznesenie VSeobecného sidu zo 14. decembra 2009 —
Serifo/Komisia a Vykonnd agentira pre vzdeldvanie,
audiovizudlnu oblast a kultdru

(Vec T-438/09) (')
(2010/C 51/89)

Jazyk konania: taliancina

Predseda piatej komory nariadil vymaz veci.

() U. v. EU C 312, 19.12.20009.
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